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Contrato de Concosi6n SGT del Proyecto
"Enlace 500 kV Nueva Yanango-Nueva Huenuco y Subestaciones

Asociadas"

Senor Notario:

Slrvase extender en su Registro de Escrituras P0blicas una en la que conste el Contrato de

Concesi6n de Sistema Garantizado de Transmision para el dise6o, financiamiento, construcci6n
operaci6n y mantenimiento del proyecto'Enlace 500 kV Nueva YanangG y Subestaciones
Asociadas' (en adelante. "Contrato'), que celebran el Estado de la Rep0blica del PerU' que actta a
traves del Ministerio de Energla y Minas (en adelante, el Concedente), debidamente represeniado
por el del Ministerio de Energla y Minas, seilor

identificado con Documento Nacional de ldentidad N" , con

domicilio en Av. Las Artes Sur N' 260. San Boria, Lima - Peri, autorizado mediante Resoluci6n
M nstena N。 -[4EM/DM, y la empresa
inscnta en la Partida Electr6nica N° del Registro de Personas Jurldicas de Ia

de Lima - Per0, representada por el(los)Oficina Registral de Lima, domiciliada en la ciudad
sefio(es) _, i

quien(es) procede(n) debid
identifcado(s)s) con de nacionalidad 

-,

amente autorizado(s) se90n pode(es) que obra(n) insc.ito(s) en la

Partida N° del Registro de Personas Jurldicas de la Oficina Registral de Lima
(en adelante, El Concesionario); en los terminos y condiciones siguientes:

,I. DISPOSICIONESPRELITf,INARES

1.1 El Contrato resulta del proceso de promoci6n que PROINVERSION condujo en el marco de la

Ley de Desarrollo Eficiente de Generaci6n Electrica (Ley N' 28832), el Reglamento de
Transmisi6n (Decreto Supremo No 027-2007-EM), la Ley de Concesiones El6ctricas (Decreto

Ley No 25844), Reglamento de la Ley de Concesiones El6ctricas (Decreto Supremo No 009-
93-EM), Dec.eto Legislativo del marco de promoci6n de la inversidn privada mediante
asociaciones pUblico- privadas y proyectos en activos (Decreto Legislativo No 1224),

Reglamento del Decreto Legislatavo No 1224, Oecrelo Legaslativo del marco de promoci6n de
la inversi6n privada mediante asociaciones plblico- privadas y proyectos en activos (Decreto

Supremo No 410-201s-EF) y otras Leyes y Oisposiciones Aplicables, asl como las
disposiciones y actos siguientes:

a) La Resoluci6n Ministerial N' 225-20'15-MEMDM del Ministerio de Energla y Minas
publicada el 14 de mayo de 2015, que encarga a PROINVERSIoN la conducci6n del
proceso de licitaci6n necesario hasla la adiudicaci6n de la Buena Pro de los proyectos

vinculantes aprobados en el Plan de Transmisi6n 2015-2024, que incluye el proyecto

'Enlace 500 kV Nueva Yanango-Nueva Hu6nuco y Subestacaones Asociadas'.

b) La Resoluci6n Suprema N" 046-201$EF publicada el27 de octubre de 20'15. mediante la

cual se ratifica el acuerdo del Consejo Drectivo de PROINVERSION adoptado en su

sesion de fecha 11 de agosto de 20'15, en virtud del cual se acord6 incorporar al proceso

de promoci6n de la inversi6n privada a cargo de PROINVERSIoN, los proyectos

vinculantes del Plan de Transmisi6n 2015-2024, a que se rellere la Resoluci6n Ministerial
N" 22S2015-MEM/DM, en el que se encuentra incluido el proyecto'Enlace 500 kV
Nueva Yanango-Nueva Huanuco y Subesiaciones Asociadas'.

c) El Acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSIoN adoptado en su sesl6n de fecha I
de setiembre de 2016, que aprueba el Plan de Promoci6n que regira el Concurso,
publicado en el diario oficial El Peruano el 17 de setiembre de 2016. El proyecto'Enlace
5OO kV Nueva Yanango-Nueva Huanuco y Subestaciones Asociadas" sere desarrollado
bajo la modalidad de Asociaci6n Piblico Privada autofinanciada

Enl.c. ,0O Noav. f.n.ngc[u.v. Hulnuco y Sub.tteton A.@Ld..
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d) El Acuerdo de recha    ′___J_adOptado por ei Comit6 PRO CONECTIVIDAD
adludicando la buena pro

e) La Res01uciOn M n stelal N。

12

-MEM/DM, que autoriz6 al
a suscribir el

Contrato.

El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo al derecho interno dei Per!; y
su conlenido, ejecuci6n y demas consecuencias que de 6l se originen se regiren por dicho
derecho.

La suscripci6n del Contrato, no elimina ni alecta la obligaci6n del Concesionario, de solicitar,
suscribir y cumplir, el Contrato de Concesi6n Oefiniliva de Transmisi6n El6ctrica, que el
Concesionario debera tramitar ante el Ministerio ds Energla y Minas.

En el Contrato:

a) Los terminos que se inician con may0scula ya sea que se usen en singular o plural.

tienen los significados que se indican en elAnexo No 3.

13
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b) Los terminos que se inician con may0scula, ya sea que se usen en singular o plural, que
no esten definidos en el Anexo No 3 u otras secciones del Contrato, tendran los
significados que les atribuyen las Bases o las Leyes y Disposiciones Aplicables. o
conesponden a t6rminos que por lo comin son empleados con may0sculas.

c) Toda relerencia efectuada en el Contrato a "cleusula", 'anexo', 'numeral", o'literal" se
debere entender efectuada a cleusulas, anexos, numerales o literales del Contrato, salvo
indicaci6n expresa en sentido contrario.

d) Los tltulos han sido incluidos al solo eieclo de sistematizar la exposici6n y no deben ser
considerados como una parte del mismo que limite o amplie su contenido o para

determinar los derechos y obligaciones de las Partes.

e) Los t6rminos en singular incluirrn los mismos terminos en plural y viceversa. Los
lerminos en masculino incluyen alfemenino y viceversa.

0 El uso de la disyunci6n "o' en una enumeraci6n debera entenderse que comprende
excluyentemente a alguno de los elemenlos de talenumeraci6n.

g) El uso de la conjunci6n'y'en una enumeraci6n debera entenderse que comprende a

todos los elementos de dicha enumeraci6n o lista.

2. DECLARACIONES DE LAS PARTES

2.1 El Concesionario y el Operador Calificado garantizan al Concedente, en la Fecha de Cierre, la
veracidad y exactitud de las declaraciones siguientes:

a) Oue: (i) El Concesionario se encuentra debidamente constituido y validamEnte existente
conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, y el Operador Calificado es una sociedad
debidamente constituida y v6lidamente existente conforme a las leyes del pals o lugar de
su consltuci6ni (ii) esten debidamente autorizados y en capacidad de asumir las
obligaciones que respectivamente les correspondan como consecuencia de la celebraci6n
del Contrato en todas las jurisdicciones en las que dicha autorizaci6n sea necesaria por la
naturaleza de sus actividades o por la propiedad, arendamiento u operaci6n de sus
bienes, excepto en aquellas iurisdicciones en las que la falta de dicha autorizaci6n no

tenga un etecto sustancialmente adverso sobre sus negocios u operaciones: y (iii) han
cumplido con todos los requisitos necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los
compromisos en 6l estipulados.

EoLc. rOO N@. VdaevNu.v. Huanuco I Sub.rt ctooi A.$L.L.
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b) El Concesionario declara que el, sus accionistas, las personas naturales y iurldicas con las
que tiene relaciones directa o indirecta de propiedad, vinculaci6n o control (conforme al

Reglamento de Propiedad lndirecta, Vinculaci6n y Grupos Econ6micos, aprobado por
Resolucidn Sl\4V No 019-2015-Sl\i1vl01 de la Superintendencia del Mercado de Valores, o
norma que la modifique o sustjtuya), asl como los directores, funcionarios, empleados o
representantes del Concesionario o de las personas juridicas antes mencionadas, no han
ofrecido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado alguna ventaja illcita, pecuniaria,
econ6mica o similar, relacionada con el otorgamiento de la Buena Pro del Concurso, la

Concesi6n o la ejecuci6n del presente Contrato.

c) La firma, entrega y cumplimiento del Contrato, por parte del Concesionario y el Operador
Calificado, estin comprendidos dentro de sus facultades y han sido debidamente
autorizados por los respectivos directorios u okos 6rganos similares.

d) No es necesaria la realizacidn de otros actos o procedimientos por parte del Concesionario
para autorizar la suscripci6n y cumplimiento de las obligaciones que le corresponda bajo el

Contrato. El Contrato ha sido debida y validamente firmado y entregado por el
Concesionario, y constituye obligacion velida, vinculante y exigible para elConcesionario y
para el Operador Calificado conforme a sus terminos.

El Concedente garantiza al Concesionario, en la Fecha de Cierre, la veracidad y exactitud de
las siguientes declaracionesl

a) El l\rinisterio de Energia y Minas este debidamente autorizado conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables para actuar en representaci6n del Concedente en el presente
Contrato. La firma, entrega y cumplimiento por parte del Concedente del Contrato estAn
comprendidos dentro de sus facullades, son conformes a las Leyes y Disposiciones
Aplicables, y han sido debidamente autorizados por la Autoridad Gubemamental
Competente.

b) Ninguna otra acci6n o procedimiento por parte del Concedente o cualquier otra Autoridad
Gubernamental Competente es necesaria para autorizar la suscripci6n del Contrato o
para el cumplimiento de las obligaciones del Concedente contempladas en el mismo. El
Contrato ha sido debido y velidamente flrmado por el o los representantes autorizados
del Concedente y, junto con la debida autorizacion, firma y entrega del mismo por parte
del Concesionario, constituye una obligacidn vSlida y vinculante para el Concedente.

El Concesionario garantiza al Concedente, que durante un periodo comprendido desde la
Fecha de Cierre y hasta que se cumplan diez (10) afios de Operaci6n Comercial del Proyecto,
el Operador Calificado ser6 titular de la Participaci6n Minima, y el responsable de las
operacaones t6cnicas de la Concesi6n desde el diseflo mismo del Proyecto hasta la
conclusi6n de dicho plazo.

A solicatud del Concesionario, el Concedente aceptare que el Operador Calific€do sea
remplazado por oka Persona antes del vencimiento del periodo indicado siempre que dicha
Persona cumpla los requisitos mlnimos de calificaci6n previstos en las Bases del Concurso.
Si el Concedente no responde la sollcitud en sesenta (60) Dias, la solicitud se entendere
aceptada, sin perjuicio de la evaluaci6n posterior correspondiente, a efectos de verificar y/o
exigrr el cumplimiento de los reqursrlos m[nrmos.

La Base Tarifaria incorpora los conceptos dispuestos en la definici6n 3 del Anexo N'3 del
Contralo, asuma6ndose que ello incluye las labores del Operador Calificado, sin que en
ningin caso se adicione a la Base Tarifaria cualquier contraprestaci6n o compensaci6n que
pudiera haberse convenido o convenga en elfuturo el Concesionario y el Operador Calificado.

６^∠^
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OBJETO, VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO

El Concesionario se obliga a diseiar, llnanciar, suministrar los bienes y servicios requerados,

construir, operar y mantener el Proyecto, asi como prestar el Servicio, todo de conformidad
con el Contrato, y las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por dicha raz6n, el Concesionario
deber6 defrnir, entre otros, la ruta y el alineamaento que seguire el Proyecto, asl como prever

las holguras convenientes para superar contingencias y cumplir asi con los plazos

constructivos. La ubicaci6n del Proyecto descrita en el Anexo N' 10 tiene caracter reterencial.

Mientras est6 vigente el Contrato, el Concesionario sere el propietario de los Bienes de la
Concesi6n y deber6 usarlos para la prestaci6n del Servicio. Al producirse la terminaci6n de la
Concesi6n. el Concesionario transferir6 los Bienes de la Concesi6n al Concedente conforme
a lo establecido en la Clausula 13 del Contrato.

El Contrato entra en vigencia en la Fecha de Cierre y finaliza a los treinta (30) aios
posteriores a la Puesta en Operaci6n Comercial- El plazo del Contrato comprende el periodo

de construcci6n y el de operaci6n comercial.

CONSTRUCCI6N

Los derechos electricos (Contrato de Concesi6n Delinitiva de Transmisi6n El6ctraca), la

imposici6n de las servidumbres y en general cualquier otra autorizaci6n o similar que, segun
las Leyes y Disposiciones Aplicables, requiera el Concesionario para el cumplimiento de sus
obligaciones conforme al Contrato, debera ser solicitada por el Concesionario a la Autoridad
Gubernamental Competente conforme al procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos

en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Concedente impondra las servidumbres que sean requeridas de acuerdo a lo establecido
en las Leyes y Disposiciones Aplicables, pero no asumire los costos incurridos para oblener o

conservar dichas servidumbres.

Asimismo, de ser requerido por el Concesionario, el Conc€dente hara sus meiores esfuerzos
para que aqudl acceda a instalaciones de terceros, asi como a la obtenci6n de permisos,

licencias, autorizaciones, concesiones, servidumbres, derechos de uso y otros derechos
superficiales y similares, en caso 6stos no fueran otorgados por la Autoridad Gubernamental
Competente en el tiempo debido, a pesar de haberse cumplido los requisitos y tremites
exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

De ser el caso, el Concesionario adquirirA y efectuare, el saneamiento correspondiente de los

terrenos para las ampliaciones de las subestaciones existentes, efectuare las
compensaciones por el uso de servidumbres. Asimismo, el Concesionario adquirira e instalar6

en las lineas y subestaciones, equipos y materiales nuevos y de fabricantes de reconocida
calidad y prestigio en el mercado eEctrico, conforme a este Contrato y que cumplan con las

Leyes y Disposiciones Aplicables. Tales fabricantes deberen poseer certificacidn ISO 9001

Deben entenderse como nuevos, aqueltos cuya fecha de fabricaci6n sea posterior a julio del

2015 y no hayan tenido uso.

Equipos o materiales usados podr6n utilizarse 0nicamente durante la operaci6n del Proyecto,
siempre que hacerlo resulte irremediable para atender temporalmente defectos o fallas
mienkas se sustituyen los equipos o materiales comprometidos, por otros que sean nuevos.
Estas decisiones se comuni€ran al OSINERGMIN, quien realizar6 la debida supervisi6n, de
acuerdo con el procedimiento que apruebe para dicho efecto.

Las compensaciones por el uso de servadumbres que se acuerden en el marco de la Ley N'
29785, se sujetaren a lo previsto en el Anexo N' 9, incorporandose al concepto de
Compensaciones contenido en el referido Anexo.
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La Puesta en Operaci6n Comercial del Proyecto y los demes eventos que se indican en el
Anexo N" 7, deberan producirse en los plazos indicados en dicho anexo.

Cuando el incumplimiento de dichos plazos obedeciera a accidn indebida u omision de una
Autoridad Gubernamental Competente o demoras no imputables al Concesionario en la

aproba6i6n del estudio de pre operatividad u otras autorizaciones emitidas por el COES
relacionadas con la POC o permisos, licencias, autorizaciones, concesiones, seNidumbres,
derechos de uso y otros derechos superficiales y similares necesarios para la construcci6n
del Proyecto, tales plazos se entenderen extendidos automaticamente en un periodo

equivalente al del entorpecimiento o paralizaca6n para lo cual bastarA la comunicaci6n escrita
del Concedente. Se entender6 que la acci6n u omisi6n de una Autoridad Gubernamental
Competente provoca el incumplimiento del plazo respectivo, cuando el entorpecimiento o
paralizaci6n afectan la ruta critica de las obras.

Previo al anicio de la construcci6n, el Concesionario debera presentar al COES para su

aprobaci6n, el Estudio de Pre Operativadad, seg0n los requisitos y procedimientos de dicha
entidad.

Para los efectos de la Cleusula 5.4, la Operaci6n Experimental se inicia despues que:

a) El OSINERGMIN apruebe el informe final a que se refiere la Clausula 5.3, dentro de los
plazos estipulados en elAnexo N" 2.

b) El COES apruebe la conexi6n del Proyecto al SEIN, conforme al Procedimiento COES
PR-20 o el que haga sus veces, y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Concesionario se obliga a contratar y a solventar los gastos que demande la supeNisi6n de
la obra. Se contratar, a una empresa especializada en la supervisi6n de lineas de transmisi6n
de alta tensi6n, Ia misma que no debe estar vinculada al Concesionario, y cuya selecci6n
debere adecuarse a los T6rminos de Referencia sefialados en el Anexo N' 11 del Contrato, y
contar con la conformidad del OSINERGMIN. Los gastos que demande dicha supervisi6n
forman parte de la propuesta de inversidn del Concesionario.

La Empresa Supervisora deber6 empezar sus labores desde el inicio del proyecto de
ingenierla del sistema de transmisi6n (llnea de transmisi6n y subestacidn de alta tensidn).

El cronograma de actividades que el Concesionario planea seguir para la ejecuci6n de las
obras, sera entregado debidamente foliado y visado por el Conc€sionario al OSINERGMIN y
al Concedente, en el plazo de doce (12) meses contado a partir de la Fecha de Cierre. El
cronograma deberS contener los hitos detallados en elAnexo N" 7 del Contrato.

En el mismo plazo, entrega16 tambi6n, en impresos y archivos magneticos fuente, el proyecto
de ingenierla a nivel definitjvo del Proyecto que deberd incluir la Memoria Descriptiva indicada
en el Anexo N' 8, y contendra ademas las siguientes secciones: Calculos Justificativos,
l\,,letrados, Especificaciones de Suministro y Montaje, y Planos en formato Autocad.

Previo al inicio de la construcci6n de las obras, y dentro de un plazo de veinticinco (25) Dlas
de recibido el proyecto de ingenieria a nivel deflnativo, la Empresa Supervisora emitir6 un
lnforme en el que se verificara que el referido proyecto de ingenieria cumple con los alcances
t6cnicos que se especifican en el Anexo N' 1. El lnforme debera ser remitido por la Empresa
Supervisora, tanto alConcedente como al OSINERGMIN.

El cronograma a que se refiere la Cleusula 4.6, debere presentarse valorizado en D6lares.
considerando periodos mensuales, en versidn impresa, debidamente foliado y visado por el
Concesionario, y en versi6n digital (N4S Project). La versi6n digital debera permitir al
OSINERGtuIlN efectuar las verificaciones en forma automatizada, y distinguir6 claramente la
ruta critica de la obra en su conjunto.
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Los informes de avance que presente la Empresa Supervisora, deberan ser acordes con la

estructura del Cronograma vigente, con distinci6n precisa de la ruta critica En caso que la
ruta crltica se altere y que ello conlleve a un akaso de mes de treinta (30) dias calendario en
la fecha prevista para la Puesta en Operacidn Comercial, el Concesionario deber6 entregar al

Concedente y al OSINERGMIN un cronograma actualizado dentro de los diez (10) dias
calendario siguientes a la ocurrencia de tal hecho, donde se detalle los correclivos que se
haya implementado.

El Concesionario debera remitir al OSINERGI\,I|N y al Concedente, una versi6n actualizada

del cronograma a que se refiere la Cl6usula 4.6, a los dieciocho (18) meses despues de la

Fecha de Cierre.

Una copia de los informes elaborados por la Empresa Supervisora indicado en la Cleusula
4.7, debera ser entregada mensualmente al OSINERGMIN y al Concedente. Sin perjuicio de

ello, el OSINERGMIN podr6 a travds de su propio personal o de empresas especializadas, a
su propia cuenta, costo y riesgo, realizar labores de seguimiento de la eiecuci6n de las obras
y la inspecci6n tecnica de la calidad constructiva, para lo cualel Concesionario proporcionara

las facilidades que razonablemente le sean requeridas, en tanto no afecten el normal

desarrollo del c.onograma de construccidn del Proyecto.

Sin embargo, si durante la inspecci6n tecnica se detectasen deflciencaas de tal naturaleza que

alteren los alcances del Proyecto, afecten la calidad t6cnica de las instalaciones o ponga en

riesgo la calidad del Servicio, el OSlNERGirllN solicitara al Concesionario que efectte las

correcciones necesarias de manera previa a la continuaci6n de las obras o instalaciones

materia de la observaci6n-

A partir del sexto mes de la Fecha de Cierre, el Concesionario tendra la obligaci6n de

informar mensualmente al Concedente y al OSINERGMIN, dentro de los primeros quince (15)

dias calendario siguaentes de concluido el mes que se informa, sobre el avance del Proyecto,

incluyendo el desarrollo de la ingenierla, adquisici6n de equipos y materiales' la construcci6n

de las obras y otros aspectos relevantes que requiera el Concedente yio el OSINERG[rlN. La

estructura del mencionado informe sera la establecida por el OSINERGN4IN

OPERACI6N COMERCIAL

Concluida la construcci6n y efectuadas las pruebas internas de operaci6n, las mismas que

corresponden a pruebas tuncionales de los equipos, entre okos, con el sistema no

energizado, el Concesionario procederA, en presencia del lnspector, de la Empresa

Supervisora, del Concedente y del OSINERGMIN. a efectuar las pruebas de verificaci6n en

sitio las mismas que tienen por objetivo comprobar, siguiendo la metodologia establecida en

el Anexo No 2, que el Proyecto cumple con los requisitos seflalados en elAnexo No '1, y que

opera adecuadamente. El Concesionarao proporcionare las facilidades al lnspector para la

realizaci6n de las inspecciones tdcnicas requeridas.

El lnspector a que se refiere el numeral anterior, sera elegido por el Concesionario de una

lista de cuando menos tres (3) emp.esas que el Concedente debera proponer en el plazo de

doce (12) meses anies de la fecha prevista para la Puesta en Operaci6n Comercial. El

Concesionario podra ebgir libremente al lnspector, si el Concedente no propone su lista de

tres (3) empresas en el plazo indicado.

La negociaci6n del contrato y la contrataci6n del lnspector estaren a cargo del Concesionario
Los alcances del contrato del lnspector incluir6n las funciones previstas para 6ste en el

presenle Conkato- El costo de los honorarios del lnspector ser6 cubierto por el

Concesionario.
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A la finalizaci6n exitosa de las pruebas de verificaci6n del Proyecto, el OSINERGI\4|N,
aprobare el informe final a que se refiere el Anexo No 2. Antes de la emisi6n del lnforme Final,
el OSINERGMIN podra autorizar al Concesionario la energizaci6n del Proyecto, siempre que
el COES haya autorizado previamente la integraci6n del Proyecto al SEIN a que se reliere el
Procedimiento COES PR-20 o el que haga sus veces.

Luego de cumplido lo dispuesto en la Clausula 4.4, se iniciar6 un periodo de Operaci6n
Experamental con el Proyecto conectado al SEIN y energizado. Si el Proyecto y sus
componentes, operan sin interrupciones atrabuables al estudio de ingenierla, estudio de
operatividad, a la calidad del material o equipos del sistema, por un periodo de treinta (30)
dias calendario, entonces la Puesta en Operaci6n Comercial, se entenderA producida al
vencerse dicho periodo, para lo cual se consignara la fecha en un acta suscrita por el

OSINERGMIN y el Concesionario.

En caso, que durante el periodo de Operaci6n Experimental, se produieran interrupciones
atribuibles al estudio de ingenieria, estudio de operatividad, a la calidad del material o equipos
del sastema, o a la calidad constructiva, el periodo de Operaci6n Experimental quedara
suspendido mediante comunicaci6n que emitir6 el OSINERG[41N.

En caso que la subsanaci6n y pruebas respectivas demanden un tiempo mayor a cinco (5)

dlas calendario, se iniciare nuevamente un periodo de keinta (30) dias calendario, despues
de superada la interrupci6n. En caso conkario, se continuarS con el c6mputo del perlodo de
Operaci6n Experimental.

El derecho a recibir el pago del rdgimen tarifario a que se refiere la Clausula 8 de este
Contrato, se cumple con la Puesta en Operacion Comercial.

A partir de la Fecha de Cierre, el Concesionario seri responsable, de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, por los dafros, perjuicios o perdidas ocasionados a, o por los Bienes
de la Concesi6n. A partir de la Puesta en Operaca6n Comercial, ser6 responsable ademes,
por la prestaci6n del Servicio.

El Concesionario mantendrA indemne al Concedente respecto a cualquier acci6n o excepci6n
de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de cualquier naturaleza
respecto de los Bienes de la Concesidn o la prestaci6n del Servicio, excepto en caso que los
daios o perjuicios sean causados por el Concedente, su personal, representantes, agentes o
el lnspector.

El Servicio debere ser prestado de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables y el
Anexo N' 1, de manera tal que se garantice la calidad, eficiencia y continuidad del Servicio.

El Concesionario permitira a terceros el acceso abierto a las Facilidades Esenciales materia
del presente Contrato, de forma tal que puedan conectacie a dichas instalaciones en tanto
sea econ6ma€ y t6cnicamente viable y no afecte la prestaci6n del SeNicio de acuerdo a las
Leyes y Disposiciones Aplicables. Para ello, el Concesionario e$e obligado a permitir la
utilizaci6n de sus instalaciones por parte de terceros, quienes deberen asumir los costos de
ampliaci6n a realizarse en caso necesario, y las compensaciones por el uso, de acuerdo a lo
dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplacables.

El Concesionario sera una entidad miembro del COES previamente al inicio de la Operaci6n
Experimental y prestarA el Servicio sujetando su actuaci6n a las disposiciones que establezca
dicho organismo, tanto en condiciones de operaci6n normal, programaci6n de mantenimiento,
asl como cuando se presente un estado de alerta, de emergencia o de recuperaci6n, segon
las definiciones que COES atribuye a cada uno de estos estados.

El Concesionario deber6 proporcionar a la Autoridad Gubernamenlal Competente la
informacidn y facilidades de inspecci6n que 6sta requiera para controlar el correcto
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato. Las inspecciones deberen ser realazadas
de manera tal que no afecten la operacidn del Proyecto.
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5.10 El Concesionario deber6 mantener el inventario actualizado de los Bienes de la Concesa6n,

indicando sus caracterlsticas, ubicaci6n, estado de conservaci6n, funcionamiento y
rendimiento, fechas de fabricaci6n e instalaci6n, enke otros. Dicho inventario debere contener
la valoraci6n de los Bienes de la Concesi6n de acuerdo con los Estados Financieros
auditados. El Concesionario debere remitir al Concedente y a OSINERGMIN, en un plazo no
mayor de nueve (9) meses desde la Puesta en Operaci6n Comercial, el primer lnventario de
Bienes de la Concesi6n indicando sus caracteristicas, ubicaci6n, estado de conseNaca6n,
funcionamiento y rendimiento, fechas de tabricaci6n e instalaci6n, entre okos; acompaiado
de la documentaci6n sustentatoria correspondiente. El Concesionario actualizard el inventario
de Bienes anualmente, el cual debere ser entregado al Concedente y a OSINERGI\,!lN.

5.1'1 El Concesionario pondra en marcha y mantendra un adecuado programa de aseguramiento
de calidad que cumpla, por lo menos, lo establecido en las normas NTP-ISO-9001 durante la
construcci6n del Proyecto, y la NTP-ISO-9004-2 durante la explotaci6n del Servicio. o las que

las sustituyan.

5.'12 El Concesionario sera sancionado con el pago al Concedente, cuando la tasa de salida de

servicio de la linea exceda la tolerancia indicada en el Numeral 2.2.9 h) del Anexo 1. El

calculo de la sanci6n se determinare mu[iplicando el exceso de la tasa de salida de servicio
por encima de la tolerancia, por el 0.5% de la Base Tarifaria correspondiente.

Para tal electo se aplicar6 el procedimiento estipulado en la Clrusrla 11.3 del Contralo.

Dicha sanci6n se aplicara independientemente de las compensaciones a favor de terceros
especificadas en la NTCSE, por mala calidad del suministro o mala calidad del seNicio

5.13 El Concesionario no tiene derecho a cuestionar en modo o fuero alguno, el Refuezo a

ejecutarse de conlormidad con el Arliculo 22, Numeral 22.2, Literal b) de la Ley No 28832 ni

la Base Tarilaria que el OSINERGMIN hubiese aprobado para el Refuezo. 3610 puede

ejercer o no eje.cer su derecho de preferencia.

Si el Concesionario no eierciera su derecho de preferencia para ejecutar un Refuezo en la

forma y tiempo dispuestos por las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Concedente remiti16 al

Concesionario una comunicaci6n indicando las facilidades que 6ste debera brindar durante el
proceso de licitaci6n, los estudios que deber6 efectuar, asl como las facilidades,

ooordinaciones y distribuci6n de responsabilidades para la construcci6n, operaci6n y
mantenimiento del Refuezo. Los costos adicionales que ocasionen las actividades solicitadas
por el Concedente en virtud de la presente Cleusula deberan ser cubiertas por el

concesionario que efect0e el Refuezo.

Si el Concesionario discrepara en todo o en parte con la referida comunicaci6n, la

controversia se resolverS con arreglo a la Cl6usula 14. El inicio del proceso de licitaci6n del

Refuezo no este sujeto a que concluya el arbikaie, pero la adjudicacion del proceso de
licitacidn del Refuezo sl lo estara.

6. CONTRATOS CON TERCEROS

6.'1 En todos los contratos, convenios o acuerdos que el Concesionario celebre con sus socios,

terceros y personal, salvo aquellos contratos por adhesi6n con cleusulas de contrataci6n

aprobadas administrativamente y en los contratos a suscribirse con los Acreedores
Permitidos, debere incluir clausulas que contemplen lo siguiente:

a) Resoluci6n autom6tica de puro derecho por la terminaci6n de la Concesi6n.

b) Limitar su plazo de vigencia a lln que en ning0n caso exceda el plazo de la Concesi6n

c) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el Concedente y los

funcionarios de 6stos.
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d) Cleusula que permita al Concedente, a su sola opci6n, asumir la posici6n contractual del
Concesionario en dicho contrato, a trav6s de una cesi6n de posici6n conkactual
autorizada irrevocablemente y por adelantado por la persona iuridica correspondiente, en
caso se produzca la resolucidn o suspensi6n de la Concesi6n por cualquier causa,
posibilitando la continuacion de tales contratos en los mismos terminos, y por tanto, la
explotaci6n.

El Concesionario debera remitir al Concedente y al OSINERGMIN, dentro de los diez (10)
dlas calendario despu6s de su celebraci6n y/o modificaci6n, segon conesponda, copia de los
contratos que considere indispensable para la ejecuci6n del Proyecto y la prestaci6n del
Servicio. Asimismo, deberA remitir un listado detallado y completo de la totalidad de los
contratos suscritos vinculados a la ejecucidn del Proyecto y la prestaci6n del Servicio, el
mismo que se remitire dentro de los primeros quince (15) dlas calendario del aio respectivo.

En ningun caso el Concesionario se exime de responsabilidad frente al Concedente, por actos
u omisiones derivados de la ejecuci6n de los contratos suscritos con terceros, que puedan
tener incidencia sobre la Concesidn.

6.2 En sus relaciones laborales, el Concesionario debera ajustarse a las normas laborales
vigentes en el Estado de la RepUblica del Peni.
Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del Concesionario, la
ejecuci6n de dichos contratos y la resoluci6n de los mismos, se sujetan a las normas que
regulan las relaciones laborales de los trabajadores de la actividad privada. Asimismo. seren
de aplicacidn los reglmenes especiales de trabajo en los supuestos que se presenten.

El Concesionario deberd cumplir estrictamente con las Leyes y Disposiciones Aplicables en
materia laboral releridas a las obligaciones formales del empleador (libros de planillas, boletas
de pago, entre okas), el pago y retenci6n de los montos previsionales, asl como las
obligaciones contracluales y legales referidas a la seguridad e higiene ocupacional.
Particularmente, el Concesionario debera observar lo dispuesto en la Ley N'29783, Ley de
Seguridad y Salud en el lrabajo, su reglamento y sus normas modificatorias,
complementarias y conexas o normas que la sustituyan.
El Concesionario deber6 contar con un equipo de personal, propio o subcontratado, que ante
cualquier situaci6n de emergencia garantace la prestaci6n adecuada de los Servicios durante
el horario convenido para la operaci6n.

En caso se produzca la resoluci6n de la Concesion, el Concesionario es responsable
exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, remuneraciones y demas beneficios
legales, convencionales o unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que
se produjo la resolucion de la Concesi6n.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al Concedente a pagar alguna acreencia
laboral a favor de uno o mas trabajadores del Concesionario. que se hubiese generado
durante la vjgencia de la Concesidn, el Concedente podre repetlr contra el Concesionario.

El Concesionario determinara libremente el n0mero de personal que requiera para cumplir
con el presente Contrato.

7.

7.1

CONTRATOS DE SEGURO

El Concesionario contratard todas las p6lizas de seguro que se requieran en virtud del
presente Conkato con compafiias de seguros que tengan la calificaci6n minima de "A" o una
superior, cuya evaluaca6n haya sido realizada por una empresa clasillcadora de riesgo
nacional debidamente autorizada por la Superintendencia de l\,4ercado de Valores (SMV).
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En caso las compafllas de seguros a ser contGtados poa el Concesionario no operen en la

Repiblica del Peni, el Concesionario debera acreditar, para su aprobaci6n ante la

Superintendencia de Mercado de Valores, que la referida compafliai

a) Se encuentra legalmente constitulda en su pais de origen y en capacidad de asegurar
riesgos originados en el extranjero;

b) Est, facultada de acuerdo a la legislacidn de su pals de origen a emitir las p6lizas

exigidas en la presente Cl6usula.

c) Cuenta con una clasificaci6n de riesgo internacional igual o mejor a "BBB+" (o
clasificacion equivalente). Dicha clasificaci6n debere ser otorgada por una clasificadora

de riesgo que clasifica a la RepUblica del Per0.

Los reaseguradores internacionales que cubran los riesgos del asegurador contratado por el

Concesionario deberen tener una calificaci6n mtnima de "A-', otorgada por una entadad

clasificadora de riesgos internacional que clasifica a la RepUblica del Peni, al momento de la
contrataci6n y las sucesivas renovaciones.

Durante la vigencia del Contrato, el Concesionario, asumiendo todos los costos, incluyendo el

deducible, franquicias y/o coaseguros, tomare y mantendra desde el inicio de la obra, los

siguientes seguros:

a) Seguro de responsabilidad civil contra cualquier daflo, p6rdida o lesi6n que pudiere

sobrevenir a bienes y personas. Como limite minimo asegurado se fija la suma de cinco

millones de D6lares (US$ 5 000 000). En este caso, el Concedente debera figurar como

asegurado adicional.

b) Seguro que cubra el valor de los Bienes de la Concesi6n La contrataci6n de las p6lizas

debere adecuarse a la naturaleza de cada bien. Las coberiuras ser,n cuando menos las

siguientes: daflos parciales o totales, dafios por agua o inundaci6n, terremoto,

derrumbes, incendio, terrorismo, vandalismo, conmoci6n civil, robo, hurto y apropiaci6n

illcita, dafios provocado por error o falla humana de terceros que no coffesponden a dafio
por negligencia. Deber6 cubrir un monto no menor a la perdida m6xima probable (Pl'4P),

cuya cuantia sera determinada por un estudio de riesgos que el Concesionario contrata16

con una empresa especializada de reconocido prestigio internacional.

c) Seguros laborales, segin sean exigidos en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Los certificados de seguros por cada p6liza deberrn tener las siguientes caracterislicas:

a) Contener una declaraci6n en la que el Concedente aparezca como beneficiario adicional

seg0n corresponda.

b) Contener una declaraci6n en la que la compafiia de seguros haya renunciado a los

derechos de subrogaci6n con respecto al Concedente.

De darse un caso de infraseguro o eventos no cubiertos por inadecuado aseguramiento del

Concesionario, 6ste sera responsable por el monto no cubierto.

Las p6lizas que se emitan de conformidad con lo establecido en esta cleusula, deberen

contener las estipulaciones siguientes:

a) La compaiia aseguradora quede obligada a comunicar al Concedente de cualquier

omisidn de pago del Concesionario, con una anticipaci6n no menor de veinticinco (25)

olas a la fecha en que tal omision pueda determinar la caducidad o p6rdida de vigencia

de la p6liza en forma total o parcial. La obligaci6n de notificaci6n sera tambi6n aplicable

al supuesto de cesaci6n, retiro, cancelaci6n o falta de renovacidn de cualquier seguro
que el Concesionario deba mantener conforme al Contrato.
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b) En caso de Destrucci6n Total, el beneficaario de la p6liza ser6 el Concedente. La

compafiia aseguradora pagar6 los beneficios de las p6lizas respectivas entreg6ndolos
directamente a un fiduciario. La constitucion del fideicomiso y su costo serAn asumidos
por el Concesionado. El liduciario luego de recibir los beneficios de las respectivas
p6lizas de seguros proceder6 a aplacar lo establecido en la Cl6usula 13.14 del Contrato.

Si el siniestro no califca como Destruccidn Total:

a) El Concesionario se obliga a utilizar el dinero percibido del seguro para remplazat ylo
reparar los bienes afectados por el siniestro respectivo.

b) En caso de que los recursos de los seguros no alcancen para reemplazar o reparar los
bienes afectados, el Concesionario sera responsable, a su costo, de cubrir el monto
restante.

c) Las tareas de reemplazo y/o reparaci6n de los bienes se efectuaran de manera tal que el
Servicio no sea suspendido sino por eltiempo minimo indispensable.

R€GIMEN TARIFARIO

Para efectos de esta cl6usula, se entiende porl

a) Base Tarifariai l\ronto Anual definido en el Articulo 1 de la Ley No 28832, a reconocer por
la prestaci6n del Servicio.

b) Costo de lnversi6n: la cantidad de US$ Constituye la

inversi6n o componente de inversi6n a que se refieren los Articulos 24 y 25 de la Ley No

28832 (formularios 4, 4-A y 4-B incluidos como Anexo 6). De corresponder, esta cantidad
serd ajustada segon lo indicado en elAnexo 9, si el ajuste se realiza luego de Ia POC, el
OSINERGMIN para efectos de la recaudaci6n y liquidaci6n, lo considerara dentro del
proceso regulatorio inmediato siguiente.

c) Costo de O y M anual: la cantidad de US$ . Constituye los
costos eficientes de operaci6n y mantenimiento a que se refieren los Artlculos 24 y 25 de
la Ley No 28832 (formularios 4, 4-A y 4-B incluidos como Anexo 6).

d) Periodo de Recuperaci6n: al plazo de treanta (30) afios, contado a partir de la Puesta en
Operaci6n Comercial.

e) Tasa de Actualizaci6n: corresponde al valor de la tasa de actualizaci6n a que se refiere el
Articulo 79 de la Ley de Concesiones El6ctricas vigente a la lecha de presentaci6n de
Ofertas.

0 Indice de Actualizacion: es el indice WPSFD4131 (Finished Goods Less Food and
Energy), o el que lo sustituya de la misma naturaleza; publicado por el Departamento de
Trabajo del Gobierno de los Estados Unidos de Norteam6rica- Se utilizar6 el iltimo dato
publicado como definitivo en la fecha que corresponda erectuar la regulaci6n. El indice
inicial ser6 el (ltimo dato publicado como defnitivo que corresponda al mes de la fecha
de presentaci6n de ofertas.

La fecha a la cual se consideran expresados el Costo de lnversi6n y el Costo de O y [4, asl
como su posterior actualizaci6n sere a la fecha de Presentaci6n de Ofedas, de acuerdo a lo
indicado en el Numeral 22.6 del Articulo 22 del Reglamento de Transmisi6n. El lndice de
Actualizaci6n ser6 el indicado en el Literal 0 de la Cleusula 8.1.

La Base Tarifaria se regira por lo estipulado en la Ley N'28832 y el Reglamento de
Transmisi6n, vigentes a la fecha de Presentaci6n de Ofertas.

8.

8.'1
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El OSINERGMIN establece la Base Tarifaria de acuerdo con los Articulos 24 y 25 de la Ley
N'28832 y el Articulo 22 del Reglamento de Transmisidn, empleando la Tasa de
Actualizaci6n defnida en el Literal e) de la Clausula 8.1.

La Base Tarifaria se pagare mediante compensaciones a cargo de los usuarios, de acuerdo
con lo dispuesto en el Articulo 26 de la Ley N' 28832 y en el Articulo 27 del Reglamento de
Transmisi6n. Para el calculo de la tasa mensual, se emplear6 la Tasa de Actualizaci6n
definida en el Literal e) de la Cl6us'rla 8 1

La Base Tarifaria incluye los resultados de la liquidaci6n anual que efectuara el OSINERGMIN
de acuerdo con lo estipulado en el Literal c) delArticulo 24 de la Ley N'28832 y el Numeral
22.4 del Afticulo 22 del Reglamento de Transmisi6n.

El OSINERGI\rlN aprobard los procedimientos de detalle que se requieran para la aplicaci6n
de la presente cleusula, incluyendo lo relativo a la conversi6n a D6lares de los ingresos
percibidos en Soles, el redondeo de las cifras, la pre liquidaci6n de ingresos y las
observaciones del Concesionario, asI como la informaci6n y documentaci6n que 6ste debe
presentar. Es aplicable la Resoluci6n OSINERGI\./IIN N' 200-2010-OS/CD que aprob6 el

denomlnado "Procedimiento de Liquidaci6n Anual de los lngresos por el Setuicio de
Transmisi6n Electrica del Sistema Garantizado de Transmisi6n" o aquella resoluci6n que
haga sus veces, la modifique o sustituya.

FINANCIAMIENTO DE LA CONCESI6N

Para cumplir con el objeto del Contrato, el Concesionario podr6 obtener el flnanciamiento
propio o de terceros que estime conveniente.

En la estructuraci6n del financiamiento el Concesionario podra incluir garantias a ser
otorgadas a los Acreedores Permitidos, que incluyan gravemenes sobre los Bienes de la
Concesi6n, Ia Concesi6n misma, las acciones o participaciones en el Concesionario, o

cualquier derecho que corresponda al Concesionario segon el Contrato. Para tal efecto, se
requiere la aprobaci6n del Concedente, el mismo que debera pronunciaase en un plazo no
mayor de treinta (30) Oias, computados desde la recepci6n de la solicitud. En el caso que las
garantlas incluyan 0nicamente los flujos de dinero por la prestaci6n del Servicio, no se
requerira aprobaci6n previa del Concedente.

Si el financiamiento comprende o este garantizado con los Bienes de la Concesi6n, la

Concesi6n misma, los flujos de dinero por la prestaci6n del Servicio o cualquier derecho que

corresponda al Concesionario segUn el Contrato (en adelante, Endeudamiento Garantizado
Permitido), el Concesionario debere cumplir las deusulas siguientes.

Los contratos que sustenten el Endeudamiento Garantizado Permitido deber6n estipular:

a) T6rminos financieros incluyendo tasa o tasas de inter6s, reajustes de capital, condiciones
de pago y otros t6rminos, que sean los usuales para operaciones bajo condiciones
similares en el mercado nacional y/o internacional.

b) Que los recursos que se obtengan:

i. SerAn destinados Unicamente al financiamiento de los Eienes de la Concesi6n o
como capital de trabajo para la explotaci6n de los Bienes de la Concesidn, asi como
para construir, equipar y operar la Concesi6n.

9.

9.1
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ii. Sin perjuicio de lo establecido, el financiamiento de largo plazo que pudiera ser
concertado por el Concesionario podre emplearse: (a) en pagar creditos puente y
okos endeudamientos utilizados para la adquisici6n de Bienes de la Concesi6n, o
para provisi6n de capital de trabajo necesario para la explotaci6n de los Bienes de la
Concesi6n; o, (b) en sustituir pr6stamos de accionistas o de Empresas Vinculadas,
en concordancia con la reducci6n del riesgo del Proyecto, y con estricta observacidn
de los preceptos de prudencia financiera y de los paremetros de endeudamiento
maximo consignados en los contratos de llnanciamiento suscritos.

c) Que ninguna de tales operaciones puede tener como efecto directo o indirecto eximir al
Concesionario de su obligaci6n de cumplir por si mismo con todas y cada una de las
disposiciones del Contrato y de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d) En caso de terminaci6n del Contrato por vencimiento del plazo, el Concesionario y los
Acreedores Permitidos o terceros, se comprometen a extinguir o causar la extinci6n y a
levantar o causar que se levanten todas y cada una de las garantlas, cargas y
gravamenes que pudieran existir sobre los activos, derechos o Bienes de la Conc€si6n,
en los plazos que razonablemenle indique el Concedente, aun cuando subsista cualquier
obligaci6n pendiente por parte del Concesionario a los Acreedores Permitidos o terceros.

Los contratos que sustenten el Endeudamiento Garantizado Permitjdo podren estipulari

a) Oue si el Concesionario o los Acreedores Permitidos lo solicitan, el Concedente enviar6 a
los Acreedores Permitidos, copia de las comunicaciones cursadas por el Concedente al
Concesionario, y les intormar6 de cualquier hecho que pudiera ocasionar la terminaci6n
del Contrato. Los Acreedores Permitidos indicar6n al Concedenle las comunicaciones
cursadas al Concesionario cuya copia solicitan.

b) Que los Acreedores Permitidos podran solicitar al Concedente la sustituci6n del
Concesionario sin que haga falta el consentimiento del Concesionario, de producirse un
evento de incumplimiento sustancial, segrn se defina como tal en cada contrato de
financiamiento. Pata rcalizd esta solicitud, los Acreedores Permitidos deberan haber
notificado de tal evento al Concesionario y haber procedido de conformidad a lo
dispuesto en el propio contrato de financiamiento.

i) A los efectos de la sustituci6n, los Acreedores Permitidos propondran al Concedente
una empresa con las calificaciones tecnicas que cumpla directamente o a traves de
Empresas Vinculadas, los requisitos de Calificaci6n que en su momento se exigieron
en el Concurso, para asumir la posicion contractual del Concesionario y garantizar la
continuided del Servicio

ii) El Concedente no negara la sustituci6n sin expresion de causa y contestare la
solicitud en el plazo de keinta (30) Dias; caso contrario se entendera ac€ptada.

El nuevo concesionario contara con un plazo de ciento ochenta (180) dlas calendario,
contados a partir de la presentaci6n de la solicitud, para iniciar su operaci6n. Vencido el
plazo antes indicado, el Concedente tendr6 expedito su derecho a solicitar la
Terminaci6n del Contrato.

c) Que los Acreedores Permitidos tendr6n el derecho de recibir las sumas de dinero a que
hubiere lugar luego de la licitaci6n de la Concesi6n, de acuerdo a la prelacidn estipulada
en la Clausula '13.14.

El Concesaonario, en el Cierre Financiero entregard al Concedente copaa de los contratos
respectivos con los Acreedores Permitidos, fiduciarios y cualquier otra Persona que participe
en la operaci6n. Asimismo, debera entregar copia de cualquaer modificacidn a dichos
conkatos o contrato posteriormente suscrito, dentro de los treinta (30) dlas siguientes de su
suscripci6n. Del mismo modo informara al Conc€dente semestralmente respecto de los
saldos deudores con cada acreedor.
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9.7 El presente Contrato no contempla el otorgamiento
por parte del Estado a favor del Concestonarto.

10. FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

o contrataci6n de garantias frnancieras

10.1 Para fines de este contrato, existira un caso fortuito o de fueea mayor siempre que se

produzca un evento, condici6n o circunstancia no imputable a las Partes, de naturaleza
extraordinaria, imprevisible e irresistible, que impida a alguna de ellas cumplir con las
obligaciones a su cargo o cause su incumplimiento parcial, tardio o defectuoso. El suceso
debere estar fuera del control razonable de la Parte que invoque la causal, la cual a pesar de
todos los esfuezos razonables para prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar que se
configure la situaci6n de incumplimiento.

La fueza mayor o el caso fortuito incluyen, pero no se limita a lo siguiente:

Cualquier acto de Ouerra externa, interna o civil (declarada o no declarada), estado de
sitio, invasi6n, conflicto armado, bloqueo, revoluci6n, motln, insurrecci6n, conmoci6n civil
o actos de terrorismo, que impida al Concesionario culminar dentro del plazo contractual
la ejecucidn de las obras o prestar normalmente el servicio.

Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una relaci6n laboral o
comercial con el Concesionario o con sus proveedores, que le impida culminar dentro del
plazo contractual la ejecucidn de las Obras o prestar normalmente el servicio.

Cualquier protesta. acto de violencia o de fueza realazados por organizaciones
comunales, sociales, sindicales, o pollticas, o manifestaciones p0blacas de gran

envergadura que afecten directamente al Concesionario por causas ajenas a su voluntad,
que no le sean imputables y que vayan m6s alla de su control razonable.

Cualquier descubrimiento de restos arqueol6gicos que sea de una magnitud tal que

impida al Concesionario culminar dentro del plazo contractual la eiecucidn de las Obras o
prestar normalmente el servicio.

Cualquier terremoto, inundaci6n, sequla, incendio, explosi6n, o cualquier fendmeno
meteorol6gico o hidrol6gico, siempre que afecte de manera directa total o parcialmente

los Bienes de la Concesi6n y/o la obra o sus elementos y que a su vez impida al

Concesionario culminar dentro del plazo contractual la ejecuci6n de las obras o prestar

normalmente el seNicio.

Cualquier epidemia, contamanaci6n, plaga o evento similar que impida o limite al

Concegonario prestar normalmenle el servtcto

La eventual destrucci6n de las Obras, de forma total o parcial de las mismas, o daflos a

los Bienes de la Concesi6n que produzcan su destruccidn total y su imposibilidad de

recuperaci6n, siempre que impidan la prestaci6n normal del servicio.

La eventual confiscaci6n o requisa de los Bienes de la Concesi6n y su imposibilidad de

recuperaci6n, ocasionados por orden de cualquier autoridad pUblica, por causas no

imputables al Concesionario, que alecten gravemente la eiecuci6n del Contrato
impidiendo al Concesionario cumplir con las obligaciones a su cargo.

a)

b)

d)

e)

c)

h)

9)

'10.2 El Concesionario no podra invocar la aprobaci6n o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables como un evento de fueza mayor o caso fortuito en relaci6n al cumplimiento de sus

obligaciones, salvo que 6stas le impidieran continuar con el cumplimiento de las mismas.
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10.3 La fueza mayor o el caso fortuito no liberara a las Partes del cumplimiento de obligaciones
que no sean afectadas por dichos eventos. La Parte que invoque la fueza mayor debera
hacer sus mejores esfuezos para asegurar la reiniciaci6n de la actividad o prestaci6n
correspondiente en el menor tiempo posible despues de la ocurrencia de dichos eventos.

10.4 La Parte que se vea afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito debera informar a
la otra Parte sobre:

a. Los hechos que constituyen dicho evento de fueza mayor o caso fortuito, dentro de las
siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse enterado, seg0n sea el
caso;y

b. El perlodo estimado de restriccidn total o parcial de sus actividades y el grado de impacto
previsto. Adicionalmente, debera mantener a la otra Parte informada sobre el desarrollo
de dichos eventos.

Asimismo, el Concesionario podre solicitar por causal de fueza mayor o caso fortuito, si las
circunstancias asi lo requieran, la suspensi6n del plazo de la concesi6n. En dicho caso, se
extendera el plazo de la concesa6n por un plazo igual al plazo estipulado para la suspensi6n.

La ampliaci6n del plazo por fueza mayor o caso fortuito s6lo sere aprobada siempre que los
eventos que la motiven se encuentren dentro de la ruta critica actualizada del Proyecto.

La Parte que se vea afectada contara con un plazo maximo de siete (7) Dias de producido el
evento, para presentar su solicitud de suspensi6n a la otra Parte, adjuntando un informe, el
cual debere fundamentar, como mintmo'

i. La ocurrencia del evento, con indicaci6n de la fecha de inicio y el plazo estimado de la
suspensi6n total o parcial de las obligaciones.

ii. La obligaci6n o condici6n arectada.

iii. Elgrado de impacto previsto a colaci6n de la obligaci6n o condici6n afectada.

iv. Las medidas de mitigaci6n adoptadas.

v. Propuesta de r6gimen de seguros, de garantias contractuales y de otras obligaciones
cuyo cumplimiento no se vea perjudicado directamente por el evento.

vi. Otras acciones derivadas de estos acontecimientos.

En un plazo no mayor de cinco (5) Dlas contados desde la fecha de comunicaci6n de la
solicitud de suspensi6n, la Parte que la haya recibido debere remitir su opini6n a la otra Parte,
en caso contrario se entender5 que 6sta es favorable.

La declaraci6n de suspensi6n por fuerza mayor o caso fortuito no generara derecho de
indemnizaci6n entre las Partes.

En caso la Parte que se vea afectada no presente la solicitud de suspensidn dentro de los
siete (7) Dias de producido el evento, se entendere que dicho evento no constituye
impedimento para el cumplimiento de las obligaciones a su cargo.

10.5 En el supuesto que una de las Partes no estuviera de acuerdo con la califcaci6n del evento
como de Fueza l\,layor o caso fortuito, o sus consecuencias, puede recunir al procedimiento
de solucidn de controversias de la Cleusula 14.

10.6 Para la etapa de construcci6n que abarca desde la Fecha de Cierre hasta la Puesta en
Operaci6n Comercial ninguna de las Partes es imputable por la inejecuci6n de una obligacion
o por su cumplimiento parcial, tardlo o defectuoso, durante el t6rmino en que la Parte
obligada se vea afectada por fueza mayor o caso fortuito y siempre que acredite que tal
causa impidi6 su debido cumplimiento.
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10.7 Pata la etapa de operaci6n que se inicia con la Puesta en Operaci6n Comercial,
corresponderA que,a evaluaci6n de la variaci6n temporal de las condiciones de suministro
por causa de ruerza mayor, caso fortuito u otras, se regir6 por las directivas aprobadas con tal
Iin por el OSINERGMIN, y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La investigaci6n, asignacidn de responsabilidades, determinaci6n y pago de compensaciones
revisi6n o impugnaci6n, asi como cualquier otro asunto relativo a la Norma Tecnaca de

Calidad de los Servicios Electricos y sus normas complementarias, se regir6 por lo dispuesto
por dicha Norma, sus normas complementarias, modifcatorias, y las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

10.8 En todo aquello no previsto por las directivas aprobadas por el OSINERGMIN, se aplicar6 lo

dispuesto en las CEusulas 10.1 al 10.5, segon corresponda.

11. PENALIDADES Y SANCIONES

A.- Penalidades por incumplimientos contractuales

11.1 Por cada dla calendario de atraso en el inicio de la Puesta en Operaci6n Comercial, segin lo

seflalado en el Anexo No 7 y teniendo en consideraci6n las edensiones de plazo

contempladas de acuerdo a la Cl6usula 4.3, el Concesionario debera pagar al Concedente,

una penalidad que se calcular6 del siguiente modo:

ENLACE 500 Kv Nじ EVA YANANGO‐NUEVA H UANUco Y SUBESTACIONES ASOCIAOAS

a) US$ 75 000 {setenta y cinco mil Oolares de los Estados Unidos de Am6rica). por cada uno de los
primeros ireinta (3O) dias calendario de alraso

b) US$ 150 000 (cienlo cjncrenla mil D6lares de los Eslados Unidos de Am€ric€),
treinla (30)dias calendario dealraso sub3iguientes alperiodo seflalado en a).

c) Lls$ 225 000 (doscienlos veinlicinco mil D6lares de los Estados Unidos de Amdrica). por cada uno

de los novenla (gO) dias calendario de alraso subsiguienles al periodo seflalado en b).

11.2 Los supuestos de incumplimiento a que se refiere la Clausula '1'1 1, provocaren la obligaci6n

de pagar la penalidad respectiva, sin que haga falta una intimaci6n previa, y su pago no

comporte la liberaci6n del Concesionario de cumplir la obligaci6n respectiva.

11.3 El pago de las penalidades a que se refiere la ClSusula 11.1, se sujeta a las reglas siguientes:

Dicho pago sera requerido por escrito por el Concedente al Concesionario, indicendole la

cuenta bancaria en la que debere depositar el monto correspondiente, lo cual deber6

ocurrir dentro de los diez (10) Dias siguientes de recibido el requerimiento.

Dentro del referido plazo el Concesionario podr5 contradecir la procedencia del

requerimiento de pago, en cuyo caso se habra producido una controversia que sere

solucionada conforme a lo dispuesto en la Cl6usula 14.

El plazo previsto en el Literal a) del presente numeral para el abono de las penalidades,

sere suspendido ante la contradicci6n de la procedencia del requerimiento de pago por
parte del Concesionario, reiniciandose elc6mputo de dicho plazo en caso se confirme su

imposici6n.

Resuelta la controversia de manera favorable al Concedente, sea en trato directo o por

laudo arbitral, o vencido el plazo de diez (10) Dlas indicado en el Literal a) anterior, sin
que el Concesionario contradiga el requerimiento de pago, se entendere qoe la

obligaci6n de pago de la penalidad es exigible.

a)

b)
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En este caso, la obligaci6n de pago de la penalidad deber6 ser cumplida al Dia siguiente
de vencido el referido plazo, o a los tres (03) Dias siguientes de notificado el
Concesionario con el laudo arbitral o a los tres (03) Dias siguientes en que la
controversia es solucionada en trato directo, segUn corresponda.

c) En caso el Concesionario no cumpla con pagar la penalidad, el Concedente tendre
derecho a solicitar la ejecuci6n de la garantla respectiva.

1'1.4 SerA penalizada con el pago de Dos l\4illones y 00/100 D6lares (US$ 2 000 000,00), la
ocurrencia de:

El incumplimiento o el cumplimiento parcial, tardlo o defectuoso, de lo dispuesto en el laudo
que se emite como consecuencia de la controversia a que se refiere el tercer pdrrafo de la
Cl6usula 5.13 del Contrato, o en la comunicaci6n a que se refiere el segundo perrafo de la
misma cliusula, segUn corresponda.

Tambidn se aplican para esta penalidad las reglas de las Cl,usulas 11 2y 11.3.

B.- Sanciones administrativas por lncumpllmlentos normativos

11.5 El incumplimiento de las dasposiciones normativas a que se reliere la Clausula 5.7 sera
sancionado por el OSINERGI\41N, de acuerdo con la Tipificaci6n de lnfracciones y Escala de

Sanciones establecidas para el efecto, lo que no excluye las compensaciones por mala

calidad de suministro o mala calidad del servicio especificados en la NTCSE. cuando
corresponda.

12. GARANTiAS

12.1 A fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden conforme al

Contrato, y las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluyendo el pago de las penalidades que

establece la Cleusula 11.1, el Concesionario entregara al Concedente una carta fianza,

conforme a las reglas siguientes:

a) La carta fianza debe ser solidaria, irrevocable, incondicional, sin beneficio de excusi6n, ni

divisi6n y de realizaci6n autometica, emitida por cualquiera de las entidades bancarias
indicadas en el Anexo N" 6 de las Bases, siguiendo el formato y por el monto que indica
elAnexo N'4 del Contrato. Su entrega es requisito para la Fecha de Cierre.

b) La carta fianza debere estar vigente desde la Fecha de Cierre hasta un mes despues de
la Puesta en Operacion Comercial. Dicha carta fianza sera otorgada por perlodos
anuales hasta cumplir el plazo de vigencia descrito anteriormente. Asimismo, dicha carta
flanza sere devuelta contra la entrega de la carta fianza descrita en la Cl6usula 12.2

c) En caso de atraso de la Puesta en Operaci6n Comercial, la catla ianza debera ser
renovada o prorrogada hasta que se pague la penalidad o se resuelva en definitiva que
no procede el pago de ninguna penalidad, seg0n sea el caso.

12.2 Afn de garcnlizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden conforme al

Contrato, y las Leyes y Disposaciones Aplicables, incluyendo el pago de las penalidades

estipuladas en la Cl6usula 11.4, el Concesionarao entregare al Concedente una carta fianza,
conforme a las reglas siguientes:

a) La carta fianza debe ser solidaria, irrevocable, incondicional, sin beneficio de excusi6n, ni

divisi6n y de realizaci6n autometca, emitida por cualquiera de las entidades bancarias
indicadas en el Anexo N'6 de las Bases, siguiendo el formato y por el monto que indica
el Anexo N'4-A del Contrato.
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b) La carta fianza deber6 ser entregada en Ia fecha de la Puesta en Operaca6n Comercial y
permanecer vigente hasta seis (06) meses posteriores al cumplimiento del plazo de
vigencia del Contrato.

c) La carta fianza sera otorgada por perlodos anuales y debera ser renovada o prorrogada
hasta que se complete la transferencia de los Bienes de la Concesi6n o mientras
subsistan controversias relativas al Contrato o su terminaci6n.

12.3 Si llegado su vencimiento las cartas Iianzas no son renovadas o prorrogadas conforme a las
CEusulas 12.1 y '12.2, el Concedente podra ejecutar totalmente la garantia respectiva, en
cuyo caso los fondos resultantes de la ejecuci6n se constituiren autom6ticamente, sin
necesldad de aprobaci6n adicional, en la garantla correspondiente, hasta el momento en que
elConcesionario enkegue al Concedente una nueva garantia- Entregada 6sta, elConcedente
procedera de inmediato a entregar al Concesionario los fondos resultantes de la ejecuci6n de
la garantla original, sin intereses.

12.4 En caso de ejecuci6n parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o de la
Garantia de Operaci6n, el Concesionario este obligado a restituirla al monto original y en las
mismas condiciones establecidas en las Clausulas 12.1 y 12.2, la que debe6 electuar dentro
de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha en que se realiz6 la eiecuci6n de dicha
garantta, sea parcial o total, excepto cuando 6sta se hubaera ejecutado en cumplimiento con
lo establecido en el tercer p6rrafo de la Clausula '13.4.2. En caso venciera dicho plazo sin que
el Concesionario cumpla con restituir el monto tolal, el Concedente podra ejercer su derecho
de resoluci6n del Contrato previsto en la cl6usula 13.

13. TERTIINACI6N DEL CONTRATO

13.1 El Contrato terminara por:

a) Vencimiento del plazo.

b) Resoluci6n por mutuo acuerdo.
c) Resoluci6n por incumplimiento del Concesionario

d) Resoluci6n por incumplimiento del Concedente

I e) Resoluci6n por decisi6n unilateral del Concedente

D Resoluci6n por fuerza mayor o caso fortuito
g) Caducidad de Concesi6n Definitiva de Transmisi6n EEctrica.
h) Resoluci6n por aplicaci6n de Cl6usula Antacorrupci6n.

13.2 Termino por vencimiento del plazo

La concesi6n terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 3, salvo que se
haya producido pr6rroga o suspensi6n del plazo de concesi6n.

13.3 Resoluci6n por mutuo acuerdo

El Contrato terminare, en cualquier momento, por acuerdo escrito entre el Concesionario y el
Concedente. Como mlnimo sesenta (60) Dias antes de la implementaci6n del acuerdo, el
Concesionario deber6 comunicar a los Acreedores Permitidos este hecho.

13.4 Resolu6i6n por incumplimiento del Concesionario

13.4.1 Sin perjuicio de las penalidades que procedan, el Contrato podra terminar en caso que
el Concesionario incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones conkactuales.
Sin perjuicio de las penalidades y la aplicacidn de sanciones que procedan, se

consideraran como causales de incumplimiento grave de las obligaciones del
Concesionario, aquellas seflaladas expresamente en el Contrato, dentro de las cuales
se encuentran las siguientes:
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a) Se comprobara, luego de suscribir el Contrato, que cualquiera de las declaraciones
formuladas en la Cleusula 2.1 era falsa.

b) Demora por mas de ciento cincuenta (150) dlas calendario en cualquiera de los
hitos indicados en €lAnexo No 7, sobre los plazos previstos en el mismo anexo.

c) La no renovaci6n, pr6rroga o restituci6n de las garantias, conlorme a lo previsto en
la Cleusula 12.

d) Dejar de operar el Proyecto, sin causa justificada, seg0n lo seilalado en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

e) Persistiera, luego de ser sancionada administrativamente por el OSINERGMIN, en
no cumplir sus obligaciones de prestar el Servicio en los plazos prescritos y de
acuerdo a las normas de seguridad y los estandares de calidad establecidos en el
Contrato y en las normas t6cnicas pertinentes, siempre que dichas sanciones
hubiesen quedado firmes en sede administrativa, y en sede judicial si se hubiese
anterpuesto el proceso contencioso administrativo respectivo.

0 La transierencia parcial o totalmente el Contrato, por cualquier tltulo, sin la previa

aprobaci6n del Concedente.
g) La sanci6n con multas administrativas no tributarias emitidas por el Concedente o

el OSINERGI\,IIN, QUe en un (1) aio calendario -entendi6ndose a6o calendario
como cada periodo comprendido entre el 1'de enero y el 31 de diciembr+ superen
el diez por ciento ('10%) de la Base Tarifaria del a,lo anterior, siempre que dichas
multas hubiesen quedado firmes en sede administrativa, y en sede judicial si se
hubiese interpuesto el contencioso respectivo. Esta causal es aplicable a partir del
segundo afio de operacion comercial.

h) El inicio, a instancia del Concesionario de un procedimiento de tusion, escisi6n o
transformacion de sociedades u otra reorganizacion societaria, sin la

correspondiente autorizaci6n del Concedente.

i) La declaraci6n de insolvencia, quiebra, disoluci6n o liquidaci6n.

i) El inicio, a instancia del Concesionario, de un proceso societario, administrativo o
judicial para su disolucion o liquidaci6n.

k) La declaraci6n efectuada por la Autoridad Gubernamenial Competente mediante
resoluci6n llrme que determine la grave alteraci6n del ambiente, del patrimonio

cultural de la naci6n y/o de los recursos naturales, producto de la vulneracion
dolosa o culposa de las recomendaciones del lnstrumento de Gesti6n Ambiental o

docum€nto de gestion socio ambiental conespondiente.
l) La disposici6n de los Bienes de la Concesi6n en forma distinla a lo previsto en el

Contrato por parte del Concesionario, sin autorizaci6n previa y por escrito del
Concedente.

m)La sentencia judicial consentida de un deliio de accidn plblica en periuicio del
Concedente que genere un grave impacto en la Conced6n.

n) La expedici6n de una orden judicial consentida o eiecutoriada o una decisi6n
administrativa firme que impida al Concesionario realizar una parte sustancial de su
negocio, siempre que cualquiera de estas medidas se mantenga vigente durante
m6s de sssenia (60) dlas calendario

o) El incumplimiento en contratar los seguros o la contrataci6n de 6stos sin estipular
las condiciones previstas en la Cleusula 7.

p) La contrataci6n de los contratos de Iinanciamiento a que ss refiere la Cl6usula 9.1

sin incluir las estipulaciones indicadas en la CHusula 9.4, o habidndolas incluido,
las incumpliera.
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q) El incumplimiento de forma injustmcada, grave y reiterada, de cualquier obligaci6n
establecida en el Conkato o las Leyes y Disposiciones Aplicables, distinta a las
concemidas en los literales precedentes.

r) La inobservancia de lo dispuesto en el artlculo 13 del Decreto Supremo N" 410-
2oltEF, rcfeddo a la contrataci6n de p€Eonas naturales o juridicas del sector
privado, para la elaboraci6n de estudios y consultorlas del Proyecto. durante el
proceso de promoci6n de la misma.

13.4.2 El Concedente tambien podre resolver el Contrato, si el Operador Calificado durante el
plazo requerido en el Contrato:
a) No conservara la Participaci6n Mlnima.

b) No mantuviera o no eierciera el derecho y la obligaci6n de controlar las
operaciones tecnicas.

c) Fuera declarado en insolvencia, quebrado, disuelto o liquidado.

Los supuestos a qu€ se rcfieren la Clausula 13.4 configuran causales de resoluci6n,
s6lo si es que producido un requerimiento escrito, ia Parte rEquerida no subsana, a
satisfaccion de la otra Parte. la situaci6n de incumplimiento, dentro de los treinta (30)
dlas calendario, prorrogables hasta treinta (30) dlas calendario adicionales, contados
desde la fecha de recepci6n de la comunicacion.

En caso de resoluci6n del Contrato conforme a las Clausulas 13.4, 13.8 o 13.9, el
Conc€dente se encuentra expresamente autorizado a eiecuiar la Garantla de Fiel
Cumplimiento del Contrato o la Garantla de Operaci6n. segun conesponda, sin
de.echo a reembolso alguno al Concesionario. Asimismo, el Concedente tendra el
derecho de nombrar al lnterventor de la Concesi6n, de conformidad con la Cleusula
13.11 y siguientes del Contrato.

'13.5. Resoluci6n por incumplimiento del Concedente

El Concesionario podra poner t6rmino al Contrato en caso el Concedente incuna en
incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a su cargo, que se detalla a
continuaci6n:
a) Se extendiera cualquiera de los plazos indicados en el Anexo N' 7 por mas de seis (6)

meses, debido a una accidn u omisi6n por pade de una Autoridad Gubernamental
Competente conforme a lo indicado en la Cleusula 4.3.

b) Se sxtendiera en dieciocho (18) meses adicionales, el plazo estipulado en el Artlculo 24
del Decreto Supremo N'001-2012-MC o su modificatoria.

c) La suma de las Compensaciones. Restricciones o Diferencias por Localizaci6n, seg0n se
encuentran delinidas en elAnexo N" 9, excedieran el 15% (quince por ciento) del Costo
de lnversi6n descrito en el Literal b) de la Clausula 8.1

d) El Concedente incumpliera, de manera injustmcada, grave y reiterada, cualquiera de las
obligaciones que le corresponden conforme al Contrato o las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

e) lncumplimiento injustificado del procedimiento previsto para el restablecimiento del
equilibrio econ6mico-fi nanciero establecido en el Contrato.

f) En el marco del procaso de Consulta Previa realizado por el Concedente, este decidiese
no otorgar la concesi6n defrniiava de transmisi6n el6ctrica a pesar que el Concesionario
hubiese acreditado el cumplimiento de los requisitos establecidos en elArtlculo 25 de la
Ley de Concesiones Electricas.

Los supuestos a que se refiere la Cleusula 13.5, configuran causales de resoluci6n, sdlo sa es
que producido un requerimiento escrito, la Parte requerida no subsana, a satistacci6n de la
otra Parte, la situaci6n de incumplimiento, dentro de los treinla (30) dlas calendario,
prorrogables hasta treinta (30) dlas calendario adicionales, contados desde la fecha de
recepci6n de la comunicaci6n.
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13-6 Resoluci6n por decisi6n unilateral del Concedente
Por razones de interes p0blico debidamente motivadas, el Concedente tiene la facultad de
resolver el Contrato de Concesi6n, debiendo notificar previamente y por escrito al
Concesionario con una antelacidn no inferior a seis (6) meses del plazo previsto para la
terminaci6n del Contrato. En igual plazo deber, notificar tal decisi6n a los Acreedores
Permitidos.

La referida comunicaci6n deber6 adem6s estar suscrita por la Autoridad Gubernamental
Competente para atender tal problema de interes pUblico.

Durante estos seis (6) meses, el concesionario no se encontrare obligado a cumplir con
aquellas obligaciones establecidas en el Contrato que impliquen la realizaci6n de inversiones,
salvo las de reposici6n de activos programadas.

13.7 Resolucion por fueza mayor o caso fortuito

El Concedente o el Concesionario tendr6 la opci6n de resolver el Contrato por eventos de
fueza mayor o caso fortuito, siempre y cuando se verifique que se kata de alguno(s) de los
eventos mencionados en la Cleusula 10 y que haya transcurrido un plazo de 12 (doce) meses
continuos desde que se inici6 el evento-

Adicionalmente, para que el evento de fuerza mayor o caso fortuito sea causal de resoluci6n
del Contrato deberai

a. lmpedir a alguna de las Partes cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso;y

b. Significar una p6rdida en la capacidad operativa superior al sesenta por ciento (60%) de
la capacidad alcanzada al momento de la ocurrencia del evento de fuerza mayor o caso
fortuito.

13.8 Caducidad de Concesidn Dellnitava de Transmisa6n EEctrica.

El Concedente podre resolver el Contrato de Concesi6n, en caso, hubiese quedado firme en
sede administrativa, y en sede judicial si se hubiese interpuesto el proceso contencioso
adminastrativo respectivo, la resoluci6n que declara la caducidad de la concesi6n definitiva.

13.9 Clausula Anticorrupci6n

Las Partes convienen expresamente que, de acuerdo a lo seflalado en el inciso m) y n) del
a(lculo 11 de la Ley N' 30225, Ley de Contrataciones del Estado, aplicable a los procesos
de promoci6n de la inversi6n privada comprendidos en el Decreto Legislativo 1224, Decreto
Legislativo del Marco de Promoci6n de la lnversi6n Privada mediante Asociaciones PUblico
Privadas Proyectos en Activos, segUn lo establecido por la Quinta Disposici6n
Complemenlaria Final del Decreto Legaslativo 134'1. el Contrato quedara resuelto de pleno
derecho, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1430 del Codigo Civil, en el supuesto
que:

1) Se verifique la existencia de una sentencia condenatoria, consentida o ejecutoriada. por
cualquiera de los delitos tipificados en la Secci6n lV del Capitulo ll del Titulo Xvlll del
C6digo Penal, o delitos equivalentes, en caso estos hayan sido cometidos en otros paises,
contra los accionistas. directores, funcionarios, empleados o representantes del
Concesionario o los de las personas juridicas con las que el Concesionarao tenga relacidn
directa o indirecta de propiedad, vinculaci6n o control (conforme al Reglamento de
Propiedad lndirecta, Vinculaci6n y Grupos Econ6micos, aprobado por Resoluci6n S[,lV No

019-2015-Sl\4V/01 de la Superintendencla del Mercado de Valores, o norma que la
modifique o sustituya) relacionada con el otorgamiento de la Buena Pro del Concurso, la
Concesi6n o la ejecuci6n del presente Contrato; o
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2) Los accionistas, directores. funcionarios, empleados o representantes del Concesaonario o
los de las personas jurldicas con las que el Concesionario tenga relaci6n directa o indirecta
de propiedad, vinculaci6n o control (conforme al Reglamento de Propiedad lndirecta,
Vinculaci6n y Grupos Econ6micos, aprobado por Resoluci6n SMV No 019-2015-SMV/01
de la Superintendencia del Mercado de Valores, o norma que la modifique o sustatuya)
hubiesen admitido y/o reconocido la comisi6n de cualquiera de los delitos tipificados en la
Secci6n lV del Capitulo ll delTitulo Xvlll del C6digo Penal, o deiitos equivalentes en caso
estos hayan sido cometidos en otros paises, ante alguna autoridad nacional o extranjera
competente.

En este caso, el Concesionario no tendrA derecho a reembolso, restituci6n o al pago por

compensaci6n o indemnizaci6n alguna por las inversiones o prestaciones realizadas durante
la ejecuci6n del presente Contraio; no pudiendo exigir al Concedente ninguno de los
conceptos antes mencionados. Quedan a salvo los derechos adquiridos por los Acreedores
Permitidos en el marco del presente Contrato.

13.1OPara resolver el Contrato, excepto en el caso estipulado en el numeral anterior, se seguira el

procedimiento siguiente:

a) La Parte afectada con el incumplimiento o el evento que daria lugar a la resoluci6n,
comunicar6 por escrito a la otra Parte por conducto notarial, su intenci6n de dar por

resuelto el Contrato, describiendo el incumplimiento o evento e indicando la clausula
resolutoria respectiva.

b) Recibida la carta notarial de resoluci6n de Contrato, el destinatario de la misma podr,
manilestar su disconformidad con la existencia de una causal de resoluci6n, para cuyos
efectos deber, cursar a la otra Parte una carta notarial, la misma que deber5 se.
recibida en un plazo meximo de quince (15) Dias, contado desde la fecha de recepci6n
de la primera carta notarial. En este caso se entender6 que existe conflicto o
controversia respecto de la resoluci6n del Contrato, siendo de aplicaci6n la Cldusula 14.

c) Vencido el referido plazo de quince ('15) Dias sin que el destinatario de la primera carta
notarial exprese su dasconformidad, el Contrato se entender6 resuelto en la fecha de
recepci6n de dicha carta.

d) Declarada la resoluci6n mediante laudo o producido el supuesto del Literal c), se
proceder6 conforme a las clausulas siguientes.

3.11Producido cualquiera de los supuestos estipulados en la Cleusula 13.1 el Concedente
procedera a la intervenci6n de la Concesi6n- Este proceso involucra efectuar la Licitacidn
correspondiente. El proceso de la intervenci6n se suieta a las reglas siguientes:

a) La rntervencidn es un proceso que se inicia'

i) En la fecha que establezcan las Parles, en caso de terminaci6n por resoluci6n por

mutuo acuetdo.

ii) Doce (12) meses antes de la fecha prevista para el vencimiento del plazo del
Contrato, en caso de terminaci6n por vencimiento del plazo del Contrato.

iii) En la Iecha que indique el Concedente, segun las Leyes y Disposiciones Aplicables,
en caso de terminaci6n del Contrato por Caducidad de Concesi6n Definitiva de
Transmisi6n Electrica- La contradicci6n judicial de la resoluci6n minasterial que

declare la caducidad de dicho Contrato, no posterga el inicio de la intervenci6n

iv) En la fecha que indique el Concedente cuando se inicie el procedimiento a que se

reflere la ClSusula 13.10, en caso de terminaci6n por resolucidn del contrato por las

causales estipuladas en los literales c), d), e) y f) de la Clausula ,l3 1.

v) En la fecha que indique el Concedente, en caso de terminaci6n por resoluci6n del
conkato por la causal estipulada en el literal h) de la Cl6usula '13.1

1
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b) La finalizaci6n de la intervenci6n se sujeta a las reglas siguientes:

i) El proceso concluye dieciocho (18) meses despues de iniciada la intervenci6n o
cuando ingrese el nuevo concesionario, lo que ocurra primero.

ii) El Concedente asumire la administraci6n plena y directa de los Bienes de la

Concesi6n y la prestaci6n del Servicio, en tanto se culmine la transferencia de la
Concesi6n, en los siguientes casos:

' Si el nuevo concesionario no hubiese sido elegido luego de dieciocho (18) meses
de intervenci6n, a menos que las Partes convengan en la continuaci6n de la
participaci6n del Concesionario.

. Si durante el proceso de intervencion el Concesionario deviniese en insolvente, o
si por cualquier otra GzOn tre'a incapaz de mantener el Servicio o implementar
las instrucciones que le disponga el lnterventor.

iii) Si la terminaci6n del Contrato se produce por declaraci6n de caducidad de la

Concesi6n Definitiva de Transmisi6n Electrica y el Concesionario hubiese decidido
contradecir judicialmente dicha declaraci6n, la inteNenci6n se prolongara por todo el
lapso que demore la conclusi6n de la contradiccidn, siendo en ese momento
aplicable lo dispuesto en los incisos i) y ii) precedentes.

El interventor puede ser una Persona, un comit6 de personas naturales o una direcci6n u
drgano de linea del Ministerjo de Energia y Minas, a elecci6n del Concedente, y
ostentara, por el solo m6rito de su designaci6n, las mas amplias facultades para:

. Determinar las acciones de carecter administrativo que permiian la continuaci6n de la
fase constructiva o de la operaci6n de la Linea Electrica, seg0n corresponda; y,

. Determinar las acciones de cardcter t€cnico que permitan la oportuna y eficiente
prestacion del Servicio.

Mientras el Contrato este vigente o subsista una controversia al respecto, durante la
intervencion el Concesionario debera sgguir prestando el Servicio, pero estare obligado a

cumplir las instrucciones del lnterventor. Sin embargo, el Concesionario podre solicitar la
reconsideracion de tales inskucciones ante la Direcci6n General de Electricidad del
Ministerio de Energia y Minas, la que deber6 resolver en un termino de cinco (5) DIas, en
caso contrario se entendera por aceptada. El Concesionario no serA responsable por los
daflos derivados de las instrucciones del lnterventor.

Los gastos totales que demande la intervenci6n seren de cuenta y cargo del
Concesionario, excepto cuando la intervenci6n se produzca por causa imputable al
Concedente. En este Ultimo caso, los gastos de la intervenci6n se sujetaran a lo
dispuesto en el Literal a) de la Cl6usula 13.14.

l\,lientras el Contrato este vigente o subsista una conkoversia al respecto y el

Concesionario se encuentre prestando el Servicio, tendra derecho a percibir todos los
ingresos que genere la Concesi6n durante la intervenci6n, sin perjuicio de lo dispuesto en
el inciso e) anterior.

13.12 El Concedente organizare y llevara a cabo la licitacion de la Concesi6n, la cual se sujetar6 a
las reglas siguientesi

a) El Ministerio de Energia y irtinas, o PROINVERSION por encargo de aquel, ostentan las
m6s amplias facultades para organizar, convocar y ejecutar una licitaci6n publica para la

transferencia de la Concesi6n y entrega de los Bienes de la Concesi6n al nuevo
concesionario, denko de un plazo no mayor de nueve (09) meses, desde la fecha en el
cual se declara la resoluci6n, o se expade el laudo, segUn sea el caso. conforme a lo
indicado en los Literales c) o d) de la Clausula 13.'10.

C)

d)

e)
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b) Los postores para la licitaci6n serAn califcados por el Concedente o PROINVERSIoN,
seg0n corresponda. En caso de terminaci6n del Contrato por caducidad de la concesi6n
definitiva de transmisi6n electrica o por resoluci6n por causa imputable al Concesionario;
el Concesionario, sus socios p.incipales y las Empresas Vinculadas de ambos no podran

presentarse como postores.

c) El factor de competencia para la licitaci6n sere, segtn corresponda:

i) En caso de terminaci6n de la Concesi6n por vencimiento del plazo del contrato, el
que establezca las Leyes y Disposiciones Aplicables.

ii) En caso de terminaci6n de la Concesi6n por causales distintas a la de vencimiento
del plazo del Contrato, un monto de dinero. Si el evento es anterior a la Puesta en
Operaci6n Comercial, el monto base de la primera convocaloria de la licitaci6n no

sera menor al Valor Contable de los Bienes de la Concesi6n ademAs de los gastos
pre operativos existentes (siempre que no est6n comprendidos denlro de los Bienes

de la Concesi6n y que sean aprobados por el Concedente), incluyendo inlereses
durante la etapa de construcci6n, calculados a la fecha de terminaci6n de la

Concesi6n.

Si el evento se produce con posterioridad a la Puesta en Operaci6n Comercial, se
reconocere Unicamente el totaldelValor Contable de los Bienes de la Concesi6n. De
no existir postores y de haber una segunda convocatoria, el Concedenle en la nueva

convocatoria podra reducir hasta en veinticinco por ciento (25%) el monto base de la
convocatoria inmediatamente anterior.

En caso una convocatoria sea declarada desierta o no se suscriba el contrato

correspondiente, no podren transcurir m6s de sesenta (60) Dias para la publicaci6n de la

siguiente convocatoria.

El adjudicatario de la licitaci6n piblica sera aqudl que presente la meior oferta econ6mica
por la Concesi6n, en los t6rminos de las bases respectivas. En el caso a que se refiere el

inciso c).ii) antedor, el pago que haga dicho adjudicatario deberA ser en efectivo, en

Ddlares y dentro del plazo establecido en las citadas bases .

El nuevo concesionario deber6 suscribir con el Concedente un nuevo Contrato de
concesi6n, el cual ser6 formulado por el Concedente o PROINVERSI0N, contemplando
las Leyes y Disposiciones Aplicables vigentes en dicho momento.

En caso de terminaci6n de la Concesi6n por vencimiento del plazo del Contrato, la
licitacion de la Concesi6n s6lo tendra lugar si el Plan de Transmisi6n vigente determinara
la necesidad de la continuaci6n del Servicio conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

En el caso a que se refiere la Cleusula 13-12.c).ii), si no se convoca a licitacidn por

primera o segunda vez, si la segunda convocatoria quedara desaerta o no se suscriba el

contrato correspondiente, el Concedente quedar6 obligado a pagar, lo que resulte menor,

entre: i) el valor del monto base de la primera o segunda convocatoria; y ii) el Valor
Contable de los Bienes de la Concesi6n, mes los gastos preoperatavos (siempre que no

esten comprendidos dentro de los Bienes de la Concesi6n y que sean aprobados por el

Concedente), si el evento es anterior a la Puesta en Operaca6n Comercial; o iii) el Valor
Contable de los Bienes de la Concesi6n si el evento se produce despu€s de la Puesta en
Operaci6n Comercial.

El plazo para el pago ser6 de sesenta (60) Dias computados a partir de vencido el plazo
que se refere los Numerales '13.'!2 a) y 13.12 d), segun corresponda reconocidndole los
intereses devengados por el perlodo transcurido desde el vencimiento del plazo de 60

Dias senalado anteriormente. Dichos intereses seran calculados con una tasa

equivalente al promedio de los seis (6) meses anteriores a la fecha de pago,

correspondiente a la tasa LIBOR a seis (6) meses mes un spread de 2yo.

h)
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El valor a pagar por el Concedente al Concesionario se sujeta16 en lo que corresponda, a
las reglas establecidas en la Cleusula '13.14. Lo indicado no resultar, aplicable a la

obligaci6n de pago del Concedente descrito en la Cleusula 13.'17.

i) Si el Contrato termina por resoluci6n debido a causa distinta a Destrucci6n Total, y el
Concedente determinase que el Proyecto no debe continuar en uso, el Concedente
quedarS obligado a pagar el Valor Contable de los Bienes de la Conc€si6n. El valor a
pagar se sujetare en lo que corresponda a las reglas establecidas en la Cl6usula 13.14

j) El pago efectuado por el adjudicatario a que se refiere el Literal e), o el monto a pagar
por el Concedente a que se retiere el Literal h) de la presente Clausula, serA entregado a

un fideicomaso constituido previamente por el Concesionario.

13.13 La transferencia de los Bienes de la Concesi6n se sujetar6 a las reglas siguientesl

a) Los Bienes de la Concesi6n seran entregados al nuevo concesionario, al Concedente o a
la persona que este decida en caso que el Concedente asuma la administraci6n plena y
directa de la Concesi6n, de manera talque los Bienes de la Concesion puedan continuar
siendo explotados por el nuevo concesionaio o el Concedente para la prestaci6n del
Servicio en forma ininterrumpida.

b) El Concesionario transferire la propiedad de los Bienes de la Concesi6n al Estado, libre
de toda carga o gravamen.

c) Entre los bienes a entregar, se incluira la siguiente informaci6n t6cnica:

(i) Archivo de Planos tal como han sido construidas las instalaciones.
(ai) Proyectos y estudios erectuados que tengan relaci6n con el Proyecto.
(iii) lnformaca6n tdcnica sobre cada uno de los bienes.
(iv) Los procedimientos y manuales de operaci6n y mantenimiento del Proyecto-
(v) Manuales de aseguramiento de la calidad del Servicio.
(vi) Cualquier otra informacidn relevante para la continuidad del Servicio.

d) Los Contratos celebrados con terceros tambi6n seren objeto de transferencia, en la

medida que el Concedente o el nuevo concesionario acepten la cesi6n, y siempre que
dichos Contratos no hayan concluido al t6rmino de la Concesi6n.

e) El Concesionario devolvere los Bienes de la Concesion en buenas condiciones
operativas, excepto el desgaste normal como consecuencia del tiempo y el uso normal.
Las Partes suscribiran un acta de entrega.

f) El Concesionario deber6 brindar su total cooperaci6n, a lin que se realice una entrega
ordenada de los Bienes de la Concesi6n, de tal manera que no haya interrupci6n en la
prestaci6n del Servicio. El Concesionario otorgara las escrituras p0blicas y otros
documentos privados o pUblicos que se requieran para la transferencia de la Conc€si6n,
incluyendo de ser el caso cesiones de derechos, cesiones de posici6n contractual u otros
Conlratos

g) En todos los casos de terminaci6n de la Concesi6n y para efectos de lo dispuesto en el

Articulo 22 del TUO de las normas con rango de ley que regulan la entrega en concesi6n
al sector privado de las obras p0blicas de infraestructura y de servicios p[blico, aprobado
por Decreto Supremo N" 059-96-PCi,'l (TUO), vigente de acuerdo a la Unica Disposici6n
Complementaria Derogatoria del Decreto Legislativo No 1224, se entendere que los
Bienes de la Concesi6n son transferidos al Estado.

La transferencia al Estado de los Bienes de la Concesi6n estara inafecta de todo tributo
creado o por crearse, conforme al citado Artlculo 22 y en el Reglamento de los Beneficios
Tributarios para la lnversi6n privada en Obras Poblicas de infraestructura y de Servicios
P0blicos, aprobados por Decreto Supremo N' 132-97-eF.
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h) Todos los costos y gastos que demande la transfErencia de los Bienes de la Concesi6n,
seren de cargo del Concesionano.

13.14 La distribuci6n del producto de la liciiaci6n se sujetara a las reglas siguientes:

a) De la suma obtenida en la licitacidn y hasta donde dicha suma alcance. el Concesionario
pagare, de corresponder, los gastos directos en que hubiese incunido el Concedente
asociados al proceso de intervenci6n y el de licitaci6n, y luego pagara de acuerdo al

siguiente ordeni

i) Las remuneraciones y demes derechos laborales de los trab4adores del
Concesionario, devengados hasta la fecha de pago y que esten pendientes d€ pago.

ii) Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los Acreedores Permitidos para
satisfacer la totalidad de las obligaciones financieras, incluyendo el principal vigente
y los intereses y comisiones devengados hasta la recha de pago.

iii) Los tributos, excepto aquellos que est6n garantizados segon las Leyes y
oisposiciones Aplicables.

iv) Cualquier multa o penalidad que no hubiese sido satistecha por el Concesionarao.

v) Cualquier otro pasivo del Concesionario que s€a a favor del Estado.
vi) Otros pasivos no considerados en los literales anteriores.

La prelaci6n para el pago de los rubros antes mencionados sera la indicada, a menos
que por las Leyes y Disposiciones Aplicables una prelaci6n distinta resulte aplicable.

b) El saldo remanente. si lo hubiere, excepto en el caso estipulado en la Oausula 13.9,
quedarA con el Concesionario, hasta un meximo equivalente a la diferencia entre el Valor
Contable de los Bienes de la Concesi6n y los pagos efectuados de acuerdo a lo seilalado
en el literal a) precedente. Si el saldo remanente fuese mayor a dicho valor, la diferencia
conesponder6 al concedente.

13.15 En el caso de terminaci6n del Contraio por vencimiento del plazo del Contrato, la Concesi6n y
los Bienes de la Concesi6n son iransferidos al Estado sin costo alguno, salvo el valor
remanents de los Refuezos que se hubieran eiecutado durante la vigencia del Contrato.
Dicho valor ser6 calculado por el OSINERGMIN, y sere pagado: i) por el concesionario
entrante, en la oportunidad que asuma la operacion de la instalaci6n respectiva, o. ii) por el
Estado, no mes tarde que seis (6) meses despu6s delvencimiento del Contrato.

13.16 En caso de Destruccion Total se procedera dd siguienle modo:

a) Las Partes evaluar6n la conveniencia t6cnica y econ6mica de restaurar los da6os y los
terminos y condiciones en que se electuarla la reconstrucci6n y la reanudaci6n del
Servicio.

b) El Contrato quedare terminado autometicamente si transcurriesen sesenta (60) Dias
desde que se produjo la Oestrucci6n Total, sin que las Partes se hubieran puesto de
acuerdo conforme al lrteral anterior.

c) Los beneficios recibidos de los seguros mas los montos obtenidos de la licitaci6n de los
Bienes de la Concesi6n no arectados por la Destrucci6n Total. seran considerados como
'el producto de la licitacion'a los efectos de la CEusula 13.14, y el fduciario a que se
refiere la CEusula 7.5 b) pagare las deudas de la Concesi6n. siguiendo el orden
establecido en la Cbusula 13.14.

13.17Si la Concesi6n terminara por la causal estipulada en la Clausula 13.5 o 13.6, se aplicaren las
reglas siguientesi

a) Sin perjuicio de lo establecido en la CEusula 13.'12, el Concedente pagare al

Concesionario, por todo concepto. incluida la lransferencia de los Bienes de la Conc€si6n
al Concedente y la indemnizaci6n, a que se refreren los Artlculos 22 del TUO y Numeral
24.1 delArtlculo 24 del Decreto Legislativo No 1224, respectivamente, lo siguiente:
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a.1 Cuando la terminacidn se realice antes de la Puesta en Operaci6n Comercial, el
Valor Contable de los Baenes de la Concesi6n y los gastos pre operativos existentes,
siempre que no esten comprendidos dentro de los Bienes de la Concesi6n y que
sean aprobados por el Concedente. Los gastos pre operativos incluir6n entre otros,
los costos colaterales asociados a la terminaci6n del contrato; asl como los intereses
durante la etapa de 6onskucci6n, calculados a la fecha de terminacion de la
Concesi6n.

a-2 Cuando la terminaci6n se realice despuds de la Puesta en Operacion Comercial, ia
cantidad que resulte mayor entre:

i. El valor presente de los flujos de caja del Proyecto que se hubiera generado
durante el saldo del plazo del Contrato, empleando a estos efectos una tasa de
descuento de 12% nominal en D6lares.

ii. ElValor Contable de los Bienes de la Concesi6n.

b) El celculo de la cantidad a pagar ser, efectuado por un perito designado por las partes.

c) De la cantidad calculada conforme al Literal b), el Concedente descontara los conceptos
indicados en la Clausula 13.14.a), a excepci6n de los gastos efectuados por el interventor
y el Concedente, asociados al proceso de intervenci6n y de licitaci6n.

d) El monto neto a pagar, ser6 cancelado por el Concedente al Concesionario al contado,
en efectivo, en O6lares y dentro de un plazo de sesenta (60) Olas contado desde que
dicho monto qued6 firme, reconociendole los intereses devengados por el periodo
transcurrido desde la fecha en que oper6 la terminaci6n hasta la cancelaci6n efectiva,
con una tasa equivalente al promedio de los seis (6) meses anteriores a la fecha de
pago, correspondiente a la tasa LIBOR a seis (6) meses m6s un spread de 2o/o.

13.18A los efectos del Literal q) de la Clausula 13.4.1 del Contrato, se considerara que constituye
incumplimiento injustificado, grave y reiterado del Concesionario, el incumplimiento de
cualquiera de las actividades solicitadas por el Concedente, indicadas en el segundo parralo
de la Clausula 5.13 delContrato.

13.19 A la terminacion del Contrato, salvo lo seffalado en eltercer parrafo de la Cl6usula 13.4.2, el
Concedente devolverA al Concesaonario la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o la
Garantla de Operaci6n, seg0n corresponda. La devoluci6n de la respectiva garantia se
realizar6 a mes tardar treinta (30) Dias despues de concluida la transferencia de los Bienes
de la Concesi6n, siempre que no subsista ninguna controversia relativa al Contrato o su
terminaci6n.

13.20 El Valor Contable de los Bienes de la Concesion a que se refiere la presente Cl6usula '13,

sera el correspondiente a la fecha de terminacion del Contrato. En caso de producirse el
supuesto establecido en la Cldusula 13.'10 d), el Valor Contable de los Bienes de la
Concesi6n sera el correspondiente a la fecha de notiflcaci6n dellaudo.

14. SOLUCIoN DE CONTROVERSIAS

14.1 Leyes y Disposiciones Aplicables

El Contrato se regirA e interpretara de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por
tanto, las Partes expresan que el contenido, ejecuci6n, conkoversias y demes consecuencias
que de 6l se originen, se regirdn por dicha legislaci6n.

14.2 Ambito de Aplacaci6n

Esta deusula regula la soluci6n de todas aquellas controversias que se generen enke las
Partes durante la Conc€si6n y aquellas relacionadas con la resoluci6n del Contrato de
Concesi6n.
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No podran ser materia de trato directo ni de arbitraje las decisiones de los Reguladores u

otras Autoridades Gubernamentales Competentes que se dicten en ejecuci6n de sus
competencias administrativas atribuidas por norma exprcsa, cuya via de reclamo es la via
administrativa.

14.3 Criterios de lnterpretaci6n

El Contrato deber6 interpretarse como una unidad y en ningUn caso cada una de sus
cleusulas de manera independiente.

En caso de divergencia en la interpretaci6n de este Contrato, se seguira el siguiente orden de
prelaci6n para resolver dicha situaci6n:
a. El Contrato y sus modificatorias;
b. Las Circulares a que se hace referencia en las Bases; y
c. Las Bases.
El Contrato de Concesi6n se suscribe 0nicamente en idioma castellano. De existir cualquier
diferencia entre cualquier traducci6n del Contrato y 6ste, prevalecere el texto del Contrato en

castellano. Las traducciones de este Contrato no se consideraran para efectos de su

interpretaci6n.
Los plazos establecidos se computaran en Dias, dlas calendario, meses o aflos, segUn

corresponda.

14.4 Renuncia a Reclamaciones Diplomaticas

El Concesionario y sus socios, accionistas o participacionistas renuncaan de manera expresa,
incondicional e ir.evocabie a cualquier reclamaci6n diplomatica, por las conkoversias o

conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

14.5 Trato Directo

Las Partes declaran que es su volunlad que todos los conflictos o incertidumbres de
naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la

interpretaci6n, ejecuci6n, cumplimiento, y cualquier aspecto relativo a la existencia, validez o
eficacia del Contrato o resoluci6n de la Concesi6n, ser6n resueltos por trato directo entre las
Partes, dentro de un plazo de sesenta (60) DIas contados a partir de la fecha en que una

Parte comunica a la otra, por escrito, la existencia del conflicto o de la incertidumbre con

relevancia jurldica.

En caso de arbitraje internacional, el periodo de negociaci6n o trato directo sera de seis (6)

meses. Dicho plazo se computara a partir de la fecha en la que la Parle que invoca la

cl6usula notillque su solicitud de iniciar el trato directo por escrito, incluyendo informaci6n
detallada (antecedentes, hechos, punlos de controversia, pretensiones y propuestas de

alternativas de soluci6n de controversia) al Ministerio de Economia y Finanzas en su calidad

de Coordinador del Sistema de Coordinaci6n y Respuesta del Estado en Controversias
lnternacionales de lnversi6n, en virtud de lo establecido en la Ley N" 28933 y su reglamento

aprobado mediante Decreto Supremo N' 125-2008'EF.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podren ser ampliados por decisi6n
conjunta de las Partes, acuerdo que deberA constar por escrito

Asimismo, en la etapa de trato directo previa al inicio de un arbitraje nacional, las Partes
podran acordar la intervenci6n de un tercero neutral, denominado amagable componedor o de
una junta de resoluci6n de disputas.

El amigable componedor, sera designado por las Partes de manera darecta o por delegaci6n
por el centro o institucidn que administre mecanismos alternativos de soluci6n de

controversias, sometiendose a las disposiciones establecidas en los Artlculos 69 al 78 del

Decreto Supremo N'410-2015-EF. El Amigable Componedor propondra una f6rmula de

soluci6n de controversias, que de ser aceptada de manera parcial o total por las Partes,
producira los efectos legales de una kansacci6n y en consecuencia, Ia calidad de cosa
ju2gada y exigible.
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Por otro lado, cuando el costo total de inversi6n del proyecto es mayor a ochenta mil (80 000)
UlT, a solicitud de cualquiera de las Partes, estas podran someter sus controversias a una
junta de resoluci6n de disputas, que emite una decisi6n de caracter vinculante y ejecutable,
sin perjuicao de la facultad de recurrir a arbitraje, salvo pacto distinto entre estas. En caso se
recurra al arbitraje, la decisi6n adoptada es considerada como antecedente en la via arbitral.

La junta de resoluci6n de disputas esta conformada por uno (0'l) o tres (03) expertos que son
designados por las Partes de manera directa o por delegaci6n a un Centro o lnstituci6n que
administre mecanismos alternativos de resolucidn de conflictos.

Sin perjuicio de lo anterior, la junta de resoluci6n de disputas puede constituirse desde el
inicio de la ejecucion contractual, con el fin de desarrollar adicionalmente funciones de
absoluci6n de consultas y emisi6n de recomendaciones respecto a temas y/o cuestiones
solicitadas por las Partes del Contrato.
Lo dispuesto en el perrafo precedente no es de aplicaci6n cuando se remite la controversia al
mecanismo internacional de soluci6n de conkoversias a que se refiere la Ley N'28933,
donde eltrato directo sere asumido por la Comisi6n Especial.
En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deber6n definirlo como un conflicto o incertidumbre de carecter
tecnico o no-t6cnico, seg0n sea el caso. Cuando las Partes no se pongan de acuerdo con
respecto a la naturaleza de la controversia, ambas partes deberan sustentar su posici6n en
una comunicaci6n escrita que haran llegar a su contraparte. En esta explicaran las razones
por las cuales consideran que la controversia es de caracter t6cnico o no tecnico.
Los conflictos o incertidumbres tecnicas ser6n resueltos conforme al procedimiento estipulado
en el Literal a) del Numeral 14.6 la Cl6usula 14. Los conf,ictos o incertidumbres que no sean
de carecter tecnico ser,n resueltos conforme al procedimiento previsto en el Literal b) del
Numeral 14.6 de la Cleusula 14.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato directo respecto de sl
el conllicto o controversia suscitado es una Controversia T6cnica o una Controversia No-
Tecnica, o en caso el conflicto tenga componentes de Controversia T6cnica y de Controversia
No T6cnica, entonces tal conflicto o incertidumbre debere ser considerado como una
Conkoversia No Tecnica y sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el
Literal b) del Numeral 14.6 de la Clrusula 14.

Arbitraje

Modalidades de procedimientos arbilrales:

a. Arbitraie de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversaas Tecnicas que no puedan
ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de kato directo deber6n ser
sometadas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el Numeral 3 del Articulo 57
del Decreto Legislativo N' '1071, en el cual Ios erbitros resolveran conforme a sus
conocimientos y leal saber y entender. Los arbitros podren ser peritos nacionales o
extranjeros, pero en todos los casos deberen contar con amplia experiencia en la materia
de la Controversia Tecnica respectiva, y no deberan tener 6onflicto de interes con ninguna
de las Partes al momento y despu6s de su designaci6n como tales.

El Tribunal Arbitral podr6 solicitar a las Partes la informaci6n que estime necesaria para
resolver la Conkoversia T6cnica que conozca, y como consecuencia de ello podr,
presentar a las Partes una propuesta de conciliaci6n, la cual podr6 ser o no aceptada por
6stas. El Tribunal Arbitral pod16 actuar todos los medios probatorios y solicitar a las Partes
o terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para resolver las
pretensiones planteadas.
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El Tribunal Arbitral debera preparar una decisi6n preliminar que notificara a las Partes
dentro de los treinta (30) Dias siguientes a su instalaci6n, teniendo las Pa(es un plazo de
cinco (5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decisi6n
preliminar. El Tribunal Arbitral deber6 expedir su decisi6n final sobre la Controversia
T6cnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la recepci6n de los
comentarios de las Partes, a su decisi6n preliminar o al vencimiento del plazo para
presentar dichos comentarios, lo que ocurra primero. El procedimiento para la resolucidn
de una Controversia T6cnica debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Per0.
Excepcionalmente, y por la naturaleza del caso concreto, el kibunal arbitral se trasladare a
otra localidad solo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una inspecci6n
ocular o cualquier oko medio probatorio que sea necesario actuar en otra localidad, por un
plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener confidencialidad
sobre toda la informaci6n que conozcan por su pa.ticipaci6n en la resolucidn de una
Controversia T6cnica-

La controversia se resolvera a trav6s de arbitraje nacional, y debera ser administrado por

el Centro de Arbitraje de la Cemara de Comercio de Lima, Centro de Anelisis y Resoluci6n
de Conflictos - PUCP, Cenko de Arbitraje del Colegio de Abogados de Lima o Cemara de
Comercio Americana del Peri - Al\ilCHA[,1, en todo lo no previsto en el presente Contrato
A falta de acuerdo para la administraci6n del arbitraje, decidire la Parte que solicit6 el inicio
del arbitraie.

b. Arbikaie de Derecho.- Las ControveGias No Tecnicas serAn resueltas mediante arbitraje
de derecho, de conformidad con los Numerales 1 y 2 del Articulo 57 del Decreto
Legislalivo N" 107'1, procedimiento en elcuallos arbitros deber6n resolver de conformidad
con la legislaci6n peruana aplicable. El arbitraie de derecho podra ser local o internacional,
de acuerdo a lo siguiente:

i. Cuando las Controversias No T6cnicas tengan un monto involucrado supedor a keinta
mallones de D6lares de los Estados Unidos de America (US$ 30 000 000) o su

equivalente en moneda nacional, las Partes trataren de resolver las controversias
mediante trato directo, dentro de un plazo de seis (6) meses establecido en el Numeral
14.5 de la Clausula 14, pudiendo ampliarse por decisi6n conjunta de las Partes en los
t6rminos establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo deltrato directo referido
en el prrrafo precedente, las controversias suscitadas seran resueltas mediante
arbitraje internacional de derecho, a travds de un procedimiento tGmitado de

conformidad con las Reglas de Concilaaci6n y Arbitraie del Centro lnternacional de
Arreglo de Diferencias Relativas a lnversiones (ClADl), establecidas en el Convenio
sobre Arreglo de Diferencias Relativas a lnversiones entre Estados y Nacionales de

otros Estados, aprobado por el PerU mediante Resoluci6n Legislativa No 26210, a cuyas
normas las Partes se someten incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbikaje internacional de derecho, de
conformidad con las reglas de arbikaje delClADl, el Concedente en representaci6n del
Estado de la Reptblica del PerU declara que al Concesionario se le considere como
"Nacional de otro Estado Contratante" por estar sometido a control extranjero seg0n lo

establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio sobre Arreglos de
Diferencias Relativas a lnversiones entre Estados y Nacionales de Otros Estados, y el
Concesionario acepta que se le considere como tal.

El arbitraie tendre lugar en la caudad de Washington D.C., Estados Unidos de Am6rica,
y sera conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el iaudo arbitral, conforme lo

dispuesto en los reglamentos arbitrales de las instituciones administradoras de arbitraje,
correspondientes.
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Si por cualquier raz6n el CIADI declinara registrar el arbitraje promovido en virtud de la
presente cl6usula, las Partes de manera anticipada aceptan someter la controversia en
los mismos t6rminos sefialados a las Reglas de Arbitraie de UNCITRAL (Comisi6n de
las Naciones Unidas para el Derecho lvlercantil lnternacional

Alternativamente las Partes pod16n acordar someter la controversia a otro fuero distinto,
si asi lo estimaran conveniente.

ii. Las Controversias No Tdcnicas en las que el monto involucrado sea igual o menor a
treinta millones de D6lares de los Estados Unidos de America (US$ 30 000 000), o su
equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro derecho que no son
cuantificables en dinero, seren resueltas medaante arbitlaje de derecho y deber6 ser
administrado por el Centro de Arbitraje de la C6mara de Comercio de Lima, Centro de
Analisis y Resoluci6n de Conflictos - PUCP, Centro de Arbitraje del Colegio de
Abogados de Lima o Camara de Comercio Americana del Penl - AIICHAM. A falta de
acuerdo, para la administraci6n del arbitraje, decidirA la Parte que solicit6 el arbitraje.

El arbitraje tendr6 lugar en la ciudad de Lima, PerU, y ser6 conducido en idioma
castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente dentro de los ciento
ochenta (180) dias calendario posteriores a la fecha de instalaci6n del Tribunal Arbitral.
Excepcionalmente, el laudo podr6 emitirse fuera de este plazo cuando el Tribunal
Arbitral considere indispensable actuar medios probatorios como peritaies o

inspecciones oculares fuera de la ciudad donde se lleva a cabo el procedimiento
arbitral, dentro de un plazo acordado previamente por las Partes.

14 7 Reglas Procedimentales Comunes

Tanto para el Arbitraje de Conciencia como para el Arbitraje de Derecho a que se refiere la
presente cl5usula, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran por igual Ias
siguientes disposiciones generales

a. El Tribunal Arbikal estarS integrado por tres (3) miembros. Cada Parte designara a un
6rbitro y el tercero ser, designado por acuerdo de los dos (2) Arbitros designados por las
Partes, quien a su vez se desempefla16 como Presidente del Tribunal Arbitral.

Para el caso del arbikaje de derecho y del arbitraje de conciencia nacional, si los dos
6rbitros no llegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer Srbitro dentro de los
treinta (30) Dias siguientes a la fecha del nombramiento del segundo erbitro, el terc€r
arbitro sere designado por el centro de arbitraje seleccionado. Por otro lado, para el caso
del arbitraje de derecho internacional, las Partes podr6n pactar el plazo que consideren
conveniente, para que en el caso de no llegar a un acuerdo sobre el nombramiento del
tercer erbitro, sea el CIADI el que decida.

Para el caso del arbitraje de derecho y del arbitraje de conciencia nacional, si una de las
Partes no designase el erbitro que le corresponde dentro del plazo de treinta (30) Dlas
contado a partir de la fecha de recepci6n del respectivo pedido de nombramiento, se
considerare que ha renunciado a su derecho y el arbitro sere designado a pedido de la
otra Parte por el centro de arbitrajg nacional. Por otro lado, en el arbitraje de derecho
internacional, las Partes podr6n pactar el plazo que consideren convenlente, para que en
caso de que una de las Partes no designase el erbitro que le corresponde, 6ste sea
designado, a pedido de la otra Parte, por el ClADl.

b. Los 6rbitros pueden suplir, a su discreci6n, cualquier diferencia o laguna existente en la
legislacidn o en el Conlrato, mediante la aplicaci6n de los principios generales de
derecho y los Convenios, Convenciones y/o Tratados de los que la Rep0blica del Penl
sea signatario.
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c. De conformidad con lo dispuesto en el Numeral 81.2 del Articulo 81 del Reglamento del
Decreto Legislativo N"'1224, los erbitros deben permitir la participacidn del Regulador
para los procesos arbitrales en los que se discutan decisiones y materias vinculadas a la
competencia de dicho Regulador, excepto cuando se trate de controversias a las que

sean aplicables los mecanismos y procedimientos de soluci6n de conkoversias a que se

refieren la Ley No 28933, Ley que establece el Sistema de Coo.danaci6n y Respuesta del
Estado en Controversia lnternacionales de lnversa6n, o aquellos previstos en los tratados
internacionales que obligan al Estado peruano.

d. Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal A.bitral ser5 dellnitavo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de oltima
instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes declaran que 6ste
sere obligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucidn inmediata, salvo el caso, que

se produzcan las causales taxativamente previstas en los Articulos 62 y 63 del Decreto
Legislativo N' 1071, en los Articulos 51 y 52 del Convenio CIADI o en las normas de la
materia, segin sea el caso.

e. Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaren con la ejecucion de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con aquellas que

son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje tuera el cumplimiento de las
obligaciones garantizadas conforme a la Clausula '12, si fuera aplicable, quedar6 en
suspenso el plazo respectivo y tal garantla no podr6 ser ejecutada por el motivo que

suscit6 el arbitraje, debiendo mantenerse vigente durante el procedimiento arbitral.

f. Todos los gaslos que irrogue la resoluci6n de una Controversia T6cnica, o No T6cnica,
excepto los honorarios de los 6rbitros que participen en la resoluci6n de una controversaa,

ser6n cubiertos por la Parte vencida. lgual regla se aplica en caso la parte demandada o
reconvenida se allane o reconozca la pretensidn del demandante o del reconviniente.
Tambi6n asumir6 los gastos el demandante o el reconviniente que desista de la
pretensi6n. En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de
las pretensiones por causa de transacci6n o conciliaci6n, los referidos gastos ser6n
cubiertos en partes iguales por el demandante y el demandado. Asimasmo, en caso el

laudo favoreciera parcialmente a las posiciones de las Partes, el Tribunal Arbitral decidire
la distribuci6n de los referidos gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en la presente cl6usula, los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos u otros que resulten imputables a una Parte de

manera individual.

Los honorarios de los rrbitros, ser6n pagados por las Partes en igual proporci6n.

15. EQUILIBRIOECON6MICO-FINANCIERO

15.1 Las Partes reconoc€n que el Contrato, a la Fecha de Cierre, se encuentra en una situaci6n de
equilibrio econdmico-frnanciero en terminos de derechos, responsabilidades y riesgos

asignados a las Partes.

15.2 La presente clAusula estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio econ6mico-
financiero, al cual tendran derecho el Concesionario y el Concedente, en caso que la

Concesi6n se vea afectada, exclusiva y explicitamente debido a cambios en las Leyes y
Disposiciones Aplicables, en la medida que tenga exclusiva relaci6n con aspectos
econ6micos linancieros vinculados a la variaci6n de ingresos, costos de inversi6n o costos de
operaci6n y mantenimiento relacionados con la prestaci6n del Servicio.

15.3 Cualquiera de las Partes que considere que el equilibrio econ6mico - financiero del Contrato
se ha visto afectado, podrA invocar su restablecimaento, proponiendo por escrito a la otra
Parte y con la suflciente sustentaci6n las soluciones y procedimientos a seguir para su

restablecimiento.
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15.4 Al respecto, corespondera a las Partes ratlfcar o denegar la invocaci6n de la ruptura del
equilibrio econ6mica - financiero por una de las Partes, asl como determinar el monto de
compensaci6n que permita restituh dicho equilibrio.

15.5 Elequilibrio econ6mico-financiero sere restablecido si, como conseqrencia de lo sefialado en
el Numeral '15.2, y en comparaci6n con lo que habrla pasado en el mismo perlodo si no
hubiesen ocunido los cambios a que se refiere dicho numeral:

a) Varle los costos de inversi6n realizados por el Concesionario desde la Fecha de Ciene
hasta la Puesta en Operaci6n Comercial en un equivalente al diez por ciento (10%) o
m6s del Costo de la lnversi6n sellalado en el Literal b) de la Clausula 8.1, luego de los
eventuales ajustes seflalados en dicha cEusula, debiendo considerarse para el
restablecimienlo del equilibrio econ6mico financiero. la totalidad de la variaci6n; o.

b) Se afecte los ingresos o los costos de operaci6n y mantenimiento del Servicio de manera
tal que la diferencia entre los ingresos menos los costos de operacion y mantenimienio
del Concesionario en la explotaci6n delServicio, durante un perlodo de doce (12) meses
consecutivos o mas, varle en el equivalente al diez por ciento (10%) o mas de la Base
Tarifaria vigenle.

15.6 Si el equilib.io econ6mico - financiero del presente Contrato se ve afectado, tal como se
define en el numeral anterior, el Concesionario o el Concedente, podra proponer por escrito a
la otra Parte y con la necesada sustentaci6n, las soluciones y procedimientos a seguir para
restablecer el equilibrio econ6mico afeclado.

El restablecimiento del equilibrio econ6mico-financiero debera considerar el valor presenie de
los electos en los ffujos de caja futuros del Concesionario. Copia de la solicitud sera remitida
al OSINERGMIN, para que emita una opini6n t6cnico--ocon6mica con relaci6n a lo solicitado,
que debere ser evaluada por el Concedente, sin carecter vinculante. Esta opinidn debera ser
remitida a las Partes dentro del plazo de veinte (20) Dias.

15.7 La Parte afectada podre invocar ruptura del equilibrio econOmico-rinanciero en los siguientes
momentos:

a) Dentro de los seis (6) primeros meses contados a partir de la Puesta en Operaci6n
Comercial, para lo dispuesto en la Cl6usula 15.5.a.

b) Despu6s de vencidos doce (12) meses coniados desde la Puesta en Operacion
Comercial, para lo dispuesto en la Clausula 15.5.b.

15-8 El restablecimiento del equilibrio econ6mico se efectuara sobre la base de los estados
tinancieros auditados (o de la informaci6n utilizada en la elaboraci6n de los mismos) del
Concesionario del perlodo en el que s€ verifiquen las variaciones de los ingresos, cosios de
inversi6n o coslos de operaci6n y mantenimiento anteriormente referidas.

Si el Concesionario cuenta con varias concesiones, debere ent egar la intormacion adicional
necesaria que sustente la divisi6n de ingresos o costos, como coresponda, entre sus
diversas concesiones.

Sin perjuicio de lo anterior, el Concedente podra solicitar mayor informaci6n que sustente las
variaciones s€fialadas. Adicionalmente, las Partes podr6n acordar uiilizar documentaci6n
distinta a los estados financieos auditados para los efeclos descritos en la presente clausula,
siempre que tenga eldebido sustento.

15.9 Si las Partes no se pusieran de acuerdo sobre el resultado emitido dentro del plazo de diez
(10) Dias de su notillcaci6n a las Partes, cualquiera de ellas podra considerar que se ha
producido una contrcveEia no Tdcnica y ser6 resuelta de conformidad con los mecanismos
de controversias regulados en el presente contrato.
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15.10No s€ considerar6 aplicable lo indicado en esta clausula para aquellos cambios producidos
como consecuencia de las disposiciones expedidas por la Autoridad Gubernamental
Competente, que fijen inlracciones o sanciones, o la aplicaci6n de penalidades que
estuviesen contempladas en el Contrato o que fueran como cons€cuencia de actos. hechos
impuiables o resultado deldesempeio del Concesionario.

15.'l l La existencia de un desequilibrio s6lo podra dar lugar a la modificaci6n de las disposiciones
contenidas en el presente contrato para eleclos de restablecer el equilibrio, y no dare lugar a
pagos a cargo del Estado.

16. REGI]'ENTRIBUTARIO

16.1 El Concesionario estare sujeto a la legislaca6n tributarja nacional, regional y municipal que le
resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza tributaria que
conespondan al eiercicio de su aclividad- El Concesionario estara obligado, en los t6rminos
que seilalen las L€yes y Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos,
contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes de la Concesi6n o los que se
construyan o incorporen a la Concesi6n, sean dichos tributos administrados por el gobierno
nacional, regional o municipal, siempre y cuando dichos impuestos, contribuciones y tasas
esten directamente vinculados alejercicio de las aclividades en merilo del Contrato.

16.2 El Concesionario podre suscribir con el Concedente, un convenio de estabilidad iuridica. el
que conforme a la normatividad aplicable tiene rango de contrato ley, con aneglo a las
disposiciones de los Decretos Legislativos No 662 y No 757 y el primer y segundo parrafo del
Artlculo 19 del TUO, previo cumplimiento de las condiciones y requisitos establecidos en
dichas normas.

16.3 Asimismo, el Concesionario podra acceder a los beneficios tributarios que le corespondan,
siempre que cumpla con los procedimientos, requisitos y condiciones sustanciales y formales
sefialadas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

17. CESI6N DE OERECHOS

17.1 El Concesionario podra transferir o ceder sus derechos u obligaciones, ceder su posici6n

contraclual o novar todas o cualquiera de sus obligaciones, de acuerdo al Contrato, siempre
que cuenle con el previo consentimiento escrito del Concedente, el cual no podrA ser negado
sin fundamento expreso.

17.2 La renuncia dE cualquiera de las Partes a uno o mas de los derechos que le corespondan
conforme al Contrato s6lo tendr6 efecto si 6sla se realiza por esc.ito y con la debida
notmcaci6n a la otra Parte. Si en cualquier momento una de las Partes renuncia o deja de
ejercer un derecho espectfico consignado en el Contrato, dicha conducta no podra ser
considerada por la otra Parte como una renuncia permanente para hacer valer el mismo
derecho o cualquier otro que le coresponda conforme alContrato.

18. ITIODIFICACIONES AL CONTRATO

'18.1 Las modificaciones y aclaraciones al Contrato. seran [nicamente vAlidas cuando sean
acordadas por escrito y suscritas por representantes con pod€r suficiente de las Partes y
cumplan con los requisitos pertinentes de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

'18.2 Si cualquier estipulaci6n o disposici6n del Contrato se considerase nula, inv6lida o no exigible
por laudo arbitral, dicha decision sere interpretrada estrictamente para dicha estipulacidn o
disposici6n y no arectare la validez de las otras estipulaciones d€lContrato.
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,I9. NOTIFICACIONES

Salvo estapulacion expresa en sentido conkario prevista en el Contrato, las notificaciones,
citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones debidas o permitidas conforme al
Contrato, deberan realizarse por escrito y mediante notificaci6n personal, a las siguientes
direcclones:

Si es dirigida al

Nombre:
Direcci6n:
Atenci6n:

Si es dirigida al

Nombre:
Direcci6n:
Atenci6n:

Sies dirigida al

Nombre:
Direccion:
Atenci6n:

Concedente:

Ministerio de Energta y Minas.
Av. Las Artes Sur 260, Lima 41, Penl.

Concesionario:

Operador Califcadol

o a cualquier otra direcci6n o persona designada por escrito por las Partes conforme al primer
pArrafo de esta cl6usula.

Por el Concesionario: Por el Concedente:

Firma del Representante

Fecha de firma: ′ ′201

Firma del Representanle

Fecha de firma: ′ ′201

Eolrcc 50O Nuav. Y.a.ngo-Nuev. Huanuco y Sub.tt..loa.. Aroct.d..
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ANEXO N。 1

ESPEC:FICACiONES DEL PROYECT0

“ENLACE 500 KV NUEVA YANANGO‐ NUEVA HUANuCO Y SuBESTAC10NES
ASOCIADAS"

CONFIGURAC16N GENERAL OEL PROYECTO

La configuraci6n general del Proyecto descrita en el presente anexo ha sido elaborada sobre la

base de un anteproyecto de ingenierla y no sobre una lngenieria Definitiva, por lo que las

caracterlsticas y los detalles flnales del equipamiento del Proyecto a ser construidos, asl como las

especificaciones b6sicas), ser6n los que sean aprobados por el COES en el Estudio de Pre

Operatividad. Este estudio tiene como fin determinar y evaluar el impacto de la nueva instalaci6n
en la operaci6n del SEIN, en la capacidad del Sistema de Transmisi6n, astcomo en la fiabilidad y

calidad de s!s operaciones. La propuesta que se desarrolle en la lngenieria Definitiva del Proyecto
debe cumplir y concordar con el Estudio de Pre Operatividad aprobado.

Asimismo, el Concesionario sere responsable de incluir otros elementos o componentes no

descritos en el presente Anexo, que sean requeridos para el buen funcionamienlo y operacl6n del
proyecto, asl como modiflcar o adecuar lo que fuera necesario, y establecer sus caracterlsticas
dellnitivas, a efectos de garantizar la correcta operaci6n de todas sus instalaciones y la prestaci6n

del servicio cumpliendo las normas aplicadas en el Sistema Electrico lnterconectado Nacional
(sErN).

En el caso que los alcances, las especificaciones o las caracteristicas del Proyecto, contenidos en

el presente Anexo difieran con lo seilalado en el anteproyecto de ingenieria, prevalecer6 lo

establecido en este Anexo. En ese sentido, el anteproyecto de ingenieria debe ser considerado
como un documento con informaci6n de caracter referencial

Los c te os de diseno utlizados en el desarrollo del proyecto, deberan ser concordantes con las

instalaciones existentes y con los crilerios de diseflo establecidos en el Procedimiento Tecnlco
COES PR-20'!ngreso, Modificaci6n y Retiro de lnstalaciones en el SElN" y con los requerimientos

del Codigo Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilizaci6n y otras normas indicadas

en el presente Anexo, vigentes a la fecha de suscripci6n del contrato.

La Configuraci6n General del Proyecto que se muesira en el Esquema N' '1 (al final del presente

Anexo) comprende las siguientes instalaciones:

a) Sistema de Transmision Troncal Nacional:

. Llnea de Transmisi6n (L.T.) de 500 kV Nueva Yanango - Nueva Hu6nuco, en simple terna,
de aprorimadamente 184 km de longitud

. Subestaci6n Nueva Hu3nuco 500/220 kV y 2201138 kV (para el enlace con la S E Amarilis)

. Ampliaci6n de la subestaci6n Nueva Yanango 500 kV.

en simple terna, de

en simple lerna, de

. Variante de la LT 220 kV Paragsha - Chaglla de doble terna. Conformada por una entrada y

une salida en doble terna, cada una de aproximadamente 29 km de longitud, para su
conexi6n a la subestaci6n Nueva Huanuco (').

. Variante de la LT 220 kV Vizcara - Tingo irarla simple terna. Conformada por una entrada
y una salida en simple terna, cada una de aproximadamente'16,5 km de longitud, para su
conexi6n a la subestaci6n Nueva Huenuco.

. Nueva Subestacion Yungas 220 kV

b) Sistema de Transmisi6n Troncal Regional:

. Llnea de Transmisi6n (1.T.) de 220 kV Nueva Huanuco - Yungas,
aproximadamente 100 km de longiiud.

. Llnea de Transmisi6n (1.T.) de 220 kV Tingo Marla - Chaglla,
aproximadamente 37.4 km de longitud.
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. Variante de la LT 220 kV Vizcarra - Antamina simple terna. Confomada por una entrada y
una salida en simple terna, cada una de aproximadamente 0,5 km de tongitud, para su
conexion a la subestaci6n Yungas (").

(') Eltlamo €r 220 kV Nueva Huanuco - Chagla roma parl6 dolSislgma de Transmision Local. Ell.amo en 220 kv
Nleva Hu6nuco- Par.gsha,loma pano d. Sisioma daTransmision TrondlRogional.

(") E ilamo.n 220 kV Yungas-Anlamin. fom6 p.de d€lSistema do Transmision Local.
Eliramo en 220 kV Yungas - Vizcara. loma paie d6lSist6fta deTransmision Troncal Rogional.

c) Sistema de Transmisi6n Local

. Enlace en '138 kV con la subestacidn Amarilis, conformado por un circuito en simple terna,
de aproximadamente 2 km de longitud.

. Ampliaci6n de la subestaci6n Amarilis 138 kV

2. CARACTER|STICAS TECNICAS OEL PROYECTO

2.1 REOUERIMIENTOSTECNICOSGENERALES

a) El Concesionario sera responsable de la selecci6n de la ruta y recorrido de la linea de
transmisi6n. El trazo preliminar seleccionado para la llnea de transmision @ntenido en el
anteproyecto de ingenierla sera evaluado por el Concesionario, el que definire el trazo
definitivo.

Se evitare que la rula de la linea pase por zonas arqueol6gicas, parques nacionales y zonas
restringidas

b) El Concesionario ser6 responsable de todo lo relacionado a la construcci6n de accesos, para
lo cualdebera cenirse a las normas vigentes que correspondan.

c) Entre otras, elConcesionario ser6 responsable de las siguientes actividades:
. Gesti6n de los derechos de servidumbre y el pago de las compensaciones a los

propietarios o posesionarios de los lerrenos El Concedente debere colaborar en las tareas
de sensibilizacidn de los propietarios, a fin de tener una gesti6n de servidumbre expeditiva.

. Obtenci6n de la Concesidn Definrtiva de Transmisa6n Electrica.

. Coordinar con las empresas concesionarias que estdn desarrollando algtn proyecto o que
cuenten con instialaciones comprendidas en el recorrido de la llnea, o donde sea necesario
realizar trabaios para la conerion a las subestaciones que forman parte del alcance del
presente Proyecto.

. Obtenci6n del CIRA (certificacion del lnstituto Nacionalde Cultura-lNC sobre no afectaci6n
a restos arqueol6gicos).

. Elaboraci6n del Estudio de lmpacto Ambiental y su plan de monitoreo, el mismo que sera
desarrollado dentro del marco legal vigente, ademas de contar con la aprobaci6n de las
entidades piblicas correspondientes.

d) El Concedente tendd a su cargo la obtencrdn de la opini6n tecnica favorable del Proyecto
emitido por el Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado (SERNANP).

e) La faja de servidumbre para las llneas de 500 kV sera como mlnimo de 64 m y de 25 m para
llneas en 220 kV. En 6reas con presencia de arboles u objetos que por su altura y cercania a
la linea representen un peligro potencial para personas que circulan en la zona, o para la
misma linea (en el caso que ocurieran acercamientos peligrosos o ante una eventual calda
de estos 6rboles sobre la llnea), se debere prever las medidas que correspondan para
eliminar o minimizar estos riesgos como, por ejemplo, la remoci6n o el corte de tales arboles.

2.2 LINEAS OE TRANSMEIoN

2.2.1 Caracte,istlcas t6cnlcaa gonoraloa

a) Capacidad d6 Transml8i6n po, Ltmite T6rmico

La capacidad mlnima de transmision por limite termico (potencia de diseio) de las llneas
serS:

Ehlace 500 Nuev. Yan.ngo-Nu.v. Hua.u.o y Sub..t .loaa. Atoci.dtt
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CAPACIDAO MlNlMA DE TRANSM:S10N
POR LIMITE TERMlCO

L T 500 kV Nueva Yanango― Nueva Hulnuco

L T 220 kV Nueva Hulnuco一 Yungas

L T 220 kV Tingo Mara― Chagla

Valante L T 220 kV Paragsha‐ Chag‖a

Valante L T 220 kV T ngo Ma‖ a― vizcarra

vanante L T 220 kV Ⅵ2Calra‐ Antam na

En ace 138 kV a la suOeslaaOn AmarIIs

1400 MVA

450 MVA

450 MVA

(Ver nOta)

(Ver Nota)

(Ver Nota)

150 MVA

ttlota: lgual a la potencia de diseilo de las llneas existentes

El cumplimiento de la capacadad indicada sera verificado para las condiciones ambientales
indicadas en el Capltulo 1, Numeral 3.1.1, del Anexo l del PR-20, cuyas principales
prescnpciones son las siguienles:

- La temperatura en los conductores de fase no debere superar el llmite termico de 75 'C.
- La maxima temperatura ambiente es la temperatura maxima media de la regi6n de

instalacidn de la llnea. Coresponde al promedio al promedio de las meximas anuales
duEnte un periodo mlnimo de 10 a6os.

- La radiaci6n solar es la mdxrma registrada en la regi6n de instalaci6n de la llnea.
- Viento mlnimo de 0,61 m/s perpendicular al conductor.

Las distancias de seguridad deben respetarse en toda condici6n de operacidn,
recomendAndose conside'at, pata asegurar el cumplimiento de las distancias de seguridad,
un margen de reserva mlnimo 0,30 m, en la distribuci6n de estructuras.

b) Cap.cid.d dr Tr.n.ml.l6n on Condlci6n d. Emorggncla
En condiciones de emergencia delSElN, por un periodo de hasta treinta (30) minutos, la linea
de transmisi6n debera poder soportar una sobrecarga no menor al 30o/o por encima de la
Capacidad de Transmision por Llmite Termico

Se admitre una temperatura superior a 75 oC en el conductor, durante el perlodo seilalado,
conservando las distancias de seguridad establecidas en las normas aplicables

c) Facto.ea de dl8efro
La llnea se considerara aceptable cuando cumpla con lo siguiente:

c,l) Llmite tormlco
SegUn los Criterios de Diseilo de Llneas de Transmisi6n establecidos en el Capltulo '1,

Anexo 1 del PR-20, descritos en el ac3pite a)..

c.2) Calde do tonsl6n
SegUn los Criterios de Desempefio establecidos en el Anexo 2 del PR-20, Numeral 8.

2.2.2 Linoa do Tran3misi6n en 500 kV Nueva Yanango - NuEva Huanuco

Esta linea de hansmisi6n de simple terna, sera construida para enlazar las futuras subestaciones
Nueva Yanango y Nueva HuanLrco.

Las caracterlsticas principales de esta llnea son:

. Longitud:

. Numero de ternas:

. Tensi6ni 500 kV

. Tensi6n mAxima del sistema:

. Disposici6n de fases:

. Tipo de soportes. Conductor de fase:

. Numero de conductores por tasel

184 km
una(1)

550 kV
Tipo ho「 zontal o tr angular

Celosla autosoportada de acero galvanizado

Se podia u112ar ACSR.AAAC o ACAR
Cuatro(4)o mas

Enlace 500 Nueva vs|rngo-Nueva Hutnuco y Sub.sttclo,a3 Aso.ttda.
Prihara ve.si6n 20.01.1 7
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2.2.3 Linea do Transmlsi6n en 220 kV Nuova Huenuco - Yungaa

Esta llnea de kansmisi6n de simple terna, serd construida para enlazar las futuras subestaciones
Nueva Hu6nuco y Yungas.

Las caracterlsticas principales de esta llnea son:

. Cable de guarda:

. Altitud:

. Longitud aproximada:

. Numero de lernas:

. Tensi6n nominalde operaci6n:

. Tensi6n m6xima del sistema:

. Disposicron de fases:

. Tipo de soportes:

. Tipo de conductor:. Nlmero de conductores por fasel

. Cable de guarda:

. Altitud:

. Longitud aproximadal. Numero de ternasi. Tension nominalde operaci6n:. Tensi6n mexima delsistemal. Disposicion de fases:

. Tipo de Soportes:. Tipo de conductor:. Numero de conductores por fase:

. Cable de guarda:

. Altitud:

Uno deltipo OPGW de 24 de fibras, de 108 mm2 de
secc6n y otro del trpo cable de. acero galvanizado
EHS. de sec4i6n nominal 70 mm'
Mlnima 907 msnm
Mexima 3833 msnm

100 km
Una (1)
220 kv
245 kV
Tipo triangular.
Celosia autosoportada de acero galvanizado
Se podre utilizar ACSR, AAAC o ACAR.
[4lnimo dos (2).

Uno deltipo OPGW, de 24 de fibras, de 108 mm'zde
seccrdn y otro del tipo cable de- acero galvanizado
EHS, de secc6n nominalT0 mm'.
Minima 1942 msnm
Maxima 2586 msnm

37 4 km

una(1)
220 kV
245い′
T,po tlangula「

Celosla autosopoitada de acero galvanizado

Se podra u112ar ACSR,AAAC o ACAR

器TI鵠秘GW,de 24 de nb● 、de lo8 mm2de
繋1亀:鵡11棚酬辮

a∞Ю9れ雨ねdo

M駅梶鴇rttm

29 km
Dos(2)
220 kV

2.2.4 Llnea d6 T.ansmisi6n en 220 kV Tlngo Marla - Chaglla

Esla linea de transmision de simple terna, sera conslruida pata enlazat las subestaciones Tingo
Irarla y Chaglla

Las caracterlsticas principales de esta llnea son:

2.2,5 Va,iante L.T. 220 kV Chaglla - P..agiha (L-2050/2051)

La varianie de la llnea en 220 kV Chaglla - Paragsha (L-2050/2051), actualmente en proceso de
construccdn), estare conformada por dos tramos de llnea en doble terna que enlazar6n las llneas
L-2050 y 2051 con la subestaci6n Nueva Hu6nuco 220 kV a partir de un punto de derivaci6n o
seccionamiento conformando las llneas Chaglla - Nueva Huanuco y Nueva Huenuco - Paragsha.

Las caracterlslicas princapales de cada circuito son:

. Longitud aproximada:

. Numero de ternas:. Tensidn nominal de operacr6n:

Enlaco 50O Nu.v. Y.n.nso-N@v. HuAnuco y Sub.rtrclonB A.ocl..h,
Pnhq. Vo6ldn 20.01 ,1f
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(') Similar al considerado en eldiseio de la linea existente (L'2050/2051):
. Conductor de 70O MCM AAAC, linea de doble tema con dos conductores por fase.
. Cable de guarda, uno deltipo OPGW de ?,6 dF libras y 108 mm':, y olro dellrpo cable de acero

galvanrzado EHS, de secci6n nominalT0 mm'.

El Concesionario debere verificar las caracteristicas antes seialadas

2.2.6 varlento L,T.220 kv Vizcarra - Tlngo irada lL-22521

La variante de la llnea en 220 kV Vizcarra - Tingo Marla (L-2252) esta conformada por un tramo
de llnea en doble tema que enlazara h llnea L-2252 con la subestaci6n Nueva Hu6nuco 220 kV a
partir de un punto de derivaci6n o seccionamiento, confomando las llneas Tingo Maria - Nueva

"A60 del Buen servicio al ciudadano"

. Tension maxima delsistema:

. Disposici6n de fases:

. Tipo de soportes:

. Tipo de conductor:

. Numero de conductores por fase:

. Cable de guardai

. Altitud:

Hu6nuco y Nueva Hu6nuco - Vizcarra

Las caracterlslicas principalesdel ckcuito sonl

. Longitud aproximada:

. N0mero de ternas:

. Tensi6n nominalde operaci6n:

. Tensi6n mdxima delsistema:

. Disposici6n de fases:

. Tipo de soportes:

. Tipo de conduclor:

. Numero de condlctores por fase

. Cable de guarda:

. Altitud:

245 kV
Tipo vertical.
Celosia autosoportada de acero galvanizado

c)
c)
c)
lvllnima 1 942 msnm
tulaxima 2586 msnm

165km
Dos (2)
220 kv
245 kV
Tipo vertical
Celosla autosoportada de acero galvanizado.
(')
(')
o
[4lnima 1803 msnm
lvldxima 2483 msnm

(') Similar alconsiderado en €l diseflo de la linea exislenle (L'2252)l
. Conduclor de ACSR 591 mm'1, lanea de simple tema con un conduclor porfase.
. Cable de guarda, uno del lipo OPGW (reoenlemenle inslalado) y olro del lipo cable de acero

galvanizado EHS. de secq6n nom'nal50 mm'

El Concesionario debere verificar las caracterlsticas antes seialadas.

2.2.7 Vatianle L.f.22O kV Vizcarja - Antamina (L-2286)

La variante de la llnea en 220 kV Vizcarra - Antamina (L-2286) esta conformada por un tramo de
linea en doble terna que enlaza,6 la llnea l-2286 con la nueva subestaci6n Yungas 220 kV a partir

de un punto de derivaci6n o seccionamiento, conformando las lineas Vizcarra - Yungas y Yungas

- Antamina.

Las caracterlsticas principales de cada tramo de llnea son:

. Longitud aprolimadal

. Nimero de lernas:

. Tensi6n nominalde operacidn:

. Tension maxima del sistema:

. Disposici6n de fases:

. Tipo de soportes:

. Tipo de conductorl

. Nomero de conductores por fase

0.5 km
Oos (2)
220 kv
245 kV
Tipo vertical.
Celosla autosoportada de acero galvanizado
(')
(1

Enlacc 50O Nu.v. '/...ngo-N@v. HuAnuco y Sub.st clon.t Aro.L.t .
PrinM VeBl6n 20.0't.'t,
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。 Cable de guardai

・  AlludI

. NUmero de conductores por fasei mlnimo dos (2).

. Cable de guarda: Uno del tipo OPGW, de 24
seoo10n

2000 msnm

C)
3800 msnm

2km(・ )
una(1)
138 kV
145 kV
Tipo tilangular

Celosia autosoportada de acero galvanizado

Se podra u薔 ‖zar ACSR,AAAC o ACAR

de fibras, de 108 mm2 de

(') Similar al con3iderado en eldiseio de la llnea exislente (L'286):
. Conductor de 592 mml ACSR, llnea de doue lema @n un cond^uclor por faa€.
. Cable d€ guerda, uno del lipo OPGW de 2'l di fibras y 1 08 mm'. y otro del tipo cabb de acaro

galvanEado EHS. do s€cci6n nomnalT0 mm'.

El Concesionario deb€r6 veriicar las caracterlsticas antes sellaladas.

2.2.8 Enlace on 138 kv Nuova Hu,nuco - Amadlla

Esta llnea de transmisi6n de simple terna. sere construida para enlazar la subestaci6n Nueva
Hu6nuco y Amarilis, esta 0ltima de propiedad de ISA-REP.

Las caracterlsticaE principales de esta llnea son:

. Longitud aproximada:. Nimero de temas:. Tensi6n nominal d€ operaci6n:. Tensi6n m6xima del sistema:. Disposici6n de fases:. Tipo de soportes:. Tipo de conductor:

・  Antud

(') La longitud €5 refelencial. 6l Concesionado evaluar6 la celcanla enll6 las sub€6tiaoon€5 Nueva
Huanuco y Amadlis.

2.2.9 Rgqugdmlontoo T6cnico8 do la Llnga

No se aceptaran modificaciones a estas especiticaciones, salvo cuando el Concesionario las
solicite o proponga, presentando el debido sustento t6cnico y el Conc€dente los apruebe.

a) Las llneas, se90n su nivel de tensi6n, deben cumplir los siguientes requisitos minimos:

L T 500 kV

・  TensiOn de operaciOn nominal

・  TensiOn maxima de operaciOn

・  TensiOn de sostenimiento a impulso atmosf● rico

・ Tens On de sostenimtento a impulso lpO man obra(fase‐
merra)

L T 220 kV

・  TensiOn de operaciOn nominal

・  TensiOn maxima de operaciOn

:       500 kV
:       550 kV
:     1550 kV¨

:      1175 kV

. Tensi6n de sostenimiento alimpulso atmosferico :

. Tensi6n de sostenimiento a frecuencia industrial (60 Hz) :

Los valores anteriores ser6n corregidos de acuerdo con la altitud de
Asimismo, las distancias de seguridad en los soportes y el aislamiento

alcanzado y las altitud€s de estas zonas.

Las longitudes de fuga mlnimas a considerar serdn:
. En zonas de costa con altitud hasta 1 000 msnm. En zonas de selva con altitud hasta '1 000 msnm. En zonas con altitud mayor a 'l 000 msnm

220 kV
245 kV
1050 kV...
460 kV

las instalaciones

tambi●n deberan

conegirse por altitud.

La longitud de la llnea de fuga del aislamiento de la L.T. deber6 ser verificada de acuerdo con

el nivel de contaminaci6n de las zonas por las que atravi€se, el meximo nivel de tensi6n

1  31 mm/kVl._l_.
1  20 mm/kVl.d._
:  20 mm/kVI_.lal●

Enl.c. 500 Nu.v. Y...nep-Nu.v. Xutiuco y sub..lElon . ,aorLda
Ptln@ Vorslon 20. 0'1, 1,
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Los valores de longitudes de fuga mlnimas indicados, deb€ran se. corregid6 por altitud, de
acuerdo al apartado 7 de la norma GB 50545 "Code for Oesign of 110 kV-750 kV Overhead
Transmission Line'.

b) Las distancias mlnimas lase-tiera en las estructuras, deberen ser obienidas mediante la
metodologla de la norma IEC 60071.

Para elcaso de las llneas en 500 kV se considerar6 una tensi6n de sostenimiento a impulso
atmosferico de 1550 kvpic!, y de 1175 kvpico a impulsos por maniobra, independientemente
del uso de descargadores de sobretensidn y/o resistencias de pre-insercidn en los
interruptores.

Para el caso de las llneas en 220 kV se considerad una tensi6n de sostenimiento a impulso
atmosferico de '1050 kvpico, y de 460 kv a frecuencia industrial (60 Hz).

En ambos casos las distancias sefialadas se deberdn corregir por altitud.

La resistencia de la puesta a tierra individual en las estructuras de Ia llnea no deberan superar
los 25 Ohmios. Este valor debe ser vedficado para condicion6 normales del terreno y en
ning0n caso luego de una lluvia o cuando el terreno se encuentre humedo. Sin embargo este
valor debera ser verilicado de modo que se cumpla con la Regla 036.A delCNE (Suministro
2011). El cumplimiento de este valor no exime de la verilicaci6n de las m6ximas tensiones de
toque y paso permitidas en caso de fallas, asl como de las medidas que resulten necesarias
para mantener estos valores dentro de los rangos permitidos

Se debera cumplir con los valores que se explica a continuaci6ni

d.1) El maximo gradiente superfrcial por fase este dado por el valor promedio de los
valores del maximo gradiente superficialde cada subconductor.

El Maximo gradiente superficial en los conductores, no debe superar los valores de
gradientes cr,ticos siguientes:
. 16 kvrms/cm, en regi6n de costa con altitudes hasta 1 000 msnm.
. 18,5 kvrms/cm, en regi6n de selva con altitudes hasta 1 000 msnm.
. 18,5 kvrmdcm, en las zonas con aititud mayor a 1 000 msnm. Este valor este

referido a 1000 msnm por lo que debere corregirse por altitud. Se verificare que el
meximo gradaente no supere el 95% del valor de gradiente crltico por Corona

d.2) Los llmites de radiaciones no ionizantes al llmite de la fala de servidumbre, para
exposici6n poblacional se90n elAnexo C4.2 del CNE-Utilizaci6n 2006.

d.3) El ruido audible al llmite de la faja de sorvidumbre, para zonas residenciales segun el
Anexo C3.3 delCNE -Utilizaci6n 2006.

d.4) Los llmites de radio interferencia cumpliran con lo indicado en el Capltulo 1, Anexo 'l

del PR-20

Las distancaas de seguridad, considerando un creop de 20 afios, sedn calculadas segun la
Regla 232 del CNE Suministro 2011 o el vigente a la fecha de cierre. Para la aplicaci6n de la
Regla 232 se utilizaran los valores de componente eEctrica, indicados en la Tabla 2324 del
NESC. Las distancias de seguridad no seren menores a los valores indicados en la Tabla
232-1a delCNE Suministro 2011 o el vigente a la fecha de ciere.
El Concesionario debera considerar un nrimero de transposiciones para la L.T. 500 kV seg[n
lo indicado en el Capltulo 1, Anexo 1 del PR-20

El Concesionario debera considerar en el disefio de las llneas, una tasa de falla por
descargas atmosfericas segUn lo indicado en la Tabla N'6 delCapllulo 1, Anexo 1 del PR-20

El diseio del aislamiento, de las distancias de seguridad, las puestas a tierra, el uso de
maleriales apropiados, aslcomo la conecta eiecuci6n de los trabajos de mantenimiento, entre
otros aspectos. deberan ser tales que la tasa de salida de servicio de la llnea no exceda de ",
salida/(11o kn.ahof, para el nivel de 500 kV y de "2 salidas/(1oo km.aflo)', pa? el nivel de
220 kv.
Con el fin de cumplir con la tasa de salida indicada, a manera de referencia, se recomienda lo
siguientg:

. Verificar que el nivel de aislamiento de la llnea sea el apropiado.

C)

e)

9)

h)

εい●ce“Ю″●●v● y●●.....″
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. Verificar que el valor de resistencia de las puestas a tiera de las eskucluras de soporte
sea el aprgpiado y, de ser el caso, utilizar puestas a tierra capacitivas en las zonas
rocosas o de alta resislividad.

. Realizar estudio de apantallamiento.

. Utilrzar materiales (aisladores, ferreterla, cables OPGW, etc.) de comprobada calidad,
para lo cual se deber6 utilizar suminiskos con un mlnimo de 15 allos de experiencia, de
fabricaci6n y uso a nivel mundial.

Las salidas de servicio no programadas que excedan este limite ser6n penalizadas, seg0n se
indica en la Cleusula 5.12 del Contrato
Las penalizaciones indicadas no excluyen las compensaciones por la mala calidad de
suminisko o mala calidad de servicio, especificadas en la NTCSE.

Se empleara un cable de guarda del tipo OPQW de 24 fibras, ademAs de otro de acero
galvanizado EHS, de secci6n nominal 70 mm2',,que permita la actuaci6n de la proteccion
diferencial de llnea de foama rAplda, segura y selectiva, asi como elenvlo de datos aICOES
en trempo real. el telemando y las telecomunicaciones.

El cable de guarda OPGW asl como el de acero galvanizado, deberan ser capaces de
soportar un cortocircuito a lierra estimado que garantice un tiempo de vida 0til no menor de 30
a6os de servicio. . El Concesionario sustentar6 la metodologla de cibub.
Para los servicios de mantenimiento de la llnea se podre utilizar un sistema de comunicaci6n
con celulares satelitales, en lugar de un sistema de radio UHFIr'HF.

Se podra utilizar cables tipo ACSR, AAAC o ACAR seg[n la capacidad de kansporte, las
cargas, vanos y tiros adecuados que presenten la mejor opci6n de construcci6n y operaci6n,
siempre y cuando se garantice un tiempo de vida itil no menor a 30 ailos. Para el caso de las
variantes se utilizaran los conductores similares al diseio de las llneas existenles a ser
seccionadas.

Los llmites maximos de perdidas Joule, calculados para un valor de potencia de salida igual a
la que se indica en la tabla incluida a continuaci6n, con un factor de potencia igual a 1,00, y
tensi6n en la bara de llegada iguala 1,00 p.u. serdn los indic€dos en el siguiente cuadro:

LT 500 kV Nueva Yanango - Nueva Huanuco 484

LT 220kV Nueva HuanucO_Yungas

LT 220kV Tingo Maria― Cha91a

100

1   374   1

Nota: Polencia de Transmisi6n prsdomananle eslimada en la operao6n de la linea.

El cumplimiento de estos niveles de pCrdidas sere verifc€do por el Concedente, mediante los
c6lculos de disefio del conducior, previo a la adquasaci6n de los suministros por el
Concesionafio. No se autorizare h inslalaci6n del conductor en caso de incumplimiento de los
valores de p6rdidas limites.

La f6rmula de cllculo para veriticar el nivel de perdidas Joule ser5l

P; i,rat -l 1: L "'' , roo"z
' v"... ) P"l

Se!!o
Pd = Potencia de referencia en MVA
V- = Tensi6n nominalde la linea en kV
R6r = Resistencia tolal d6 la linea por fase (por km), a la temperalura de 75 oC y frecuencia de

60 Hz.

Enlace 50O Nu.v. Y.n.ngo-Nueva Huanuco y Sub.sLclon.t Atocr.L.
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k) lndisponibilidad por mantenimiento programador El nUmero de horas por a6o fuera de servicio
por mantenimiento programado de cada llnea de transmisidn, no debere exceder de dos
jornadas de ocho horas cada una.

l) Tiempo m6ximo de reposici6n post falla el taempo maximo de reposica6n de la llnea no

debera ser mayor, de 15 minutos luego de la orden del COES, en aplicaci6n del
Procedimiento Tecnico N" 40 del COES

2.3. SUBESTACTOT'|ES

Las subestaciones ser6n disefladas y proyectadas empleando la configuraci6n de conexiones de
tipo interruptor y medio para 500 kV, y la configuraci6n doble barra con seccionador de
transferencia pa-a 220 kV, en ese sentido el Concesionario prevere los espacios y 6reas
necesarias para estos tipos de configuraciones En general las areas previstas pa€ tuturas
ampliaciones deber6n estar debidamente explanadas y niveladas.

2.3.1 Ampli.cl6n de la futura subestaci6n Nuove Yanango 500/220 kV

La futura subestaci6n Yanango de 500/220 kV, forma parte del proyecto "L.T 500 kV Colcabamba

- Nueva Yanango - Carapongo y Subestacones Asoc6das" actualmente en proceso de

Licitaci6n a cargo de PROINVERSI0N. Esta subestaci6n se ubrcara en la provincia de
Chanchamayo, departamento de Junln a 900 msnm, aproximadamente en las siguientes
coordenadas UTM (datum WGS84):

Estas coordenadas son referenciales y deberan ser actualizadas por el Concesionario seg[n la

ubicacion definitiva elegida por eltitular de la instalaci6n.

La futu6 subestaci6n Nueva Yanango eslara conectada al SEIN en 500 kV a las futlras
subestaciones de Colcabamba y Carapongo, y en 220 kV a la subestaci6n de Yanango existente

2.3.1.1 lnstalacionss que 5o oncuentEn en etaPa de llcltaci6n
El alcance previsto para la construccidn de la futura subestaci6n 500/220 kV Nueva Yanango
considera el siguiente equipamiento:

t3deielglllyI El sistema de barras y los equipos de patio en 500 kv tendran una configuracr6n de conexi6n
de doble barra con interruptor y medio, comprendiendo las siguientes inslalaciones:
a) Tres (03) celdas para la conexi6n del banco de autotransfomadores 500/220122 I kV -

750 [,ilVA (ONAF) y la llnea hacia la S.E. Carapongo 500 kV, que equivalen a un

di6metro de la configuraci6n interruptor medto.
b) Tres (03) celdas para la conexi6n del reactor de barra en 500 kV de 100 lvlvAr y la llnea

hacia la S.E. Colcabamba, que equivalen a un diametro de la configuraci6n interruptor y
medio

c) Dos (02) celdas para la conexi6n de los reactores de linea de 500 kV, de 100 y 90 MVAr,
hacia las subestaciones de Colcabamba y Carapongo.

d) LJn (01) reactor de barra trifasico de 500 kV de 100 MVAr.
e) Dos (02) reactores de llnea de 500 kV de 100 y 90 MVAr.

0 Dos (02) bancos de capacitores serie de 500 kv para las lineas Nueva Yanango -
Carapongo y Nueva Yanango ' Colcabamba, considerando un grado de compensaci6n
de la reactancia de linea entre el 50 y 65 %.

g) Un (01) banco de autotransformadores de 50012201-- kv y 75017501- MVA (ONAF),

conformado por 3 unidades monof6sicas de 250 MVA cada una, con grupo de conexi6n
estrella/estrella/delta (Y/y/d), mas una unidad de reserva.

L.do de 220 kV
El sistema de barras y los equipos de patio en 220 kV tendran una configuraci6n de conexi6n
de doble barra con seccionador de kansferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones:
. Una (01) celda de linea en 220 kV para el enlace con la S.E. Yanango etistente

Enl.c. tOO Nu.v. Ynmea|@. lluto@o y subadftt@.. A.EL<L.
fr6q.v..t6n 20.01.1?

Minirterio
de Econornla y Hnanzas

Agencia de Promocidn
de la lnversidn Privada



"Afio del Buen Servlcio alciudadano"

. Una (01) celda para la coneti6n del lado de 220 kV del banco de autokansformadores.

. Una (01) celda de acoplamiento.

El equipamiento descrito en 500 y 220 kV, tiene car5cter informativo, por lo que antes de
realizar la ampliaci6n, el Concesionario debera verificar las caracterlsticas definitivas de esta
subestaci6n, en coordinaci6n con el concesionario de la subestaci6n Yanango Nueva 500/220

2.3.1.2 lnstalacione8 qus torman parte de la ampliaci6n
La ampliaci6n de esta subestaci6n comprende las obras necesarias para la implementaci6n de
las sjguientes celdas:
a) Ampliaci6n del sistema de bafias de 500 kV en configuracion de doble ba.ra con

interruptor y medio
b) Dos (02) celdas en 500 kV para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Nueva Huanuco,

que equivalen a 2/3 del diameho de la configuraci6n interruptor y medio.
c) Una celda (01) en 500 kV para la conexi6n del reactor de llnea hacia la S.E. Nueva

Hu6nuco.
ｄ

　

　

ｅ

Un (01) reactor de linea trifasico de 500 kV - 90 MVAr, conformado por 3 unidades
monofAsicas de 30 MVAr cada una, mas una unidad de reserva. (')
Sistemas complementarios sistemas de protecci6n, control, medici6n, comunicilciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, pdrticos y barras, obras civiles, etc.

f) ve. nota A

El Concesionario ser6 responsable de tealizat las coordinaciones con CONSORCIO
TRANSMANTARO (CTIV), a fin de reahzar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones que
sean requeridas para la coordinaci6n de los sistemas de control, protecci6n y
telecomunicaciones exislentes en la subestaci6n.

A tin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la
subestaci6n Nueva Yanango, deberan poseer similares caracterlsticas a los equipos de patio
que existan en dicha subestaci6n.

2.3,2 Subestacl6n Nuova Hu6nuco 500/2201138 kV
Esta subestacion de 500/220 kV serd completamente nueva y se ubicara en la provincia de
Hu6nuco, departamento de Hu6nuco a 2035 msnm, aproximadamente en las siguientes
coordenadas UTM (datum WGS84):

Esta ubicacjon es referencial y serd definida por el Concesionario en el estudio definitivo de la
subestaci6n.

SegUn el alcance previsto para la implementaci6n de la futura subestaci6n 500/220 kV Nueva
Hu6nuco, esta subestacidn comprende el siguiente equipamienlo:

L.do de 500 kV
El sistema de barras y los equipos de patio en 500 kV tendrdn una configuraci6n de conexion de
doble bafia con interuptor y medio, comprendiendo las siguientes instalaciones:

a) Tres (03) celdas para la conexion del reactor de barra en 500 kV y la llnea hacia la S.E.
Nueva Yanango, que equivale a un diametro de la configuraci6n interruptor y medio

b) Dos (02) celdas para la conexi6n del banco de autotransformadores 500/220(1 kV -
750/750/-- MVA (ONAF), que equivale a 2/3 del didmetro de la configuraci6n interruptor
medio.

c) Una (01) celda para la conexi6n del reactor de linea de 500 kV, de g0 MVAr, hacia la
subestacion de Nueva Yanango.

d) Un (01) reactor de barra trifesico de 500 kV - '100 MVAr, conformado por 3 unidades
monof6sicas de 33 lVlVAr cada una, mas unidad de reserva. (")

e) Un (01) reactor de llnea trifdsico de 500 kV - 90 lvlvAr hacia la S.E. Yanango, conformado
por 3 unidades monofAsicas de 30 MVAr cada una, mas una unidad de reseNa. (")

EnLc. 500 Nu.y, YaagaNM. lluaau.o y Sub.tt .ion.. A.6i <lB
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0 Un (01) banco de autokansformadores 500/220l(') kV - 750150(') MVA (ONAF),

confomado por 3 unidades monofAsicas de 250 MVA (ONAF) cada una, con grupo de

conexi6n estrella/estrella/delta (Y/y/d), m6s una unidad de reserva. lncluye pararrayos en

cada lado.
g) Sistemas complementarios: sistemas de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones,

puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civies, etc.
h) Previsi6n de espacio para nueve (9) celdas futuras.

k!&-Ce-491v
Elsistema de barras y los equipos de patio en 220 kV, tendr6n una configuraci6n de conexi6n de

doble barra con seccionador de kansferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones:

a) Dos (02) celdas para la conexi6n de la llnea hacia las subestaciones Tingo Mada y Vizcarra

en 220 kv.
b) Una (01) celda para la conexidn de la llnea hacia la nueva subestaci6n Yungas en 220 kV'

c) Cuatro (04) celdas, dos (02) para la conexidn de la linea en doble ierna hacia la subestaci6n

Paragsha y dos (02) hacia la S E. Chaglla en 220 kV
d) Una lol ) celda para la conexi6n al lado de 220 kV del banco de autotransformadores

s00t2201-kv.
e) Una (01) celda pata la conexidn al lado de 220 kV del banco de autotransformadores

22011381-- kV.
Una (01) celda de acoplamiento.
Un (Otj Uanco de aulotransformadores 22011381(') kV - 100/100() MVA (ONAF),

conformado por 3 unidades monofesicas de 33 [rvA (ONAF) cada una, con grupo de

conexi6n estrella/eskella/delta {Y/y/d), mas una unidad de reserva. lncluye pararrayos en

cada lado.

０

９

h) Sistemas complementarios de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones, puesta a

tierra, servicios auxiliares, obras civiles, etc
i) Previsi6n de espacio para seis (6) celdas futuras.

(') El nivel de lensi6n y la potencia del devanado terciario sedn verificados y defrnidos por el
' ' 

Concesionario en el Esiudio de Prc Operalividad, 6lcual ser6 evaluado y aprobado por eICOES'

(") Ver nota A

Lado d. 13E kv
Comprende las instalaciones para elenlace con la subestaci6n Amarilis:

a) Una (Ol) celda llnea - transformador para elenlace a la subestaci6n Amarilis en 220 kv(')
b) Sistemas complementarios de prctecci6n, conhol, medicion' comlnicaciones, puesta a

tierra, servicios auriliares, obras civiles, etc.

f) La implemenlaci6n de esta celda eslard sujeta a la cercania enl€ las subestaciones Nuev€ Huenuco y

Ama lis.

2.3.3 Nuova Sub6taci6n Yungas 220 kV

Esta subestaci6n de 2201138 kV sere completamente nueva y se ubicar6 en la provincia de Dos de

Mayo, departamenlo de Hlenuco a 3746 msnm, aproximadamente en las siguientes coordenadas
LJTM (datum WGS84):

292066 8910654

Esta ubicaci6n es referencial y sere definida por el Concesionario en el estudio definitivo de la
subestaci6n.

Segun el alcance previsto para la implementacbn de la futura subeslaci6n Yungas, el sisiema de

barias y los equipos de patio en 220 kV tendran una configuraci6n de conexi6n de doble berra con

seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones'

a) Una (01) celda para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Antamina.

b) Una (01) celda para la conexi6n de la llnea hacia la S.E Vizcarra

c) Una (01) celda para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Nueva Huenuco.

E l.c.500 u.v. Yahsa-tt@. ltua.u.o y Suba.tclon .,.oct .t8
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d) ,nstalaci6n de una celda (01) de acoplamiento.
e) Sistemas complementariosi sistemas de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones,

puesta a tierra, servicios auxilaares, porticos y barras, obras civiles, etc.

0 Previsi6n de espacio para ocho (8) celdas futuras.

2.3.4 Ampliaci6n de la subestaci6n Tingo Matla 22o kV

La subestaci6n Tingo M a a de 220 kV, de propiedad de ETESELVA, se ubica en ciudad de Tingo
Marla, provincia de Leoncio Prado, departamento de Huenuco a 700 msnm, aproximadamente en
las siguientes coordenadas UTM (datum WGS84)]

3911011          1          3973038

Estas coordenadas son referenciales y deber6n ser actualizadas por el Concesionario segln la
ubicaci6n deldrea seleccionada para la ampliaci6n de la subestaci6n.

La subestaci6n Tingo Marla tiene una configuraci6n de conexion en anillo en 220 kV y simple
barra en 138 kV, y esta conectada al SEIN a las subestiaciones de Aguaytia y Vizcarra de 220 kV y
a las subestaciones Aucayacu y Piedra Blanca de 138 kV.

2.3.4.1 lnstalaclonosoxlstontoa

El patio de llaves en 220 kV, de propiedad de ETESELVA, esta equipada con:
a) oos (02) celdas, para la conexi6n a las subestaciones de Aguaytia y Vizcarra {incluye

reactor de llnea).
b) oos (02) celdas de transformacidn. (')
c) Dos (02) autotransformadores de potencia 2201138 kV de 50 MVA. (')
d) Sistema de p6rticos y barras para una configu6ca6n de doble barra.
e) Con espacios para futuras ampliaciones.

(') REP 6s propi€la,ia d6 o. tansrom.dor con su Gsp.ctrva colda on 220 kV.

El patio de llaves en 138 kv, de propiedad de REP, est6 equipada con:

f) Tres (03) celdas de transformaci6n, 02 para la conexi6n de los autot ansformadores
2201138 kV y 01 para la conexi6n del transformador 138/10 kV.

g) Dos (02) celdas para la conexi6n a las subestaciones de Aucayacu y Piedra Blanca

h) Un (01) transformador de potencia'138/10 kV de 10 MVA.

Nota: Actualmente se viene implemenlando 6l proyeclo de generact6n Cenlral HidroeEclrica Belo
Horizonte de 240 Mw, de p,opiedad d€ CoMPANIA ENERGETICA DEL cENTRo (cEc),
quien liene previsto la ampliaci6n en 220 kV de la subeslaci6n Tingo Maria.

El equjpamiento descrito tiene carecter intormativo, por lo que antes de realizar la ampliaci6n el
Concesionario deberd verificar las caracterlsticas de esta subestaci6n, con ETESELVA y REP.

2.3.4.2 lnstalacione6 quo fojman pa o de l. Ampll.cl6n
La ampliaci6n de esta subestaci6n comprende las obras necesarias para la implementaci6n de
las siguientes celdasl
a) Ampliacion del sistema de barras de 220 kV en conflguraci6n de anillo.
b) Una (01) celda para la conexi6n de la llnea proveniente de la subestaci6n Chaglla de 220

KV,
c) Sistemas complementarios: sistemas de protecci6n, contaol, medicidn, comunicaciones,

puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civiles, etc.

El Concesionario ser6 responsable de realizar las coodinaciones con ETESELVA, REP y CEC,
a fin de realizar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para la
coordinaci6n de los sistemas de control, protecca6n y telecomunicaciones existentes en la
subestaci6n.

A fin de mantener una compatabilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la
subestaci6n Tingo Marla, deberan poseer similares caracterlstjcas a los equiPos de patio que
existan en dicha subestaca6n.
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Ampliacl6n de la 3ub.stacl6h Chaglla 220 kV

La subestaca6n Chaglla de 220 kV, de propiedad de ODEBRECHT, se ubica en el distrito
Chaglla, provincia de Pachilea departamento de Hu6nuco a 950 msnm, aproximadamente en
siguientes coordenadas UTM {datum WGS84)l

Eslas coordenadas son referenciales y deberan ser aclua 2adaS por el segun la
ubicaci6n del erea seleccionada para ]a ampliaci6n de la subestacidn

La subestaci6n Chaglla tiene una configuracidn de conexi6n de barra principal m6s barra de
hansferencia en 220 kV y estA conectada al SEIN a las subestaciones de Paragsha 2, y
posteriormente a la subestaci6n Nueva Huanuco 500/2201138 kV.

2.3.5.1 ln3talaclon6orbtente!
El patio de llaves en 220 kV, de propiedad de ETESELVA, esta equipada con:
a) Dos (02) celdas, para la conexi6n a la subestaci6n de Paragsha 2.
b) Dos (02) celdas para la coneri6n de las unidades de gene.aci6n de 230 MW.
c) Sistema de p6rticos y barras para una conliguraci6n de barra principal y barra de

transferencia.
d) Con espacios para futuras ampliaciones

El equipamiento descrito tiene car6cter informativo, por lo que antes de realizar la ampliaci6n el
Concesionado debera verificar las caracterlsticas de esta subestraci6n, con O0EBRECHT.

2.3.5.2 lGtalaclone. qu. forman p.rto do la Ampll.cl6n
La ampliaci6n de esta subestaci6n comprende las obras necesarias para la implementaci6n de
las siguientes celdas:
a) Ampliaci6n del sistema de barras de 220 kV en configuracidn de barra principal mes

bara de transferencia.
b) LJna (01) celda para la conexi6n de la llnea proveniente de la subestaci6n Tingo Maria de

220 kY.
c) Sistemas complementariosr srstemas de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones

puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rtacos y barras, obras civiles, etc

El Concesionario sera responsable de realizar las coordinaciones con ODEBRECHT, a fin de
realizar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para la
coordinaci6n de los sistemas de conkol, proteccion y telecomunicaciones existentes en la
subestaci6n.

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la
subestaci6n Chaglla, deberAn poseer similares caracleristicas a los equipos de patio que

existan en dicha subestacion.

2.3.6 Ampliaci6n do la sub6staci6n Amarllis 138 kV

La subestaci6n Amarilis de 138 kV, torma parte de la concesi6n de la empresa ISA - REP y
actualmente se encuentra en operaci6n comercial. Esta subestaci6n se ubica en la provincia de
Huenuco, departamento de HuAnuco a 2035 msnm, aproximadamente en las siguientes
coordenadas LJTM (dalum WGS84):

Estas coordenadas son referenciales y deberan ser actualizadas por el Concesionario segin la
ubicaci6n definitiva elegida por el titular de la instalaci6n.

La subestaci6n Amarilis tiene una configuraci6n de conexi6n de doble barra con seccionador de
transferencia y eshre conectada al SEIN en 138 kV a las subestaciones de Paragsha, Hudnuco
Piedra Blanca (Tingo Marla) y Nueva Huenuco.

ｅ

ｓ

●
´

ａ
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2.3.6.1 lnatalacionos qua se ancuanlf.n en operacl6n comoaclal

De acuerdo con el compromiso asumado, el equipamiento que se ha instalado en la

subestaci6n Amarilis es el siguiente:
a) Tres (03) celdas para la conexi6n hacaa las subestaciones Huanuco, Paedra Blanca y

Paragsha.
b) Una (01) celda de acoplamiento en 138 kV.

Asimismo, se tiene previsto espacios de reserva para las futu6s instalaciones en 138 kV.

El equipamiento descrito en 138 kV, tiene carecter informativo, por lo que antes de realizat la
ampliacion el Concesionario deber6 verificar las caracterlsticas detinitivas de esta subestacion,
CON ISA.REP.

2.3.6.2 lnltal.clono! qua forman pa,to do la Ampll.cl6n
La ampliacion de esia subestacion comprende las obras necesarias para la implementaci6n de
las siguientes celdas:
a) Ampliacion del sistema de barras de 138 kV en configuracion de doble barra con

seccionador de transferencta.
b) Una (Ol ) celda para Ia conexi6n al banco de autotransformadores 220113822.9 kV- 100

MVA de la SE Nueva Hu6nuco.
c) Sistemas complementariost sistemas de proteccion, control, medicion, comuncaciones,

puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rticos y banas, obras civiles, etc.

El Concesionario sera responsable de rcalizar las coordinaciones con ISA -REP, a fin de
realizar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para la
coordinaci6n de los sistemas de control, protecci6n y telecomunicaciones existentes en la

subestaci6n.

A tin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la

subestaci6n Amarilis, deberan poseer similares caracteristic3s a los equipos de patio que
existen en dicha subestaci6n.

!9!g!.,Ar El damensionamienlo y cenladad de componenles, asl conrc las espeofcaoones basicas de 106

equipos d6 compensacl6n reactiva s€ran defnidos por el Conc6sionario y aprobados por COE$
SINAC en elEsludio de Prc Operalavidad.

2.3.7 Roquoilmlanto! T6cnlco. do Sube.t ciono!

Se debe remarcar que durante el desanollo del estudio defnitivo del Proyecto, el Concesionario
debera realizar todos aquellos estudios que garanticen la conectia operaci6n de los equipos del
sislema propuesto.

a) Caract6rlailcaat6cnlcaa genaElo!
a1 Los equipos deber6n ser de 0ltima tecnologla, y deberan superar satisfactoriamente las

pruebas de fab ca recomendadas por la norma IEC y aquellas que cumplan con la

norma indicada.

a2. Se deber6 presentrar referencias de suministros similares y rcferencias acreditradas de
operacion exitosa de equipos, emitidas por operadores de sistemas de transmisi6n, que
conespondan a los Ultimos quinco (15) a6os.

a3. Los equipos deberen contar con informes certificados por inslttutos inlemacionales
reconocidos, que muestaen que han pasado exitosamente las Pruebas de Tipo. Todos
los equipos seren sometidos a las Pruebas de Rutina.

a4. Las normas aplicables que deberan cumplir los equipos, ser6n principalmente las
siguientes: lEC, ANSUIEEE, VDE, NEMA, ASTM, NESC, NFPA 0 similares que
garanticen un nivelde calidad igualo supe.ior.

b) Ublcrcl6n y olprclo par. ampllaclon.3 futun! dg luboataclon6
b1. El Concesionario debera considerar la prevision de espacios futuros en las

subestaciones, establecidos en el presente anexo y conside.ando lo indicado en el
Capltulo 1, Anexo 1 del PR-20.

EDLc.5l,o Nu.n fmrcN@. Hoa.o.o y sub..reb".. atoctt h.
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SerA de responsabilidad del Concesionario gestionar, coordinar o adquirir bajo
cualquier tltulo el derecho a usar los €spacios disponibles en las subestaciones
exislentes, estableciendo los acuerdos respectivos con los titulares de las
subestaciones.

El Concesionario sera tambien la responsable de adquirir los terrenos adyacentes a las
subestaciones existentes, donde esto resulte necesario o sea requerido, y efectuar las
obras de modificacidn y adecuacidn de las subestacrones.

c) Niveles de tensi6n y aislamiento.

Niveles de tensi6n .n 500 kV
Tensi6n nominal
lvl6xima tensi6n de servicio
Tensi6n de sostenimiento al impulso almosferico
Tensi6n de sostenimiento al impulso tipo maniobra

Niveles de tsn3i6n en 220 kv
Tensi6n nominal
Maxima tensi6n de seNicio
Tensi6n de sostenimiento al impulso atmosf6rico
Tensi6n de sostenimiento a frecuencia industrial

Nivelos do tonsl6n on 138 kV
Tensi6n nominal
Mexima tensi6n de servicio
Tensi6n de sostenimiento al impulso atmosferico
Tensi6n de sostenimiento a frecuencia rndustrial.

Niveles de Prcteccl6n
Linea de fuga minima
En zonas de costa con altitud hasta 1000 msnm
En zonas con altitud mayor a 1000 msnm
En zonas con altitud mayor a 1000 msnm
Proteccion contra descargas atmosf6ricas mlnimo

c4. Distancia6 de aeguridad
Las separaciones minimas
seren como minimo:

b2

b3

Cl

c2

c3

500 kV
550 kV
1 550 kVpico

l175 kV

220 kV
245 kV
1 050 kVpico

460 kV

138 kV
145 kV
650 kVpico
275 kV

31 mmlkVle_13_
20 mmlkVl._l_
20 mm′ kVlttl_
Clase 3(138 kV), 4(220
kV)y5(500 kV)

barras desnudas al exterior

c4

―En 500 kV
‐En 220 kV
‐En 138 kV

entre rases para∞ nduclores y

:     8,00m

i     4,00m

:     3.00m

Todas las distancias deberan cumplir con lo establecido en las normas IEC 60071 y
ANSI/IEEE.
Los valores sellalados previamenle estAn referidos al nivel del mar por lo que debeaAn
ser corregidos de acuerdo con la altitud de las instalaciones donde corresponda

d) Nlvolea d. cor.ienta
Todos tos equipos de maniobra (interruptores y seccionadores), deberen cumplir con las
siguientes c€racterlsticas:

500 kV     220 kV
2000A   3450A

138 kV
1250A
40 kA

Corriente nominal mlnima
Capacidad de ruptura de cortocircuito trifAsico,
Capacidad de ruptura de cortockcuito trifesico

40 kA

104 kAo- 104 kAo|- 104 kAo,""

Los interruptores de conexi6n de los reactores deberan cLlmplir con la Norma IEEE
Std.C37.015 relacionada con los requerimientos de cierre y apert!ra de corlientes

ls    40 kA
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TnnttontladoE! do conlanto
Los transformadores dE coriente en 500, 220 y 138 kV deberan tener por lo menos cuatro
nUcleos secunda os:
a) Tres nUcleos de protecci6n 5P20.
b) Un nocleo clas€ 0,2 para medici6n.

RsquG.lmlcnto! !lamlcoa

9)

Las cimentaciones y eskucturas soporte
diseiadas para operar en las condiciones
PR.2O

Autotrcnarolmadorea y Rqactorca

gl. Autotran3fonnadoroa

para los equipos de alia tensi6n deberen estar
slsmicas indicadas en el Capltulo 1, Anexo 1 del

500 kV
220 kV

0
YN′ YN′ d(△)
Estre‖a.neutro sOlidamente puesto a tbra
Estrella.neutro sOlidamente puesto a mera

Deita(△ )
Balo carga en ellado de 220 kV

lensiOn y grupo de conex16n del banco de
las sigulenles:

220 kV
138 kV

(')

YN′ YN′ d(△ )
Estre‖a.neutro solldamente puesto a tiera

Estrela.neulro s01ldamente puesto a tiera

Detta(Δ )
Balo carga en ellado de 220 kV

Se considerar6 un banco conformado por autotransformadores monofesicos (3

unidades mas una de rese a) que debera cumplir con las exigencias que

correspondan, establecidas en el apadado 2.3.7 Roquodmlontot T6cnlcos do la!
Suboltaclon9!.
Los autotransformadores deberen ser suministEdos con ttansformadores de @niente
incorporados en los aisladores pasatapas (brshirgs), de tres ntcleos de protecci6n

5P20, gaa las tres fases y en los tres devanados, ademes de los nocleos

correspondientes para regulaci6n y proteccion de imagen termica.

La tensi6n nominal, regulaci6n de tension y grupo de conexi6n del banco de

autotranstormadores 500/220 kV seran las siguientes:

. Tensiones
- Tensi6n primaria
- Tensi6n secundaria
- Tensi6n terciaria (')

. Grupo de conexi6n
- Lado Primario, 500 kV
- Lado Secundario,220 kv
- Lado lerciario (')
- Regulacion de tensi6n

. Potencia nominal
‐ Banco tl僣sico(500j220)kV        600(・ )′ 750 MVA(ONANrONAF)
_ un dad mOnOrasica(500ヾ 3722003)kV 200(・ )′ 250 MVA(ONAN′ ONAF)

La tensi6n nominal, regulaci6n de
autotransformadores 22011 38 kV seren

. Tensiones
- Tensi6n primaria
- Tensi6n secundada
- Tensi6n tercia.ia (')

. Grupo de conexion
- Lado Primario,220 kV
- Lado Secundario, 138 kV
- Lado terciario (')
- Regulaci6n de tensi6n

. Potencia nominal
- Banco trifAsico (220113E) kv 75C) / 100 MVA (ONAN/ONAF)
- unidad monof6sica (220:{3/138:J3)kv 25C) i 33 MVA (ONANiONAF)

(') Estos valores seran propueslos por el Concesionado en 6l Esludio de Pre Operalividad
para su evaluecj6n y aprobaci6n por eICOES-SINAC.
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Oe manera referencial se recomienda una regulaci6n bajo carga de t1oolo, en el lado de
220 kV, con pasos de 1%. Sin embargo, el Concesionario debere definir las tensiones
nominales, el n0mero y rango de variaci6n de las tomas (taps), asi como los
mecanismos de accionamiento y control d€ los transfomadores; de confomidad a lo
que sea definido, slrstentado y aprobado en el Estudio de Pre-Operatividad.

92. Reactorea

Se considerara un banco conformado por reactores monof6sicos con neuko a tierra (3
unidades mas una de reserva) que deber6 cumplh con las exigencias
correspondientes, establecidas en el apartado 2 3.7 Reqirerimientos Tecnicos de las
Subestaciones.

Los reactores deber6n ser suministrados con kansformadores de corriente
incorporados en los aisladores pasatapas (bushings), de dos nucleos de protecci6n

5P20, en las tres fases y bome de neutro, ademes con el ntcleo correspondientes para

la p.otecci6n de imagen termica

Los valores de reactancia, potencia y las caracterlsticas definitivas de los equipos.
serdn determinados por el Concesionario, de conformidad a lo que sea definido,
sustentado y aprobado en el Estudio de Pre operatavidad.

93. P6rdlda.
Se deberA garantizar los niveles de p€rdidas en los autoiransformadores para niveles
de carga permanenle de 100'/o,75o/o y 50ok de la potencia nomihal. Tambien se debere
garantizar el valor de las pedidas en los reactores operando a tensidn nominal

Los valores garantizados deberan cumplir con lo eslablecido en la norma IEC 60076 o
s! equivalente ANSI/lEEE.

94. Proloccl6n contra lnc.ndloa
Para prevenir incendios, cada unidad de autotransformador y cambiador de tomas bajo
carga, estare equipado con un sistema conlra etplosi6n y prevenci6n de jncendio. Este
sistema debe despresurizar el tanque del autotransformador, el cambiador de
deivaciones o en los reactores, en el mlnimo tiempo necesario para evitar la explosi6n.

La prclecci6n de prevencion de explosi6n e incendio de autotransformadores deberd
cumplh con la norma NFPA 850 vigente o equivalente.

A fin de probar la conecta operaci6n del dispositivo de sobrepresi6n, el fabricante
suminiskare una unidad adicionalde este dispositivo, elcualse probard en campo.

Racupo.acl6n dol acelto
Todas las unidades de kansformacidn y reactores deberen tener Lln sistema, de
captacidn y recuperaci6n delaceite en caso de falla.

Muros Cortafuago
Las unidades de hanstormaci6n y reactores deberan considerar la inslalaci6n de muros
cortafuego a fin de aisiar las unidades entre sl.

h) Equipos de 500 kV

El equipamiento recomendado serA del tipo convencional, para instalacidn al exterior con
p6rticos y para una configuraci6n de doble barra con interruptor y medio.

Las celdas estar6n constituidas como mlnimo por los siguientes equipos
a) Celdas de conexion a la llnea: pararrayos, transformador de tensa6n capacitivo,

seccionador de llnea con cuchilla de puesta a tierra, transformadores de coariente,
interruptor de operaci6n uni-iripolar, seccionador de barras y kampa de onda.
Celdas de conexion al banco de transformadores: pararrayos, transformadores de
corriente, interruplor de operaci6n uni-tripolar (con dispositivo de sincronizaci6n de
maniobra) y seccionador de barras.
Celdas de conexi6n al banco de reactores: pararrayos, interruptor de operaci6n uni_

tripolar (con disposilivo de sincronizaci6n de maniobra) y seccionador de barras.

g5
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Equipo8 do 220 y 138 kV

El equipamiento recomendado ser6 del tipo para instalaci6n al exterior con p6rticos y para
una configuracion de doble bana can simple interruptor y seccionador de kansferencia.

Las celdas estaren constituidas como mlnimo por los siguientes equipos:
. Celdas de conexi6n a llneas: pararrayos, transformador de tensi6n capacitivo,

seccionador de llnea con cuchillas de tierra, transfomadores de coniente, interruptor de
operaci6n uni-hipolar, seccionador de barras y trampas de onda

. Celdas de conexidn al banco de transformadores: pararayos, transformadores de
corriente, interruptor de operaci6n unitripolar (con disposativo de sincronizaci6n de
maniobra) y seccionador de barras.

Equipoa 6n ol nivel de te[sl6n dol devanado del lado to,cia,lo
El equipamiento recomendado estard conformado por celdas tipo metal'clad instaladas al
interior, en ambiente cerrado y estaran constituidos como mlnimo por parar6yos,
interruptores tripolares extralbles, transformador de lensi6n inductivo de barras,
transformadores de cornente, sistema de barras, equipo de medici6n y protecci6n, y
seccionadores de puesta a tierra.

Protoccl6n y medici6n
Siguiendo los critenos establecidos en Caplt!lo 2, Anexo 1 del Procedimiento Tecnico PR-
20 del COES, la proteccion del sislema de transmisi6n debere eshr conformada por la
proteccion principal y la de respaldo.

k1. Linoaa de Transmisi6n
La llnea de transmisi6n deberd contar con las siguientes protecciones:
. Protecci6n principal esiare conformado por un reE diferencial de linea (E7L), que

incluya enke otras a las funciones de distancia, recierre, sobrecorriente direccaonal a
tierra, sub y sobre tensi6n, sincronismo, cierre sobre falla, etc.

. Protecci6n respaldo: similar a la protecci6n principal.

El recierre monof6sico, debere coordinar con el sistema de teleprotecai6n, para la
actuaci6n de los interruptores ubicados en ambos extremos de la llnea.

Asimismo, el sistema de protecci6n de las llneas de transmision en 220 y 500 kV
deberAn contar con unidades de medici6n fasorial sincronizada (PMU).

l{otaa:
1 Los rel6s 87L que se implemenlaran en la subestaci6n Nueva Huanuco, corespondienle a la

protecci6n de las lineas Chaglla - Nueva Huenuco - Paragshe, deberen ser simllares a los
rel6s 871existentes en las subeslaciones Chaglla y Paragsha.

2, Los rebs de dislancia oxislenles en las subeslaciones Vizcana y Tingo Merle,
corespondientes a la protecci6n llnee Tingo Marla - Nuove Huanuco - Vizcara s€ran
reemplazados por rcl6s 87L.

k2. Autotjan8formadores y Roactorea
Los autotransformadores y reactores deberen contar con la siguiente protecca6n como
mlnimo con la siguiente protecci6n:
. Proteccion principal Conformado rel6s de corriente diferencial.
. Protecci6n respaldo: Rel6 de sobrecorriente fases y iiena.
. Protecciones propias: protecci6n buchholz, protecci6n de sobretensidn, imagen

termica, etc.

k3. Sbtoma do baraa
Para ambas configuraciones de barra, se implementaran dos reEs diterenciales de
barra (uno para cada barra), deltipo no centralizado, las cuales deberen incorporar las
funciones de falla del interruptor, y de sobrecorriente para el acoplamieflto.

Enlaca 500 Nu.v. Y.n.ng@Nlott ,lotnuco y Sub..t.cid.. Ar@i..t.s
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Telecomunlcaclonos
Se deber6 contar con un sislema de telecomunacaciones principal (flbra 6ptica - OPGW) y

secundario (onda portadora) en simultaneo y no excluyentes, mes un sistema de respaldo
(satelital u otro que considere el Concesionario) en situaciones de emergencia, que
permitan la comunicaci6n permanente de voz y datos enke las subeslaciones

1. En sl tramo chrglla - Nueva Huenuco que loma pafte del Sisleme de Transmisi6n Lo@|, el sElema
pbteccion .stara soponado por un sislema d. c66unrc5ciones con cabl. d6 ,ibra dptica iipo OPGW nedo
que actualm€nl. 6xisre en las iineas I-2050/2051.
En €ltramo Nusva Huanu@ - Paragsha, qus foma pane del Sistema do Tra.smision Troncal RegDnal. el
sisloma de p6tecci6n eslar6 soponado por un sislema de @municacion$ con cabl6 de fibra 6ptica lipo
OPGW (comomedio pincipal) y onda ponadora (comomedrode €spado)

2 En la lh6a Vizcafia - Nueva Hu,ruco - Tingo Maia, qoe foma patu dal SBlema do Transmisi6n T.oncal
Regional, sl 3islema de proteccion sdad sopodado por !. sislema de comunieciones c.n cabl€ da fiba
6plrc. tipo OPGW (coho medio pdncipaD y onda podadora (como modio de respaldo la clal op€ra en Ia linaa

L-2252)
Alr63p€do elConcesionario deb€ra verillclr la dispo.ibilidad del @blede fibra dplr@ €cientemente l.slalado
sn la llnoa L-2252 para los fines del Proyocto D€ no eslano, se ir.plem.nlara e! 3islema de onda porl.do.,
como lnico medio de comunicaci6n para la op€racr6n de la linea, asi como 6i GqoPamienio necesa.io par. la

ope6ci6n futuB del3istefia de comunicacion* con cable de fibra OPlie

Sarvicloa auxlliaroa
El sistema de servicios auxiliares de las instalaciones nuevas debe considerar los crilelios
establecidos en el Capitulo 1, Anexo 1 del PR-20.

Para el caso de la ampliaci6n de instalaciones existentes, el sistema a utilizar debera ser
compatible con el existente.

Control
El sistema de control y supervisi6n de las instalaciones nuevas debe cumplrr con los

requisitos mlnimos de equipamiento del sistema de automatizaci6n y control establecidos en

el Capltulo 3, Anexo 1 del PR-20.

El control de cada celda o bahia se realizara desde unidades de control de bahla (UCB),

una por cada celda en alta tensi6n, las mismas que seran unidades diferentes a las

unidades incorporadas en los rel6s de protecci6n.

Para el caso de la ampliaci6n de instalaciones existentes, las UCB de las celdas de llnea
deberen integrarse al sistema de control y stlpervisi6n existente en las subestaciones Nueva

Yanango y Amarilis.

alla do tiorra
El sistema de puesta a tiera de las instalaciones nuevas debe cumplir con los requisilos

minimos establecidos en el Capltulo 1, Anexo 1 del PR-20 Asimismo, todos los elementos

sin tension (equipos, estructuras metalicas, aisladores soporie y otros), se conectaran

directamente a la malla de tierra profunda mediante empalmes de soldadura exotermica.

Obras clvlloa

p1. En forma general el alcance de las obras civjles comprende los trabajos de les

ampliaciones a ejecutar en las subestaciones existentes Amarilis, asi como las nuevas

instalaciones de las subestacaones Nueva Huenuco y Yungas, tales como: movimiento

de tieras, excavaciones, bases y fundaciones de los equipos, p6rticos, canaletas de

concreto, ductos de los cables de fuerza, drenajes, construcci6n de casetas, vias

carrozables, demoliciones, cerco perimetrico de material noble, entre otros

p2. Las canaletas y ductos para cables de fueza y control deben estar provistas de

soportes o repisas metdlicas que permitan clasiflcar los cables de fueQa, conkol y

comunicaciones de manera separada y organizada.

0)

p)
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ESPECIFICACIONES TECNICAS CO]TIPLEMENTARIAS

LiNEAS DE TRANSITIISION

3,1.1 Conrlgur.ci6n do loa aoporto!

Para las lheas de transmisi6n se han prcvisto las siguientes configuraciones para la disposici6n

de los conductores en los soportes:

Linea de Transmisi6n Cond.
por tale

Cabl03
do

Guada
Soport€s DI.poalcl6n do

T 500 kV Nueva Yananqo- ' Tipo celosla

J Tipo celo3ls 
1

Triangular

Tla

Variante LT 220 kV Chaglla - Tipo celosia Vertical

Valante LT 220 kV VizCaira― 2 1■ pO cebdaf)Trnqo Maria a Nu6va Huenuco

拙 闇

`織

V2Cam― 12 o10■ "∞
b3●

|

(') smdar ar coruidllado .n .l di$no do Ir lln.a .xist nl! (L-2050/2051 ) Chtgll. - Pa6$ha
f') Simir. .l comir.lado .n .l di33io do lr lln...rEt nL (L-2252) vn€r. -Tingo M.tla
("') Similar.l con3k oado.n .l dislio d€ la lr^6a exislont. (L-2286) Vrzcara - Antsnina

Los tipos de soportes seren del tipo celosia autosoportados.

3.1.2 E.iructur.a do la linea
Las estructuras ser6n disenadas para las configuraciones sellaladas en el apartado 3.1 1, del tipo
c€losla y auto-sopoatadas. Las estructuras de 500 kV llevardn no menos de cuatro conductores
por fase y dos (02) cables de guarda, uno del tipo OPGW y el otro de tipo convencional. Las
estructuras en 220 kV de las nuevas llneas lleval6n como mlnimo dos conductores por fase y dos
(02) cables de guarda, uno del tipo OPGW y elotro de tipo convencional.

3.1.3 Conductoro! dr la.e
El Concesionario seleccionar6 el tipo de cable que garantice el cumplimiento de los reque mienlos
tecnicos establecidos en los apartados 2 y 3 del presente anexo. Para este fn podre evaluar los
tipos de cable ACSR, ACAR 6 AAAC, segun la capacidad de transporte, el nomero de cohduciores
por fase, las cargas mecanicas de dise6o, la longitud de los vanos y las condiciones climeticas
propias de las distintas ereas que akaviesan las llneas, de tal manera que la alternativa
seleccionada constituya la mejor opci6n linal de construcci6n.

3,1.,1 Cablc do gu.da tlpo convgnclonal
Elcable de guarda de tipo convencional previsto de manera preliminar, para las llneas de 500 kV y

220 kV, es de acero galvanizado de alta resistencia (EHS) de secci6n nominal 70 mm'(11,11 mm
de diameko) para lodos los casos; sin embargo corresponde al Concesionario seleccionar el tipo y
seccion de €ble mds conveniente, de manera tal que se garantace cumplir con los requedmientos
tecnacos establecidos para la llnea.

El cable de guarda convencional debera ser capaz de soportar un cortocircuiio a tiera estimado
que garantice un tiempo de vida [til no menor de 30 a6os de servicio. El Concesionario sustentara
la metodologla de cebub.

3.1.5 C.blo de guard. OPGW
El cable OPGW estar6 compuesto por fibras 6ptjcas para telecomunicaciones. contenidas en una
unidad central de protecca6n de fibra 6ptica, rodeada de una o varias capas de cables metalicos
trenzados concentricamente.

Enl.c. 500 xu.,. Ym.neGN!.!. Hoao@o y sub.rtcton a.qL.t .
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La unidad 6ptica debera ser diseiada para contener y proteger las fibras 6pticas de posibles

dailos originados por esfuezos mecanicos ocasionados por la tracci6n, flexi6n, torsi6n.
compresi6n o por la humedad La configuracion del cable debe ser del tipo'loose' y debera ser
sellado longitudinalmente @nlra el ingreso de agua

El cable debe poseer las caracterlsticas el6ciricas y mec6nicas requeridas para el disefio de las
llneas de hansmisi6n y debe garantizar que las fibras 6pticas no sufran esfuerzos durante la vida
[til delcable.
El cable de guarda OPGW debera ser capaz de soportar un cortocircuito a tierra estimado que
garantice un tiempo de vida Util no menor de 30 a6os de servicio. El Concesionario sustentara la
metodologia de celculo.

La fibra 6ptica debe cumplir con las caracterlsticas siguientes:

a. Cable Completo
Caracteri6ticas Gonelalea
. Tipo
. Regulaciones de Fabricaci6n

Caracteristicas de Dimeosl6n
. Diametro nominaldel cable
. Aproximaci6n totalde la secci6n

Camctedsticas mecenica!
. Peso aproximado delcable
. Carga de rotura mlnima a la lraccidn
. M6dulo de elasticidad (E)
. Coeficiente de expansi6n termica lineal
. Radio de curvatura minimo
Ca.aclerfutic.s t6rmicaa y ol6ctdcaa
. Resistencia electrica 20'C
. Capacidad de coniente de coftocircuito
. Temperatura maxima delcable

Tubo De P,otecci6n
. I\raterial
. Conshucci6n

Nicleo 0ptico
. Numero de unidades 6pticas
. Nrmero de fibras por unidad 6ptica
. Construcci6n
. Llenado de tubo
. Barrera termica
. Protecci6n mecanica
. lvl6xima temperatura soportable por la tibra y

sus recubrimientos

Fibra 6ptica
Caracleristicas Goomotrlcas y opticas
. Diametro del campo monomodo (a 1150 nm)
. Di6metro del revestimiento
. Error de concentricidad del campo monomodal
. No circularidad del revestimiento
. Longitud de onda de corte
. Proof test
. C6digo de colores

b

OPCW
ITU■ G652

14,70 mm(')
106 mm2(.)

0.457 kg″ m(・)
≧6370k9f(° )

‖ET=!織 t智糎
≦12 Mn(・ )

0 37 0hm′km(・)
40 kA,0.3s(・ )
210°C(・

)

Aum no
Extruido

1

24
HOlgadO
Cel anl humedad
lnco「pOrada

lnco「porada

140°C

9■ 0.5 μm(・)
125■ 2.4%μ m(・)
≦0,6μm(・ )

く2%(・)
1 260 nm(・ )
≧1%(つ
Estlndar

d
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Ca,acto,isticas do Tlen3miai6n
. Atenuacidn para A = 1 550 nm < 0,23 dB/km (')
. Atenuaci6n para A = 1 625 nm s 0,25 dB/km (')
. Coef. dispersi6n crom6tica l = 1528-1561 nm s 2,0 a 6,0 ps/km.nm {')
. Coef. dispersi6n crometca A = '1561-1620 nm < 4,5 a '1 '1,0 ps/km.nm (')
Condicionea Ambiontalos
. Humedad relativa mlnima 75o/a a 40 "C
. Humedad relativa m6xima 9go/" a 40'C
. Rango de temperatura de funcionando 5-50'C
. lnstalaci6n lntemperie

lot ('): ValoEs rcfe.enciales, a s€r doliridos po. 6l Conesionario previa aprobacdn d€l Concedenle

3.1.6 Accoaodoa dol Conductor

Alcance
Estas especificaciones establecen los requerimientos tecnicos para el suministro de los accesorios
de los conductores, tales como: varillas de armar, manguitos de empalme, manguitos de
reparaci6n y herramientas para su aplicaci6n, espaciadores, amortiguadores, y otros a ser
utilizados con el conductorseleccionado.

Norma3

Para el diseio, fabricaci6n y transporte de los accesorios se utilizaren, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suminastro vigente, ASTM A 36, ASTM A 153,
ASTM 8201, ASTM 8230, ASTM 8398, IEC 61284, UNE 207009:2002.

Caracto aticaaT6cnica3
a) Varillas de armar seren de aleaca6n de aluminio de forma helicoidal y deltipo preformado, para

ser montadas f6cilmente sobre los conductores. Las dimensiones de las vaillas de armar seren
apropiadas para las secciones de los conductores seleccionados.
lJna vez montadas, las varillas deberdn proveer una capa protectora uniforme, sin intersticios y
con una presi6n adecuada para evitar aflojamiento debido a envejecimiento

b) iranguitos de empalme: ser6n deltipo compresi6n, del material y di5metro apropiados para el
conductor seleccionado. La carga de rotura mlnima serd de 9570 de la del conductor
correspondiente

c) Manguitos de reparacidni seren del tipo compresi6n. Su utilizaci6n sere solamente en casos de
daios leves en la capa externa delconductor. Las caracteristicas mecdnicas seran similares a
las de los manguitos de empalme

d) Amortiguadores: deberen ser del tipo stock bridge para controlar los niveles de vibracion e6lica
dentro de los llmites de seguridad permitidos; conservando sus propiedades mecdnicas y de
amortiguamiento a lo largo de la vida Utilde la llnea.

3.1.7 Abladoro.
De manera general, el tipo y material de los aisladores sera seleccionado de acuerdo a las
caracterlsticas de las zonas que atraviesen las llneas, tomando en cuenta Ias buenas practicas y
experiencias de llneas de kansmisi6n construidas en el Penl y zonas similares. En ese sentido, el
Concesionario deberd investigar aquellos agentes contaminantes o potenciales fuentes de
contaminacion existentes en la zona y que afecten eldesempef,o de los aisladores.

A partir de los resultados de la investigaci6n seialada debera determinar las medidas que
minimicen el impacto de la contaminaci6n, tales como: el uso de aisladores de vidrio con
recubrimiento de sihcona, el replanleo del trazo de la linea, el incremenio de la llnea de fuga, el
uso de anillos equipotenciales que mejoren el desempefio de los aisladores contahinados en
zonas humedas, etc.

Enlace 500 Nucv. Yfr.ngGllu.v. Huanuco y Subest clon.. a.och.!.s
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Los aisladores de las lineas en 500 kV y 220 kV deberan ser evaluados entre los tipos de vidrio
templado o de porcelana, de estructura homogenea, del tipo est6ndar y/o antineblina (Fog), con
partes metelicas de acero forjado o hiero maleable galvanizado, provistos de pasadores de
bloqueo fabricados con material resistente a la corrosi6n.

Las cadenas de aisladores estaran conformadas por el n[mero necesario de unidades para
garantizar una longitud de fuga adecuada segtn el nivel de contaminaci6n de las areas por las que
atraviesen las llneas, la altitud de las mismas sobre el niveldel mar y el maximo nivel de tensi6n

delsistema.
Del mismo modo estas cadenas deben garantizar el nivel de aislamiento requerido fiente a

sobretensiones de origen atmosf6 co, sobretensiones de maniobra y sobrelensiones a frecuencia
industrial, para las mismas condiciones de altitud sefialadas previamente y los niveles de
aislamiento definidos en el apartado 2.2.5 del presente anexo.

El n[mero de aisladores a @nsiderar por cadena de suspensi6n, seg0n la altitud y nivelde tensi6n

de las instalaciones, es el que referencialmenle se indica a continuaci6n, las cuales seran

evaluadas en el Estudio de Pre Operatividad:

A titud

Unldad6s por cadena do
500 kV 220 kV

27 1 
“De 300,

Oe 4001

En el caso de estructuras de 6ngulos mayores, terminales y de anclaje las cadenas emplearan un
(01) aislador adicional a los utilizados en las cadenas de suspensi6n

Corresponde al Concesionario establecer las caracterlsties tecnicas de los alsladores que serSn

utilizados en las llneas, de tal manera que se garaniicen los niveles de aislamiento adecuados; sin

embargo de manera referencial se ha previsto el empleo de aisladores con las caracterlsticas que

se indican a continuacidnl

msnm a 4000 msnm

msnm a 4500 msnm

Longilud de linea de fuga 440 mm

I  Caroa de rOtura 160 kN

En todos los casos deberd verilicarse que la resistencia mecAnica de los aisladores sea la

adecuada, de acuerdo con las condiciones de trabaio a las que se encuentren sometidas;

evaluando, de ser necesario, el empleo de cadenas dobles o aisladores con mayor carga de

rotura,

3,1.8 Accoaorlos para cadenas de ai6ladoraa

Alcanc6
Estas especiflcaciones establecen los requerimientos para el diseno y fabricaci6n de los

accesorios de ensamble de las cadenas de aisladores, tanto en suspensidn como en anclale,
incluyendo adaptadores, grilletes, grapas de suspensi6n y anclaje, contrapesos, descargadores
etc.

Nolma!
Para el diseno, fabricaci6n y transpo(e de los accesorios se utilizar6n, sin ser llmitativas, las

versiones vigentes de las normas siguientes CNE Suministro 201 1, ASTM 86 ASTM A153' ASTM
8201. ASTM B23O

Enlace 500 Nueva v.".nso-Nueta huenuco y Sube.t ciohos A.o.i.d.s
Prin.a Ve.si 6n 20. 01.1 7
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3.1.9 Pue3ta3 a tlerra

Materiales a ulilizarse:

a) Conductor de puesta a tierra: de preferencia
recubrimiento de cobre, con una seccidn mlnima
del40 % IACS.

b) Electrodos o varillasi ser6n con nlcleo de acero
aproximada del40 o/o IACS.

::写0‖Fり1席‰胤配8L囁「:ittd首

recublertO de cobre con una conductvidad

c) Conector electrodo-cablei ser6 de bronce y unira el cable con elelectrodo.

d) Conector doble vla: sere de cobre estanado para el empalme de los cables de puesta a tierra.

e) Cemento conductivo: se usar6 como alternativa para mejorar la resistencia de puesta a tiena
de las estructuras.

0 En aquellos casos en los que la resistividad del tereno sea muy alta se podran utilizar otros
medios para lograr un valor aceptable de resistencia de puesta a tierra, como el uso de puestas
a tierra capacitivas.

3.2 SUBESTACIONES

En forma general las especificaciones de los equipos indicados en este numeral deberan
respetarse, y cualquier modificaci6n o cambio a los mismos propuesto por el Concesionario
deberan ser previamente revisados y aprobados por elConcedente.

Las especificaciones de los equipos de patio det€ren cumplir con los niveles de tensi6n y corriente
indicados en el literal c) Nlveles do Tonsl6n y Aislamiento y d) Nlvolo3 do corrionle del
apartado 2.3.4.

a) Deberan cumplir con los criterios mlnimos de diseno establecidos en el Capltulo 1, Anexo 'l

delPR-20.

b) Se aplicaren las normas IEC que correspondan para cada equipo y/o las que cumplan con
ellas

c) Los armarios y cajas de controltendren de un grado de proteccion lP-54.

d) Todas las partes metelicas seren galvanizadas en caliente segin Normas ASTM o VDE, y los
arrollamientos se16n de cobre aislado.

o) lnto.ruptoros
Los interruptores a utilizar ser6n del tipo tanque vivo y seren suministrados con
amortiguadores contra sismos, de ser requeridos.

Los anterruptores tendren las siguientes caracterlsticas complementiarias:

De3cripci6n 500 kV 220 kV

Duraci6n del coriocircuilo 1 1・

`

Tiempo lotal de aperlura 2 c clos 3 ciclos 3 ciclos

Secuencia de operaci6n:

a) lVaniobra deaulolranslormadores

b) Maniobra de lineas

C015‐CO
O‐03・ CO‐ 3‐CO

CO‐ 15・‐CO
O‐03・‐CO‐ 3‐CO

CO■ 6・ CO
O‐03・ CO‐3‐CO

Trpo E(e or Exleior Exterior

S6cclonadores
Los seccionadores seran para montaje al exterior, del tipo pantdgrafo, semipant6gEfo, o
convencional de tres columnas de apertura lateral (con columna giratoria central),
motoflzados, con mando local y remoto.

Los seccionadores podren abrir y cerrar circuitos con corrientes residuales bajo tension. Las
cuchillas del seccionador principal y de puesta a tierra tendrdn un mecanismo que impida el
cierre de una cuchilla cuando la olra se encuentre en la posici6n cerrada.

Enlac' 500 Nu.v. fa.ng@Nuev. Huanuco y Sub..t ctonat atorb.r.t
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Para todos los seccionadores y cuchillas de puesta a tierra existir6 un bloqueo el6ctrico que
ser6 necesa o liberar para efectuar la operaci6n manual de aperlura o ciere Para los

seccionadores de llnea, se dispondra de un bloqueo por ceradLlra de mando local, tanto
manualcomo eleckico.

Se proveera un enclavamiento mecanico autom6tico para impedir cualquier movimiento
intempestivo del seccionador en sus posiciones extremas de apertura o cierre

g) Transfo,madoros dq Corlonto
Los transformadores de cofiiente seren monofesicos, de relacidn secundaria, para montaje a
la intemperie, en posici6n vertical, del tipo aislamiento en bano de aceite o gas SF6 y estaran
hermeticamente sellados.

Deberan poder conducar la corriente nominal primaria durante un minuto, estando abierto el

circuito secundario.

El nicleo sera toroidal y estare formado por leminas magn6ticas de acero de muy bajas
perdidas especificas y los anollamientos seran de cobre aislado

Para los transformadores que trabajan asociados a seccionadores se debe tener en cuenta
las corrientes y tensiones de alta frecuencia transferibles a los circuitos secundarios y de

tierra durante las maniobras de los seccionadores adyacentes bajo tensi6n. El diseflo
constructivo del fabricante ser6 tal que impida:

gl) Oue la elevada densidad de corrienle en cie(os puntos del equipo provoque

sobrecalentamientos localizados.

92) Sobretensiones internas de muy breve duraci6n que ocasione rupturas dielechicas en los

aislantes llquidos y sdlidos

Los transformadores de corriente tendren las siguienles caracteristicas complementarias:

Corrienle en servicio conlinuo 1000-20●OA 1250-2500A 500-1000A

Coniente secundaria

―

lA

02%

`5 VA(・
)

5'20
15 VA(・)

lA lA

40 kA

Caraclerlsticas de nocleos de prolecci6n
a) Clase de precisi6n
b) Polencia

02%
45VA o

5P20
16 VA(・)

(') valor m(nimo. a serdefrnidoen elEsludiod€ Ple Op€lalividad

h) AutotBnaformado,c6 y Reactorcs

Los autotransformadores y reactores seren del tipo sumergido en aceile para instalacion al

exterior, refrigerados por circulacr6n natural del aceiie y aire (ONAN) y ventilaci6n (ONAF) con
las siguientes caracterlsticas:

Autotranltormadorca

500′ 03 kV

220′

'3 kV―kV(・ )

Polencia nominal por unidad monofasica 2501.liヽ

7501゛ VA
Polencra aominal del banco tnfasico

ONAF
S01do a tierra

Aulotransformador monorasico

Mls una unldad monollstca de reserva       l

Transformadores de correnle lipo bushring

lntensidad ldrmica de cortocircLrito

Caracteristicas de ndcleos de medida
a) Clase de precisi6n

SE Nueva Hulnuco 500′ 220 kV

Tensidn devanado lerciario

Enlace 500 Nu.v. Ytn.dgo-Nuav. Huanuco y Subettrcion.. A.oclrd.s
P'ih.r. V..si6, 20.01 ,17
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220′ マ3 kV

Tensi6n devarado secundario
'38′
3ヽ kV

SE Nueva Hulnuco 220′ 138 kV

Tensi6n devanado l€rciario

―

S    l  tpo闘
嗜   |  lpO byshfngs  l

Reactores

Descripci6n
SE Nueva Huanuco
SOO kV

LT tlueva Huinuco -
Yanango

Tensi6n devanado primado 500′

'3 kV

500′ マ3 kV

TI

Potencia nominal por
33 MVAr(・・ ) 30 MVAr('・ )

Polencla nominal del 100 MVA「 (・・ )
Mls una unidad de reserva

90 MVA「
(・
・
)

M6s una unidad de reserva

ONAN
Reaclor de neutrO(・・)

Accesodos Translormadores de conienle Transbrmadores de @riente

(') Los valoBs linalas sed. delinido3 por ol Conc€sionaio y apro&dG an ol Estudio de PE OpealNilad
porsrcoEs

(") El dim6nsionamisnlo y cadidad d6 componentss, aslcomo las €sp€.itic€clonss b6sicas d3 los squipos
d. comp6m.ci6n Eactiva s.r66 d6flnido3 por el Conc€siona o y rprcbados por COES-SINAC 6n 6l
Esludio d€ Pla OpeBlividad

Esta16n conformados principalmente por los siguientes componentes:

h1. Nlcleos
Los nucleos seran construidos de manera que se reduzca al mlnimo las corrientes
par6sitas. Seren fabricados en base a ldminas de acero al silicio con cristales
orientados, libres de fatiga al envejecimiento, de alto grado de magnetizaci6n, de bajas
perdidas por histeresas y de atta permeabilidad.

El circuito magn6tic! estara s6lidamente puesto a tierra con las estructuras de ajuste
del nUcleo y con el tanque, de una forma segura, de tal manera que permita una f6cil
desconexi6n a tierra, cuando se necesite retirar el nicleo del tanque.

h2. Arrollamientos
Todos los cables, barras o conductores que se utilacen para los arrollamientos ser6n de
cobre electrolitico de alta calidad y pureza.

El aislamiento de los conductores sera de papel de alta estabilidad termica y resistente
al envejecimiento, podrAn darse un baflo de bamiz para mejorar la resistencia
mecanica

El conjunto de arrollamientos y nucleo, completamente ensamblado deber6 secaEe al
vaclo para asegurar la exkacci6n de la humedad y despues ser impregnado y
sumergido en aceite diel6ctrico.

h3. Tanque
El tanque ser6 conskuido con planchas de acero estructural de alta resistencia,
reforuado con pediles de acero.

Enl.co 50O Nu.v, f.nnecNqv. Hulnuco y Suh.st*lon.. Ato.t .ht
Mdq. Version 20-01 .17
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Polenc a nominalde banco trif6sico
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Todas las aberturas que sean necesarias en las paredes del tanque y en la cubierta,
seran doladas de bridas soldadas al tanque, preparadas para el uso de
empaquetaduras, las que seran de material el6stico, que no se deterioren baio elefecto
del aceite caliente. No se aceptaren empaquetaduras de goma sinGtica aesastente al
aceite.

El tanque estard provisto de dos tomas de puesta a tierra con sus respectivos
conectores ubicados en los extremos opuestos de la parte inferior del tanque
Asimismo, eshra provisto de las velvulas y accesorios (la lista no es limitativa).

h4) Aisladores pasatapas y cajas terminales

Los aisladores pasatapas seran del tipo condensador. La porcelana empleada en los
pasatapas debere ser homogenea, libre de cavidades, protuberancias, exfoliacrones o

resquebraaduras y debedn ser impermeables a la humedad

Todas las piezas de los pasatapas que sean expuestas a la acci6n de la atm6sfera
deberAn ser fabricadas de material no higrosc6pico.

h5) Aceite aislante

El reactor sera suminist€do con su dotaci6n completa de aceite aislante mAs una
reseNa mlnima de 5% del volumen neto estas dotaciones ser6n embarcadas
separadamente en recipientes de acero hermeticamente cerrados.

El reactor sera embarcado sin aceite, en su lugar ser6 llenado con gas nitr6geno para

su transporte.

El aceite dielectrico a proveerse serd aceite mineral refinado, que en su composici6n
quimica no contenga sustancias inhibidoras y deber6 cumplir con las Normas IEC

603s4 e IEC 60296.

h6) Transformadores de coniente

Los reactores ser6n suministrados con transformadores de corriente incorporados en

los aisladores pasatapas (brshirgs), de dos nUcleos, ambos para protecci6n, en todos
los devanados y en las tres fases. Adicionalmente, contar6n con hansformadores de
corriente para protecci6n de imagen t6rmica.

Pararayos
Alcance
Estas especificaciones cubren el alcance de las caracterlsticas minimas requeridas para el

disefio, fabricaci6n y ensayos de los descargadores de sobrctensiones en todos los niveles de

tensi6n, incluyendo los elemenios auxiliares necesarios para su correcto montaje y

funcionamiento.

Nolmaa
Para el dise6o, fabricaci6n y hansporte de los paGrrayos se utilizaran, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suministro, IEC 60099, IEC 600994, ANSI

c.62.11.
Calaciodallcaa conatructivas
En forma general se suministraran descargadores de O)ido de zinc (ZnO) para instalaci6n
exteior, mlnimo de clase 2 para el nivel de tensi6n de 138 kV, mlnimo de clase 4 para 220 kV y

minimo de clase 5 para 500 kV

Seren adecuados para protecci6n de los equipos contra sobretensiones atmosfericas y

sobretensiones de maniobra. La cor ente permanente debera retornar a un valol constante no

creciente luego de la disipaci6n deltransitorio producido por una descarga

Los descargadores seran aptos para sistemas con neutro sdlidamente puesto a lierra, la

tensi6n residual de las corrientes de impulso debe ser lo mas baja posible.

No debere presentar descargas por efecto corona. Los puntos agudos en terminales o
extremos deber6n ser adecuadamente blindados mediante el uso de anillos anticorona, para

cumplir con los requerimientos de radro interferencia y efecto corona

Enlace 500 Nu.v. Y.n.ngcNu.v. Hua.r.o y Sub..t.cion.. a.oct d.t
Hn*. VeBi6o 20.01.17
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El material de la unidad resistiva sera 6xido de zinc, y cada descargador podra esbr constituido
por una o varias unidades, debiendo ser cada una de ellas un descargador en si misma.
Estaren provistos de contadores de descarga

CONTROL OE CONTAMINACION OE CONOUCTORES Y AISLADORES

El Concesionario programara actividades peri6dicas de inspecci6n y limpieza de los conductores y
aisladores de la llnea, a fin de conkolar la acumulaci6n de contaminaci6n y garantizar adecuados
niveles de perdidas transversales (por efecto corona y corrientes de fuga), asl como el efecto de
ladio interferencia.

A partir del primer aflo de Operaci6n Comercial de la LInea Eldctrica, el Concesionario efectuar6
las siguientes actividades:

a) lnspecciones visuales peri6dicas.

b) Toma de mueskas de contaminaci6n.

c) Limpieza de conductores.

d) Limpieza de aisladores
Antes de concluir el primer ano de Operaci6n Comercial, la Sociedad presentare al OSINERGMIN,
los procedimientos detallados y especlficos, aslcomo los programas de inspecci6n y limpieza.

El Concesionario defini16 la metodologla para esta actividad en base a experiencias de palses con
lineas de 500 y 220 kV.

INSPECCIONES VISUALES PERl6DICAS

El Concesionario efectuard inspecciones visuales con el objeto de identificar los tramos de llnea
que presenten niveles altos de contaminacion Superficial de los conductores y de las cadenas de
aisladores.

Las inspecciones abarcan a toda la longitud de la linea y se efectuare por lo menos una vez al
afio.

OSINERGMIN tiene la facultad de presenciar las inspecciones y solicitar la repetici6n, en caso
necesario, con la finalidad de verificar el nivel de contaminaci6n reportado.

Los niveles de contaminaci6n de los conductores y aisladores ser6n calificados como Bajo, lvedio
y Alto aplicando los criterios indicados en el Cuadro N' '1.

El procedimiento para realizar las inspecciones visuales es el siguiente:

a) Las inspecciones seran efectuadas por t6cnicos especialistas en llneas de transmisi6n,
equipados con implementos de seguridad, binoculares y cdmara fotografica digital con
fechador

b) Las inspecciones se realizaran ilnicamente durante el dia, con presencia de luz de solar,
ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

c) El tecnico encargado de la inspecci6n se ubicar6 en el suelo a una distancia entre 30 a 50
metros deleje de la linea; utilizando binoculares observare la acumulaci6n de la contaminaci6n,
en la superflcie de los conductores y de los aisladores de las tres fases del vano. En caso
resulte necesario realizard la inspeccion con escalamiento a la estructura de la l,nea.

d) Deberd tenerse especial atencidn en los puntos de instalaci6n de los espaciadores y
amortiguadores, a fin de verificar el estado de los conductores en los puntos de sujecidn.

e) utilizando los crterios indicados en el Cuadro N'1, el tecnico calificare y registrara en el
cuaderno de inspecciones el nivelde contaminaci6n de los conductores y aisladores.

0 Si el nivel de contaminaci6n corresponde a los niveles Medio o Alto, el tecnico tomad un
registro fologretico.

g) Los pasos indicados en los numerales c) al 0, serSn repetidos para €da uno de los demas
vanos de la llnea inspeccionada, hasla completar el 100o/o de los tramos a inspeccionar.
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h) El Concesionario verifcar6 los reportes de calilicaci6n del nivel de contaminaci6n y agrupar6
los tramos por niveles de contaminaci6n. En caso de existir observaciones a la calificacidn,
reasignare b calificaci6n correcta mediante la fotografia o, de ser el caso, se efectuara una

nueva inspecci6n de campo.

Cuadro N' 1i Criterios para califEar los Niveles de Contamlnaci6n

Descripci6n

Contamineci6n mlnima no
existe puntas de acumulaci6n

42

de acumulac6n

Los informes de las inspecciones visuales se remitran a OSINERGMIN.

TOMA DE MUESTMS DE CONTAMINACION

Segun los resultados de las inspecciones visuales, el Concesionario elaborare un programa de

verificaci6n del nivel de contaminaci6n mediante toma de muestras para todos aquellos tramos
calificados como nivel Medio o Alto, o en los kamos en los cuales la inspecci6n visual no haya

resultado determinante.

Las labores de toma de muestras se realizar6n con las lineas desenergizadas, por lo qle el

Concesionario debera coordinar con el COES el programa de salida del servicio de las llneas de
preferencia coincidiendo con los periodos de salida por mantenimiento programado

El procedimiento de toma de muestras sere elsiguientel

a) La toma de muestEs se realiza con la llnea de transmisi6n fuera de seNicio, con presencia de
luz de solar, ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

b)Las muestras se toman en poaciones de 60 6 100 m de conductor, de una de las tres fases del
kamo seleccionado.

c)Con el equipo de limpieza de conductores se recolecta la contaminacidn eristente en la

superficie del conductor.

d)La contaminaci6n recolectada se pesa en una balanza de precisi6n expresada en miligramos.

e) Se determina el nivel de contaminaci6n (NC) en mg/cm", aplic€ndo la f6rmula:

NC= Poso cla la contaminacidn [ng] / Supedicie del conductor [cm']

09L19:
la supeficie del coneluctot es 2n r L,
t €s el nclio del conductot en cm y
L es la longttud de la porcidn d@l conduclor dondo se tom6 la muestn, en cm
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Para las cadenas de arsladores se tomare b muestra de una de las campanas, la que

visualmente tenga la mayor contaminaci6n Se determina el nivel de coniaminaci6n (NC) en
mg/cm'z, aplic€ndo la f6rmula:

NC = Peso de la contaminacl6n [mg] / Supellcle exle or de la campana [cm'z]

g) El valor de NC se compara con los valores del Cuadro N'2 y se determina el nivel de
contaminaci6n en los conductores.

Cuadro N" 2: Niveles de Contamrnacidn

Nivelde contaminaci6n P€so (mg / cm')

Bato 5-20
卜Иedio 20-45

ALo >45

h) Los pasos indicados en los literales c) a 9) son repetidos para los demds tramos de la llnea
que requieran toma de muestra.

Los informes de las tomas de muestra se remithan a OSINERGMIN.

A solacitud de OSINERGMIN y de comUn acuerdo con el Concesiona o, se podrdn revisar los
valores de Niveles de Contaminacidn establecidos en los Cuadros N' 1 y N'2.

iI.3 LIT'PIEZA OE CONDUCTORES

La limpieza de conductores se efectuara en lodos los tramos calificados con nivel Medio y Alto de
contaminaci6n.

Las labores de limpieza se efectuaran coincidiendo con la salida de servicio de la llnea de
kansmisidn, de acuerdo con el programa de intervenciones aprobado por el COES a solicitud del
Concesionado.

El procedimiento para eteciuar la limpieza de los conductores es el siguiente:

a) La limpieza de conduclores se realizar6 en los tramos programados, con la linea de
tEnsmisi6n fuera de setuicio, en presencia de luz solar, ausencia de lluvia, baja humedad y
sin viento fuerte.

b) La limpieza de conductores serd efectuada por t6cnicos especialistas en llneas de
hansmisi6n, equipados con implementos de seguridad, equipo de limpieza de conductores,
equipos de maniobras especializados y deber6 cumplirse con las normas de seguridad
establecidas

Los informes de la limpieza de conductores se remitiran a OSlNERclvllN

LIMPIEZA OE AISLAOORES

Se programare para efectuarse de manera simLrltanea con la limpieza de conductores.

En general se seguire el mismo procedimiento que el indicado para la limpieza de los conductores.

El Concesionario podra, de considerarlo conveniente, efectuar las labores de limpieza en caliente.

El Concesionario elaborare los procedimientos y protocolos de verificaci6n del nivel de limpieza de
los aisladores y los niveles de referencia. Los informes de limpieza de aisladores deberan ser
remitidos a OSINERGMIN, el mismo que pod16 verificarlos en campo.
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ESQUEMA N°1

| ●`"¨

‐
¨

T'~

― ―

一
　
　
　
一

SE VANANGO∞0′ 220 kV

彎““
"り

: ,.山

..  SE YuNCAS 21kV
‐
景
→

=

|[

SE NUⅣA HUANuco
l10′ 221′ 10,kV

↑

An

"0′

22"― lV

,`"76● ―熙ヽ

|,711● |

`   
い

:蔵響

,n
220,``′―tV

i00′ ,OO′―W☆

S=AMARLIS,38,V

い COn“Net輌 ,

SE T NGO MARIA

22,138'V

` 0

JJ:

h.l.lrcioie. de Proy.clo

ti.r.rrcione!.r nent6 o !n

|‖認mlurtt

E ace 500 Nu.v. Ytnr"gqNuevt Huanuco y Subo.tcton , A.oct rtB
Pdne6 Vetsidn 20.01 .17

P`97n36θ de,6

&encia de Promocidn
de la lnveBidn Prlviada

Ministerio
de Economfa y Finanzas

Comに6 PR0

，

，

，

，

S E CHAGLLA 220ヽ V

l  ●=。つ

_1:‐

‐ ‐ ‐

。__it~′  |   ロ

室#'f童

CONECTlⅥ DA0

嘉鶏Ⅳふi=・酔・まi~°
年…

1
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ANEXO N' 2

Procedimiento d6 Verificaci6n del Proyecto

1. P.op68ito d€l an6xo.- Este Anexo describe el procedimiento que han de seguir las Partes y el
lnspector, para comprobar antes del inicio de la opeEcion erperimental, que el Proyecto cumple los
requisitos establecidos en elAnexo N" 1. Para el efecto se verificar6n, con el Proyecto energizado,
los diferentes parametros de control (tensi6n, corriente, potencia activa y potencia reactiva; en vaclo
y con carga, p6rdidas, etc.).

2. Organlzaci6n de laa pruobas.- Las pruebas ser6n organizadas con arreglo a las siguientes reglas:

a) El Concesionario elegir6 una norma internacional reconocida. Se utilizare las unidades del
sistema metrico internacional.

b) El Concesionario comunicad al Concedente, al lnspector, al OSINERGMIN y al COES, con
anticipaci6n de treinta (30) dlas calendario al inicio de las pruebas, que se encuenha listo para
realizar la verificaci6n a que se retiere este anexo. Dicha comunicaci6n indicara la(s) fecha(s),
hora(s) y luga(es) de las pruebas a ser realizadas.

c) Aparejados a la comunicaci6n a que se refiere el Literal b), el Concesionario entregar6:

. El programa general y los protocolos a seguir, para consideraci6n y aprobacidn del
lnspector.

. La aprobaci6n y autorizaci6n del COES para efectuar las pruebas especificadas, se90n lo
especilicado en su Procedimiento T6cnico PR-20 (o el que lo sustituya) indicando las fechas
y horas de ejecucion.

' Todos los disefios de importancia para la prueba, los datos afines, documentos y
especificaciones, asl como los certificados e informes sobre las condiciones de operaci6n;
para la consideraci6n del lnspector.

. Los estudios de operatividad que requiere el COES para aprobar la incorporacidn del
Proyecto al SEIN (flujo de potencia, corto circuito, estabilidad, sobretensiones, etc.), asi
como elestudio sobre descargas atmostericas en cuya vidud se espere que la tasa de fallas
por este motivo no exceda elvalor especificado.

d) El Concesionario designar6 y destacard al Jefe de Pruebas y al personal de apoyo necesano
suministrando todos los equipos e instrumentos, debidamente calibrados para la ejecucion de
las pruebas. El lnspector destacare el personal que indique su contrato de servicio de
inspecci6n, y el Concedente destacar6 el personal que juzgue necesario.

e) Personal de los fabricantes de los equipos podran participar como observadores o como
personalde apoyo a las pruebas.

3. E ocucl6n de laa pruobaa.- La ejecuci6n de las pruebas se sujetadn a las reglas siguientes:

a) ElJefe de Pruebas conducira y supervisarS las pruebas e informare sobre las condiciones de la
misma. SerA asimismo responsable de todas las mediciones, elc6mputo de los resultados y la
preparaci6n del informe final. Su decisi6n serd determinante ante cualquier pregunta
concerniente a la prueba o su ejecuci6n.

Las pruebas se efectuaren de conformidad a los procedimientos e instrucciones del COES. Las
pruebas del sistema de fibra 6ptica seguiren las especilicaciones tecnicas establecidas en el
ANEXO N' 5, Telecomunicaciones, del presente Contralo.
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El Concesionario debera brindar todas las facilidades razonables al lnspeclor para obtener
datos reales, completos y aceptables, respecto de todas las partes del equipamiento,

relacionado con la transmisidn de energla electrrca del Proyecto. Asimismo, el lnspector debera

tener acceso flsico a todos los componentes, relacionados con el equipamiento

electromecenico del Proyecto.

Los principales componentes constilutivos del Proyecto seran sometidos a inspecci6n a
requerimiento del lnspector antes del inicto de la pnleba.

A la finalizaci6n de cada prueba y de encontrarse dentro de los niveles de aceptaci6n se

extendera el acta correspondiente a dicha prueba, d6ndola por concluida Cada acta contendrd:

i) la relaci6n del personalde las Partes, de los representantes del OSlNERGlrlN, y el lnspector
que particip6 en las pruebas, ii) el protocolo de las pruebas efectuadas en elcual se indican los

resuliados obtenidos, iii) la lista de pruebas no efectuadas con el descargo correspondientei y,

iv) Otra informacion que el Concesionario, el OSINERG[rlN y/o el lnspector considere
pertinente.

En caso que el lnspector y/o el OSINERGMIN, considere que el resultado no es satisfactorio

conforme se haya establecido en las actas de pruebas, el Concesionario proceder6 a efectuar
la subsanaci6n correspondiente. La nueva prueba se har6 Unicamente en el punto o en los

puntos que no resultaron satisfactorios.

El Concedente y/o el OSINERGI4IN no podran solicitar nuevas pruebas o inspecciones ni

observar o rechazar sus resultados, en caso que sus representantes no hayan asistido a dichas
pruebas o inspecciones.

Finali2adas las pruebas, el Jefe de Pruebas remitir6 al COES, las actas correspondientes
debidamenie aprobadas por el lnspector, para que 6ste proceda a dar inEio al programa de

puesta en seNicio de cada componenle del Proyecto.

Concluidas todas las pruebas, el Jefe de Pruebas elaborara y entregard al lnspector. al

OSINERGI\4lN y al Concedente, un informe final, con los detalles de cAlculo y la presentaci6n

de resultados. El lnspector deber6 aprobar el infome final en un plazo maximo de Diez (10)

Dias de entregado dicho documento. El procedimiento de verificaci6n a que se refiere este

anexo, se entendera cumplido cuando el OSlNERclvllN apruebe el citado informe flnal, lo cual

ocurrira en el plazo maximo de Diez (10) DIas de la entrega del informe flnal por parte del

lnspector. El silencio compodare aprobaci6n del informe. En caso OSINERGMIN realice

obseNaciones al informe final se procedere de la siguiente manera:

i. Si, de acuerdo con la evaluaci6n efectuada por OSINERGMIN, las observaciones fueran de

carecter subsanable, el Concesionario deberd levantarlas en el plazo que sea definido por

OSINERGMIN y se podra continuar con el inicio de la operaci6n expedmental.

ii. Si. de acuerdo con la evaluaci6n etectuada por OSINERGMIN, las obsedaciones no

tuvieran el carecter de subsanables, 6stas deberan ser levantadas antes del inicio de la

operaci6n experimental. En esta situacdn, el plazo de aprobaci6n del informe final quedare

suspendido desde la comunicaciOn de las observaciones, por parte de Osinergmin hasta el

levantamiento de las mismas, por parte del Concesionario "

C)

d)

e)
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ANEXO NO 3

Detinicioneg

1. Acreodoros Pormilidos:

El concepto de Acreedores Permitidos es sdlo aplicable para los supuestos del Endeudamiento
Garantizado Permitido. Los Acreedores Permitidos deberen contar con la autorizaci6n del
Concedente para acreditar tal condici6n. Para tales efectos, Acreedor Permitido pod16 serl

i cualquier instituci6n multilateral de credito de la cual el Estado de la Republica del Ped sea
miembro;

ii. cualquier instituci6n, agencia de credito a la exportaci6n (Export Credit Agency) o cualquier
agencia gubemamental de cualquier pals con el cual el Estado de la RepLlblica del Per!
mantenga relacrones drplomdticas.

iii. clalquier instituci6n financiera internacional designada como Banco de Primera Categorla en la
Circular N' 022-2016-BCRP, emitida por el Banco Central de Reserva del Penl, o cualquier otra
circular que posteriormente la modiflque, o sustituya, pero s6lo, en el extremo de que incorpore
nuevas instituciones.

iv cualquier otra instituci6n financiera internacional que tenga una clasific€cion de riesgo no
menor a la clasificacidn de la deuda soberana peruana correspondiente a moneda extranjera y
de largo plazo asignada por una entidad clasificadora de riesgo internacional que calitican a la
Reptblica del Peru.

v cualquier institucidn financiera nacional con una clasificacion de riesgo locll no menor a ("A'),
evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacional, debidamente autorizada por la
Superintendencia del Mercado de Valores (SMV);

vi todos los inversionistas institucionales asl considerados por las normas legales vigentes (tales

como las Administradoras de Fondos de Pensiones - AFP), que adquieran directa o

indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por i) el Concesionario, ai) el fiduciario o

sociedad titulizadora constituidos en el PerU o en el extranjero que adquieran derechos y/o

activos derivados del Contrato de Concesion;

vii. cualquier persona jurldica que adquiera darecta o indirectamente cualquier tipo de valor
mobiliario o inshumento de deuda emitido por el Concesionario mediante oferta pUblica o
privada o a hav6s de patrimonio fideicometido, fondos de inversi6n o sociedad titulizadora
constrtuida en el Peru o en elexlranlero

Queda expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permitird que los accionistas o
socios o participacionistas del Concesionario sean Acreedores Permitidos directa o indirectamente.
Los Acreedores Permitidos no deberan tener vinculaci6n econ6mica con el Concesionario, de
conformidad con lo indicado en la Resoluci6n CONASEV N'090-2005-EF-04.10, modificada por la
Resoluci6n CONASEV N" OO5-2006-EF/94 10, o norma que la sustituyar.

En los casos de los Literales li) al (v), para ser considerado Acreedor Permitido debera tener tal
condici6n a la fecha de suscripci6n de su respectivo contrato de financiamiento
En caso de creditos sindicados los Acreedores Permitidos podren estar representados por un

Agente Administrativo o Agente de Garantlas

l  EI Ro91amentO oe prOpieda0 1ndirecla Vincu13CiOn y OrupOs EconOmicos aproba`。
po子 la ResolociOn de Supeintendencta N・

00019‐ 2015‐SMV 01 entiara en v,9encia a,3● r de1 01 01 2017 derogando la ResolU●6n coNASEV N・ 090‐2005 EF 94 10
salvo su A● Iculo 2
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Aulo.idad Gubomam6ntal Compotento:

Es el 6rgano o instituci6n nacional, rcgional, departamental, provincial o distrital, o cualquiera de sus
dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier entidad publica u organismo
del Peru que conforme a ley ejer2a poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pe(enezca a
cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones anteriormente citadas, con competencia
sobre las personas o materias en cuestion.

Baae Ta fa,ia:
Tiene elsignificado establecido en la Ley N" 28832

Blenes de la Concesi6n:

Son los bienes muebles e inmuebles que comprenden terenos, edificaciones, equipamiento,
accesorios, concesiones, licencias, servidumbres a constituirse conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, y en general todas las obras, equipos, vehlculos, stock de repuestos,
heramientas, instalaciones, planos, estudios, software, bases de datos, manuales e informaci6n
t6cnica, provistas o adquiridas por el Concesionario para la adecuada construcci6n y operaci6n del
Proyecto, bajo los terminos del presente Contrato y para elcumplimiento del obieto de la Concesion
lncluye los Refuerzos, si los hubiese ejecutado el Concesionario de conformidad con las Leyes y
0isposiciones Aplicables.

Biensa dal Conceaionario:

Son todos los bienes de propiedad del Concesionario que no califican como Bienes de la Concesi6n
y son de su libre disposicidn.

Cie.rs Financioro:

Es la fecha en la que el Concesionario susc be el conlrato de flnanciamiento que cubre las
necesidades pa€ la construcci6n y equipamiento del Proyecto

coEs:
Es el Comite de Operaci6n Econ6mica del Sistema EEctrico lnterconectado Nacional.

Concedente:

Es el Estado de la RepUblica del Penl, representada por el lvlinisterio de Energia y Minas.

Conceai6n:

Es la relaci6n juridica de Derecho PUblico que se establece enke el Concedente y el Concesionario
a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el Concedente otorga al Concesionario el derecho a
la explotaci6n econ6mica del servicio publico, durante su plazo de vigencia, conforme a los tdrminos
del Contrato y a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Cohceslonado:

Es la persona jurldica constituida por el Adjudicatario cuyo objeto social 0nico consiste en
desarrollar el Proyecto, domiciliada en el PerU, Es el que suscribe el Contrato de Concesi6n con el
Concedente.

ContEto o Conl6to de concosl6nr
Es el presente conkato, incluyendo los anexos y apendices que lo integran, a traves del cual se
rigen las obligaciones y derechos entrc el Concedente y el Concesionario.

Contrato de Seguridados y Gamntlaai

Contrato a qle se refiere el Articulo 24 del Oecreto Legislatrvo No 1224, por el cual se otorga la
garantia del Estado en respaldo de las declaraciones, obligaciones y seguridades del Concedente
estipuladas en el Contrato de Concesidn.
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Colto da Sgrvlcio Total:

Es la suma del costo anualde operaci6n y mantenimiento mAs la anualidad del costo de inversion

calculada con la tasa del 1270 y un periodo de treinta (30) anos, del Proyecto.

Ooatrucci6n Total:

Aquella situacion producida por cualquier causa que provoque dallos al Proyecto, no atribuibles a

ninguna de las partes, estimados en elmayorde:
(a) treinta por ciento (30%) de su valor de reposici6n llevado a nuevo, o

(b) la p6rdida mexima probable (PMP) a que se retiere la Clausula 7.2.b.

DiaB:

Son los dlas hebibs que no sean sabados, domingos o feriados, incluyendo aquellos no laborables
gata:

a. La Administraca6n Poblica en el embito nacional, y/o;

b. Aquellas circunscripciones terfltoiales en donde, por norma legal, se haya declarado asl en la
Regi6n o Regiones donde se desanolla el Proyecto.

Todas las referencias horarias se deberen entender efectuadas a la hora del PerU.

D6lir o uS3:

Es la moneda o el srgno monetario de curso legal en los Estados Unidos de America

Entidad Financlerar

Son:

a. Las empresas bancarias y de seguros defnidas conforme a la Ley No 26702. Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la Superintendencia de Banca y
Seguros;

b. Los bancos ext anjeros de primera categoria y

c. Las entidades financieras internacionales.

d. Para los efectos del Concurco son las listadas en el Anexo N' 6 de las 8ases.

Emprgta Suporvlaora:

Es la Persona contGtada y solventada por el Concesionario, y cuya selecci6n debera contar con la
conformidad del OSINERGMIN Sus labores comenzaran desde el inicio del estudio de ingenierla

debiendo verificar que dicho estudio haya considerado las especifrcacion€s del Proyecto indicadas
en elAnero N' 1 del Cont ato y que cumple con las normas rcgpectivas.

Endoudamlonio Ga..ntiz.do Porlnltldo:
ConsBte en el endeudamienlo por concepto de opeEciones de financiamiento o crddito, emisi6n de
valores mobiliarios o instrumentos de deuda y/o prestamos de dinero otorgados por cualquier
Acreedor Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos ser6n destinados al cumplimiento del
objeto del Contrato, incluyendo cualquier renovaciOn, reprogramaci6n o refinanciamiento de tal
endeudamiento y que se encuentra gaaantizado conforme a lo dispuesto en la CBusula 9, cuyos
lerminos financieros principales, comprendiendo los montos del principal, tasa o tasas de interes,
disposiciones sobre amorti2aci6n u otros terminos similares, hayan sido autorizados por escrito por

el Concedente.

E.ledo:
Es el Estado de la Reptblica del Peru.

Facllldado! Elgnclala!i
Son aquellos Bienes de la Concesi6n cuya utilizacion es indispensable pa.a la prestaci6n del
Servicio y permite la prestaci6n de servicios de transmision y distribuci6n electrica por pade de
terceros, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Enl.c. aoo No.v. 't.n.nsp-Nu.v. Holnco y seb..t cto.., a.@t .h.
PdndV.ttl6n 20.01.17
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"Aio del Buen Serviclo al ciudadano"

Fecha do Cle,.e:

Es el dia en que se suscribe el Contrato de Concesidn previo cumplimiento de todas las condiciones
y declaraciones establecidas en las Bases y/o en el Contrato.

Garantla do Flel Gumplimiento dol Contretoi

Es la carta fianza emitida por una Entidad Financiera que presentar6 el Concesionario para: a)
garantizar el cumplimiento de todas sus obligaciones contractuales; b) el pago de penalidades y c)
las gumas ordenadas a pagar, mediante sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible.

En todos los casos la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato podr6 estar constiluida por mes

de una cartia fianza a condici6n que sumen el total de monto exigido para la correspondiente
garantia.

Dichas garant,as deber6n tener las ca€cterlsticas de ser solidarias, incondicionales, irrevocables,

con renuncia expresa albeneficio de excusion y davisi6n, y de ejecuci6n automatica.

Para efectos del presente contrato se extendera una Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato
sigui€ndo el formato del Anexo No 4 del Contrato y cumpliendo lo estipulado en el Anexo N" 6 de las

Bases del Concurso; y una Garantla de Operaci6n siguiendo el fomato del Anexo N'4-A del
Contrato.

ln3pactor:
Es la Persona seleccionada y contratada por el Concesionario a propuesta del Concedente, clya
funci6n principal es revisar la ingenierla y mdtodos constructivos del Proyecto, orientada a que las
pruebas internas de ope€ci6n y las que se realicen segUn elAnexo N" 2 delContrato.

Loy d€ Conce6iones o LCE:

Es el Decreto Ley N" 25844, Ley de Concesiones EEctricas y sus normas complementarias y

moditicatorias.

Loya3 y DiBpoaiciones Aplicablos:

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan directa o indirectamente el Contrato de

Concesi6n, incluyen la Constituci6n Polltica del Pefll, las leyes, las normas con rango de ley, los

decretos supremos, los reglamentos, directivas y resoluciones, asl como cualquier otra que

conforme al ordenamaento jurldico de la Replblica del PerU, resulte aplicable, las que seran de

observancia obligatoria para las Partes

Of.rta:
Es la oferta presentada por el Postor a traves del Formulario N' 4 de las Bases.

Oporador Calificado:
Es el Operador que ha sido declarado como tal, en raz6n de haber probado que cumple con los

requisitos tecnicos de Calificaci6n del Concurso o quien lo suceda conforme al Contrato. Es iitular
de la Participaci6n Minima.

Oporacl6n Exporlmeniali
Periodo de 30 dias calenda.io que se inicia cuando la Llnea El6ctrica queda conectada al SEIN y

energizada, en el cual el Concesionario este exento de penalidades por intenupciones de servicio

segUn las Leyes y Disposiciones Aplicables, y no tendr6 derecho a recibir el pago de la Base

Tarifaria.

OSINERGMINI

Es el Organismo Supervisor de la lnversi6n en Energla y l,ilinerla, o la persona de derecho p[blico
que lo suceda, facultado para supeNisar el clmplimiento de las disposiciones legales, tecnicas y

contractuales bajo el 5mbito de su competencia; asl como para fiscalizar y sancionar de acuerdo
con la Tipiflcaci6n y Escala de Sanciones aprobada para elefecto.

2e.
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Paner

Es, segin sea el caso, el Concedente o el Concesionario.

Partas:

Son conjunlamente. el Concedente y el Concesionano.

Padlcipacl6n MInlma:

Es la participacion accionaria o porcentaje de participaciones con derecho a voto, que deber6 tener
y mantener el Operador Calificado en el capital social del Concesionario, que ascaende al veinticinco
por ciento (25olo) del c€pital social suscrito y pagado del Concesionario, por el plazo estipulado en el
Contrato.

Po.a0na:

Es cualquEr peEona juridica, nacional o extranjera, que puede realizar actos jurldicos y asumir
obligaciones en el Peru.

Proyacto:

Es el Proyecto "Enlace 500 kV Nueva Yanango-Nueva Hudnuco y Subestaciones Asociadas',, cuya
infraestructura electrica se describe en elAnexo N" 1 delContrato.

Puoata .n Operaci6n Comercial o "POC":
Es la fecha a partir de la cual el Concesionario comienza a prestar el Servicio y esta autorizado a
cobrar la Base Tarifaria. Dicha fecha ser6 la consagnada en elActa a que se refiere la Cldusula 5.4.

Reglamonto:

Es el Reglamento de Transmisi6n aprobado por Decreto Supremo N' 027-2007-EM, asl como sus
normas complementarias y modificatorias.

SEIN:

Es el Sistema El6ctrico lnterconectado Nacional

56rviclo:
Es el servicio p0blico de transmisi6n de energla el6ctrica a ser prestado por el Concesionario a
travds del Proyecto baio los terminos delContrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Valor Contable:
lndependientemente del valor establecido para fines tributarios o para cualquier otro fin para el
Contrato "valor contable'es el valor en libros de los Bienes de la Concesidn expre$do en D6lares
(de acuerdo a Estados Financieros auditados elaborados conforme a las normas y principios
generalmente aceptados en Per!), neto de depreciaciones y amortizaciones acumuladas al
momento de realizar el c6lculo. Para estos efectos, la depreciacion se calculara bajo el metodo de
llnea recta, para un perlodo de treinta (30) a6os. Si la depreciaci6n para efectos tributarios es mayor
que ia definida en este perrafo, se descontad delvalor en libros resultante la diferencia entre (1) el
impuesto a la renta que se hubiera pagado bajo el metodo de depreciaci6n de llnea recta descrito y
(2) el impuesto a la renta resuliante del metodo de depreciaci6n ulilizado por el Concesionaio. El
valor contable no comprenderd revaluaciones de naturaleza alguna, para efectos de lo dispuesto en
el Contrato

Enla.. 50O Nu.v. v.n.neGl,uav. Hlrnuco y Sub..t cton.. Aroct.d.t
Prlnq. Va.tl6n 20.01 .17
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ANEXO N。 4

Formato de Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sellores.... {nombre de la persona

iuridica) (en adelante'el Concesionario") constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y

de realizaci6n automatica, sin beneficio de excusion, ni divisi6n, hasta por la suma de cincuenta y cuatro
millones de Ddlares de los Estados Unidos de America (US$ 54 000 000) a favor del Ministerio de

Energla y Minas para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de 1) todas y cada una de las

obligaciones a cargo del Concesionario; 2) el pago de penalidades y 3) el pago de las sumas ordenadas

a cancelar. mediante sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible, derivadas de la celebraci6n del

Conkato de Concesion del Proyecto "Enlace 500 kV Nueva Yanango-Nueva Hu6nuco y Subestaciones

Asociadas" (en adelante 'El Contralo'').
7z.e)4!!l1 b\

,'+K.'1t)k\ Para honrar la presente franza a su favor, bastare requerimiento por conducto notarial del lrinisterio de

la{\,.r.[ !E] Enerq{a y Minas, el cual deberd estar firmado por el Director General de Administraci6n ' o persona
(Sf,dy'if o"oioi.6nb autorzada por esta Entidad, indicando que nuestros clientes .. ..........(nombre del

'$t"i- 5on""";on"rio) no han cumplido con las obligaciones que esten garantizadas por este documento

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interes equivalente a la

tasa m5xima LIBOR, mes Lrn margen (spread) de 3 % anual. La tasa LIBOR sera b esiablecida por el

Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de la fecha en la que se recibi6

el requerimiento de pago por conducto notarial Oebiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza tambi6n garantizara, el correcto y oport!no cumplimiento de las obligaciones a cargo

del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N' 1224 y su

reglamento; o las normas que las modifiquen o sustituyan

Nuestras obligaciones bajo La presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el

Ministerio de Energla y lvlinas, o cualquier entidad del Gobierno del Per0 y nuestros clientes.

Esta fianza estard vigente porun plazo de 12 meses desde el ...de . ....de20'1 ' hesta el ... de

....... del 201... inclusive.

Atentamente,

Firma
Nombre

"Aio del Buen Servicio al ciudadano"

Sefiores
T,IINISTERIO DE ENERGiA Y MINAS
Av. de las Artes Sur No 260, San Borja
Lima - PerU -

Ref.: Carta Fianza No

Vencimienlo:

Concurso de Proyectos lntegrales "Enlace 500 kV
Asociadas".

De nuestra consideraci6n:

Entdad Financiera

(ciudad), 
-de-de201....

Nueva Yanango-Nueva Huenuco y Subestaciones

Enlace 5O0 Noee. Y.a.aep-Nu.v. Hutnu.o y Sub$t*ion . A.ocLds
Prine. Voreian 20,01 .17

Agencia de Promocion
de la lnversidn Prilada

Ministerio
de Economfa y Finanzas



"Afio del Buen Scrviaio al ciudadano"

ANEXO NO 4-A

Formato de Garantia de Operacion

(ciudad), _de_de 201....

Seflores
MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. de las Artes Sur No 260, San Borja
Peru.-

Atentamente

Firma
Nombre

Ref:  Carta Fianza N°

Vencimiento:

Concurso de Proyectos lntegrales "Enlace 500 kV Nueva Yanango-Nueva Huenuco y Subestaciones
Asociadas'.

De nuestra consideracr6n:

Por la presente, y a solicitud de nuestros clientes, senores _ (en adelante "el Concesionario"),
constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de realizaci6n automdtica, sin beneficio de
excusi6n, ni divisidn, hasta por la suma de seis millones de D6lares de los Estados Unidos de Amarica
(US$ 6 000 000) a favor del lvinisterio de Energla y Minas, para garantizar que _ ("el
Concesionario')_, cumpla con el oportuno y correcto cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que a esie corresponden segun el Contrato de Concesidn del Proyecto "Enlace 500 kV
Nueva Yanango-Nueva Hu6nuco y Subestaciones Asociadas'(en adelante "El Contrato').

Para honrar la presente fianza a su favor, bastare requerimiento por conducto notarial del Ministerio de
Energia y Minas el cual debera estar firmado por el Director General de Administraci6n, o persona
debidamente autorizada por esta entidad, indicando que nuestros clientes (nombre del
Concesionario) no han cumplido con las obligaciones que est6n garantEadas por este documento Para
honrar la presente flanza a s! favor, bastare requerimiento por conducto notarial del lvlinisterio de
Energia y lvinas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administraci6n , o persona

autorizada por esta Entidad, indicando que nuestros clientes .............(nombre del
cesronario) no han cumplido con las obligaciones que esten garantlzadas por este documento

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devenqarA un inter6s equivalente a la
tasa m6xima L|8OR, m6s un margen (spread) de 3 % anual. La tasa LIBOR ser6 la establecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de la fecha en la que se recibi6
el requerimiento de pago por conducto notarial. Oebiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que se ha exigido su cumplmiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza tambien garantizara, el correcto y oportuno 6umplimiento de las obligaciones a cargo
del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N' 1224 y su
reglamento; o las normas que las modifiquen o sustituyan.

Nueskas obligaciones bajo la presente fianza, no se ver6n atectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Energla y Minas, o cualquier entidad del Gobierno del Peni y nuestros clientes.

Esla fianza estara vigente por un plazo de 12 meses contado a partir de _ y su vencimiento es
el_, inclusive

Entdad Financiera

Enl.cc 50O N@v. Yra.n0erlu.v. Huanuco y Sub..t cloa.. A.o.l.dr.
Hnc., Ve6l6n 20.01.17

Agencia de Promoci6n
de la lnve6i6n Privada

Ministerio
de Economia y Finanzas



ANEXO NO 5

Telecomunicaciones

Conforme al Anexo N" 1 (Numeral 2.3.7.1) del Conkato, el Proyecto debera contar con un sistema de
telecomunicaciones principal (tibra 6ptica - OPGW) respecto de las cuales se pacta lo siguiente:

1. El cable de fibra 6ptica a instalarse deberA cumplir las especificaciones del Proyecto recogidas en el
Numeral 3.1.5 del Anero N' 1, entre ellas, conlar como minimo con veinticuatro (24) hilos

2. El Estado adquiere la titularidad de dieciocho (18) hilos oscuros del cable de fibra 6ptica instalado
por el Concesionario, conforme a lo establecido en el Decreto Supremo No 034_2010_MTC, y

Resoluci6n Ministerial N'468-2011-MTC/03, y que seran utilizados por la Red Dorsal Nacional de
Fibra Optica, conforme a la Ley N" 29904 y su Reglamento aprobado por Oecreto Supremo N'014-
2013-MTC, lo que le da derecho exclusivo para disponer de dicha fibra sin limitaciones.

3. El Concesionario utilizara los hilos de fibra 6ptica restantes, para sus propias necesidades de

comunic:rci6n.

4

5

La transferencia de los dieciocho (18) hilos de fibra 6ptica de titularidad del Estado se realrzara

segUn el procedimiento que determine el llhnisterio de Transportes y Comunicaciones, quien sera el

encargado de entregados en concesi6n. El Ministerio de Transporles y Comunicaciones es la

entidad del Estado con la cual el Concesionario tratar6 directamente todos los aspectos
relacionados con la actrvrdad de telecomuncaciones

Es obligacion del Concesonario instalar el cable de fibra 6ptica del sistema de telecomunicaciones
pdncipat, observando como mlnimo, las siguienles considelaciones tdcnicas:

a El c€ble de fibra 6ptica debera seI nuevo y estar garantizado contra cualquier defecto de

fabricaci6n, asimismo tendre en cuenla las condiciones del entorno donde instalar6 y operara el

cable de fibra 6ptica a fin de que las caractedsticas delcable sean las adecLradas

b. Elfabricante del cable de fibra 6ptica debe poseer certificacion ISO 9001-2008 y TL900 (Sisiema
de Gesti6n de Calidad).

c. El tipo de fibra 6ptica a ser implementado sera Monomodo, cuyas caracterlsticas geomeficas'
6pticas, mecdnicas y de kansmisi6n deber6n cumplir como mlnimo con la Recomendacidn UIT -
T G.652 O o G.655 de la lJni6n lnternacional de Telecomunicaciones (en adelante UIT)

d La fibra optica debera tener una dispersi6n por modo de polarizaci6n (PMDO) menor o igual a
cero entero con un decimo {0.1).

e. La atenuacion de toda la fibra instalada debe ser inferior o igual a cero entero con treinta y cinco

centesimos (0.35) dB por km a 1310 nm y a cero entero con veinticinco cent6simos (0.25) dB por

km a 1550 nm.

f. Debe utilizar un tipo de cable de fibra 6ptica con una vida 0til de por lo menos veinte (20) a6os

Para ello, debe tener en consideraci6n las recomendaciones brindadas por el fabricante, de tal

forma que asegure su vida Util.

g. Para realizar la instalaci6n, empalmes y pruebas de la fibra optica el mantenimiento del cable de- 
fibra 6ptica, asl como la identificaci6n de los hilos, se deber6n observar las recomendaciones

UIT-T de la Uni6n lnlernacional de Telecomunicaciones, asl como los esundares ANSI EIA/TIA
e IEC que sean aplicables

6. El mantenimiento del cable de fibra lo realizara el Concesionario, segun las pautas seflaladas en la

Recomendaci6n de UIT-T L.25: "Mantenimiento de redes de €bles de fibra 6ptica", con el fin de

conservarla en buen estado, hasta que los hilos de titularidad del Estado sean efectivamente
utilizados para la prestaci6n de los servicios de telecomunicaciones, a partir del cual, el

mantenimiento al cable de fibra optica sea compartido con los concesiona os de

telecomunicaciones que designe el Estado.

"Afio del Buen servicio al ciudadano"

Enla.e 500 Nu.va fmac*Nuav. ttulnuco y subest cion., A.ocL.Ls
nat Va.si6n 20.01.17

Agencia de Promocidn
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El Concesionario brindare tacilidades para el alojamiento de equipamiento 6ptico necesarro para

iluminar la fibra 6ptica de titularidad del Estado, incluyendo el uso compartido de espacios.

Asimismo, permitira el acceso a los hilos de fibra de titularidad del Estado y a la instalaci6n de
accesorios y/o dispositivos que permttan la pGstaci6n de servicios pUblicos de telecomunicaciones,
tranto para la puesta en marcha de los servicios de telecomunicalciones como para la operaci6n y

mantenimiento de los mismos.

En ese sentido, el Concesionario deber6 dejar un distribuidor de fibra 6ptica (ODF) en el cua.to de

telecomunicaciones que conslruir6 en cada subestaci6n, listo para el acces,o a los 18 hilos de

titularidad del Estado. Asimismo, debera otorgar como mlnimo, energia eEctrica con alimentacion
de 220 Vac y una potencia no menor de tres (3) kilovatios; espacio suficientes para insialar y operar
cuatro (4) racks de telecomunicaciones, asl como pala acomodar equipos de climatizaci6n y de
energla, y espacio para instalar una antena de telecomunicaciones, teniendo en cuenta, ademSs las

distancias mlnimas de seguridad.

Para todo lo anterior, no se requerira realizar contraprestacion alguna a tavor del Concesionario por

parte del Estado o de los lerceros que este designe. En caso, existan requerimientos tdcnicos
adicionales para el aprovechamiento de los hilos de fibra 6ptica de titularidad del Estado, el

Concesionario deber6 acordar dentro de un plazo de 10 dlas, los terminos econ6micos y tecnicos
con el Estado o los terceros que 6ste designe. Este plazo podrA ser prorrogado por el Esiado, hasta
por 45 dlas adicionales, por causas debidamente justificadas y comunicadas al Concesionario. Oe

existir alguna controversia, esta sera resuelta con arreglo a la Cl6usula '14 del presente contrato.

El Estado garantizare que las actividades de telecomunicaciones que se efectuen no limiten ni
pongan en riesgo la continuidad y seguridad del seNicio de transmisi6n el6ctrica, previendo en los
procesos de concesi6n de la fibra optaca de titularidad del Estado, los mecanismos que tueran
neces3rios. En cualquier supuesto, de producirse alguna afectiaci6n a los servicios de transmisi6n
elecrica por un acto u omisi6n en la ope.acion de la fibra 6ptica de titularidad del Estado, aieno al
Concesionario, 6ste Oltimo estarA exento de responsabilidad administtativa, civil y/o penal;

correspondi6ndole al concesionario de telecomunicaciones que tendr6 a cargo la operacion de la
fibra 6ptica, asumir las responsabilidades que correspondan

El Concesionario podr6 supeNisar directamente o a traves de terceros, las obras y/o actividades
que se ejecuten para iluminar la fibra 6ptica de titularidad del Estado y para hacer viable la

explotaci6n de la libra en la presiacion de servicios publicos de telecomunicaciones. En caso se
ponga en riesgo la infraestructura eEctrica y/o la presiaci6n del servicio el6ctrico, el Concesionario
podrA ordenar la suspension de las citadas actividades por razones debidamente sustentadas, las
cuales debere informar por escrito al Ministerio de Transportes y Comunicaciones, y al Ministerio de
Energla y Minas, deniro de un plazo no mayo a 48 horas de efectuada la suspensi6n. Las
actividades deber6n reanudarse en un plazo m6ximo de 10 dlas, salvo acuerdo entre las partes. De
no llegarse a un acuerdo, la controversia sera resuelta con arreglo a la Clausula 14 del presente
contrato

El Concesionario remitire semestralmenle al Concedente la informacion georeferenciada sobre el
tendido de la fibra 6ptica realizado, el uso actual y el proyectado, y de ser el c.tso, las empresas de
telecomunicaciones y los kamos respecto de los cuales hubieran celebrado contratos para la

utilizacion de su infraestructura.

Los hilos de fibra optica que no son de titularidad del Estado asl como los equipos y servicios
complementarios o conexos, forman parte de los Bienes de la Concesi6n.

Lo establecido en el presente anexo no afectar6 la Base Tarifaria En caso se haga uso de las
instalaciones de la concesion para desarollar negocaos de telecomunicaciones, se compensare a
los usuarios del servicio electnco conforme lo establezca la autoridad sectorial. En este caso, la
explotaci6n comercial de los hilos de la libra 6ptica del Concesionario debera ser efectuada por una
empresa concesionaria de telecomunicaciones, que debera ofrecer sus servicios a todos los
concesionarios de telecomuni€ciones que lo soliciten en condiciones no discriminatorias, y que se
su,etard a las demAs leyes y normas de lelecomunicarciones

9
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ANEXO N' 6

Formularios 4, 4-C y 4-D

(Copias Fedateadas)
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ANEXO N' 7

Plazos para el dosarrollo del Proyecto

Los siouientes hilos deberen cumplirse en los plazos que se indican a continuacion (todos contados a
partar de la Fecha de Cierre):

Veinte (20) mesesl.- Esiudio de lmpacto Ambiental aprobado por la Autoridad
Gubernamental Competente.

Veinticuatro (24) meses2 - Cierre Financiero del Proyecto.

3 - Llegada a los correspondientes Sitios de obra de los reactores y
transformadores a que se refiere el acepite 3 del Anexo N' 1 del
Contrato.

Treinta y cuatro (34) meses

Cuarenta (40) meses

Cualquier suspensi6n de plazos por efecto de lo dispuesto en la Cl6usula 10.4 modilicare d pbzo de los
hitos anteriormente sellalados.

La fecha de Puesta en Operaci6n Comercialser6 la consignada en el acta a que se refiere la Cl6usula

,m"u\'
$Jlk,rJi
\;;_-*,,9/
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ANEXO N' 8

Memorla Descrlptiva del Proyecto "Enlac6 500 kV Nueva Yanango-Nueva HuSnuco y
Subestaciones Asociadas"

Llnoa do lransmlai6n.

1. Descripci6n general del Proyecto.

2. Oescripci6n del reconido de la llnea.

lncluir puntos de inicio y fin con altitud en msnm, asl como planos geograficos y de planimetria a
escala apropiada. Se deber6 describir el recorrido de la linea, destacando los vdrtices del trazo,

el cruce con okas llneas y el paso por zonas pobladas y arqueol6gicas

3. Normas de disefio y construcci6n empleadas.

3.1 Llnea aerea:

Se empleara fundamentalmente el C6di9o Nacional de Electricidad. De ser necesalio, se

complemenhra con normas internacionales como ANSI/IEEE, lEC, VDE, NEMA, ASTM,

NESC, NFPA,

4. Caracterlsticas t6cnicas

a) Longitud de reconido de la llnea (km).

b) Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura.

c) Capacidad de transmisidn. Debere sustentarse que se cumple las capacidades de

transmisi6n especificadas en elAnexo No 1 del Contrato.

d) Tasa de falla esperada de salida de servicio de toda la Llnea, en N" de salidas/1oo km-afio,

segun lo requerido en elAnexo N' '1.

e) Ntmero de conductores por fase.

0 Tipo, material y secci6n de los conductores. oebera sustentarse que se cumple los llmites de
perdidas Joule y con los niveles de gmdiente superficialy llmites de radiaciones no ionizantes
especillcadas en el Anexo No 1 del Contrato.

g) Tipo, material y caracteristicas de los aisladores. lncluir n[mero de unidades por cadena de

suspensi6n Y engulo.

h) Tipos de estructuras. lncluir diagramas tlpicos de las estructuGs (suspensi6n, angulo y

terminal)

i) Fundaciones. lncluir tipo (concreto o melalica).

j) NUmero y caracterlsticas de los cables de guarda.

k) Tipo, material y secci6n de los cables de guarda.

l) Puesta a tierra. lncluir sistema a emplear (electrodos, contrapesos u otro), asl como
dimensiones y secci6n de los elementos a emplear.

m) Otras caracterlsticas o informaci6n relevante

n) Servidumbre utilizada.

o) Accesos e infraestructu ra.

Enlace 500 Noev. Y.ntaso-Nuav. Huanuco y subest cioDat a.oct.d.s
Pnnqa Vetsion 20.01.17
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B. Subeataclono3.

1. Oescripci6n general del Proyecto.

2. ubicaci6n de la Subestaci6n.

lncluir plano geogrdfico y altitud en msnm. de cada una de las subestaciones. Se deberd
describir eltefieno seleccionado y los accidentes cercanos que hubiese.

3 Normas de diseflo y construcci6n empleadas.

Se empleara fundamentalmente el Codigo Nacional de Electricidad. Oe ser necesario, se
complementarA con normas internacionales como ANSI/lEEE, lEC, VOE, NEMA, ASTM, NESC,
NFPA

4. Caracterlsticas tecnicas de la Subestaci6n.

a) Descripci6n general del patio de llaves, indicando la disposicion de plania. lncluir diagrama
unifllar, vista de planta y elevaciones.

b) Contiguraci6n de barras. lncluir criterio empleado para su selecci6n. En caso que se
modifique la conflguraci6n referencial, debe presentarse el sustento de la modificaci6n y
verificacion que presenta mejor performance que elesquema referencial.

c) Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura.

d) Descripcion deltipo de equipamiento propueslo en cada subestaci6n:
. Convencional
. Encapsulado (GlS)

Se indicare elnumero de celdas en 138, 220 y 500 kV, segun tipos:
. de llnea
. de transformador
. de acoplamiento
. de compensaci6n reactiva

e) Caracterlsticas de los interruptores:
. tipo: tanque muedo o vivo, en SF6 u otro, accionamiento, mando: local y/o remoto, etc.
r corriente nominal y de cortocircuito, capacidad de ruptura (MVA).

f) Caracterlsticas de los seccionadores de llnea y barra:
. accionamiento, mando: localy/o remoto, etc.
r corriente nominal y de cortocircuito.

g) Caracterlsticas de los transformadores de medida.

h) Caracterlsticas de los pararrayos

i) Caracterlstic€s de los transformadores de potencia.
. Relacion de transfomacidn.
. Potencia (MVA) c.on ventilacion natural (ONAN) y fozada (ONAF)
. Taps y sistema de cambiador de taps.

j) Caracterlsticas del sistema de compensaci6n reactiva:
. Potencia del reactor, SVC. o banco de capacitores.
. Forma de accionamiento: continua o por escalones (discreta).

k) Descripcidn de los sistemas de proteccion, medicion, control y maniobra. Demoshar que se
cumple con los requisitos delCOES.

l) Descripci6n de los sistemas de telecontrol, telemando, adquisici6n de datos y su enlace con
el sistema del COES.

m) Descnpcdn del srstema de comunicaciones

n) Puesta a tierra. lncluir sistema a emplear (electrodos, malla de tierra profunda u otro), asi
como dimensiones y secci6n de los elementos a emplear.

EnLc. SOO Nu.v. Y.n DseNu.va Hornuco y Sub..tetono Aroct.d..
tuhot Votsl6n 20.01.17
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C. Estudio de pre opodtividad del sistema el6ct.ico.

El estudio tiene por objeto verificar que el esquema final de las instalaclones permitir6 una operaci6n
adecuada del SEIN, de confomidad con los requisitos establecidos por el COES.

El estudio de pre operatividad abarcare un horizonte no menor de 10 aios y comprende el estudio,
entre okos de los siguientes aspectos:

. Esludios de operaci6n en estado estacionario, para diversas condiciones de carga y generaci6n

Se verificara el cumplimiento de los rangos permitidos de variaci6n de tensi6n, carga por las

llneas y tlansformadores, operaca6n de los dispositivos de compensaci6n reactiva, operaci6n de

los sistemas autom6ticos de regulacidn de tensidn, efecto sobre ohos elementos de la red, entre

otros.

. Estudaos de contingencias en estado estacionario. Se demoslrara la respuesta operativa

adecuada del Sistema en caso de ocurrir contingencias simples en el sistema de transmisi6n (N_

1), durante el periodo de emergencia y hasta que elCentro de ControldelCOES adopte medidas
correctivas.

. Estudios de respuesla transitoria post disturbio y verificaci6n de la adecuada respuesta de los

dispositivos control, regulaci6n, protecci6n y recierre de acci6n rapida

' Estudios de sobre tensiones y coordinaci6n delaislamiento.

. Estudio de tensiones y corrientes arm6nicas, su efecto en el SEIN y requerimientos de filtros

' Diseffo de los sistemas de prctecci6n y coordinaci6n de protecci6n con el resto de instalaciones

del SEIN, de conformidad con las normas delCOES.

. C6lculo de potencias y corrientes de co(o circuito y veriflcaci6n de la capacidad de las

instalaciones existentes y proyectadas para soportar los nuevos niveles de corlo circuito Se

identificar6 e incorporare al Proyecto las modificaclones y refuezos en las subestacrones

existentes que seran ampliadas como parte del Proyecto Asi mismo se identificara y propondra

las modificaciones y refuerzos de instalaciones influenciadas por el Proyecto pero que no forman
parte del mismo.

El detalle y alcance del estudio de pre operatividad debere ser coordinado con el COES. Se aplicara el
procedimiento PR-20 del COES o el que lo sustituya

Enlace 500 Nuev. Y.n.ngo- @v. Hutouco y Subet .ton.. A.oct..t ,
I'rims. Versloo 20.01.1 7
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ANEXO N° 9

Consulta Prsvia

El presente anexo tendrA como finalidad regular la realizaci6n de la Consulta Previa, de acuerdo a la Ley
N'29785 y su Reglamento aprobado por D.S. 001-2012-MC, asi como sus modifcatorias, ampliatorias o

sustitutorias.

l. Oolinlclong!.- Para los efectos del Contrato y este anexo en particular. entiendase por:

Acuerdos: son los acuerdos resultantes de la Consulta Previa celebrados por el Concedente, que

tenga por objeto o efecto directo regular las Compensaciones o la localizaci6n de la

lnfraestructura.

Areas Excluidasr Son los espacios geogreficos que no pueden ser utilizados para instalar la

lnfraestructura o construirla, seg0n lo indicado en el Anexo N' 1.

Las Areas Naturales Protegidas, las Areas de Conservaci6n Regional y las Areas de
Conservacion Privada, asl como sus respectivas zonas de amortiguamiento, si las hubiere, ser6n
consideradas Areas Excluidas aunque no figuren en dicho anexo.

qglopg!-qgC jg!.Cg son los precros, retribuciones, remuneraciones, indemnizaciones y en general

las contraprestaciones y pagos que, baio cualquier denominaci6n, periodicidad o caracterlstica;
el Concesionario pague a los pueblos indlgenas u originarios o a sus miembros, que resulten de
la implementacion de los Acuerdos o las Restricciones, asi como los costos de estas

Consulta Previa: el p.oceso de consulta a pueblos indlgenas u originarios que el Concedente
debe efectuar conforme a la Ley N' 29785 y su reglamentaci6n.

Oiferencia oor Localizaci6n: es el incremento de la inversi6n efectuada en la lnfraestructura como
consecuencia de las Variantes o de los Costos de Operaci6n y Mantenimiento por la misma
Gz6n.

lnfraeslructura: es cualquier infraestructuG temporal o definitiva, que deba ser construida para
prestar el Servicio en los Grminos de este Contrato. lncluye carreteras o trochas de acceso
necesarios para el proceso constructivo o para la operaci6n y mantenimiento posterior a la

Puesta en Operaci6n Comercial.

Medida Administrativa: Es la resoluci6n que aprueba la Concesidn Definitiva del Proyecto,
contorme a lo estipulado en la Resoluci6n [4inisterial N" 209-201s-N4EM/DM. Sin perjuicio de lo
cual, las partes reconocen que la oportunidad para ejecutar el proceso de Consulta Previa sere
con ocasi6n de la realizaci6n del proceso de Participaci6n Ciudadana que se realiza en el marco
del procedimiento de aprobaci6n del Estudio de lmpacto Ambiental

Memoria Oescriotiva lndioena: es el documento elaborado por el Concesionarro que 6ste
entregard al Concedente y la OGME conjuntamente con su Plan de Participaci6n Ciudadana,
conteniendo la siguiente informacidn:
. Los planos de ubicacidn de los terrenos o lerritorios poseidos u ocupados con o sin tltulo por

los pueblos indigenas u originarios, que serlan en todo o en parte, utilizados o afectados por

la lnfraestructura o su operaci6n o manlenimiento.
. La denominacidn de los referidos pueblos y la identidad y forma de localizar a las personas

naturales que serian sus representantes, tengan o no poderes formalmente establecidos. Se
indicara asimismo la poblaci6n estimada por cada pueblo, la lengua local y las vlas de
acceso. Se considerardn todos los pueblos indlgenas u originarios que califiquen como tal en
los t6rminos de la Ley N" 29785, su reglamento y otras normas aplicables, esten o no
incluidos en la Base de Dalos de Pueblos lndlgenas publicada por el Ministerio de Cultura.

a)

b)

C)

0)

e)

0)

h)
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. La forma o medida en que, a juicio del Concesionario, la construcci6n o existencia de la

lnfraeskuctura tendrla la potencialidad de afectar directamente derechos colectivos de las

comunidades campesinas y nativas, de ser el caso; o por el contrario, las razones y el
sustento debido por los cuales considera que no existe derecho coleclivo susceptible de ser
afectado, o que existiendo, el Proyecto no lo afectara dhectamente.

La Memoria Descriptiva lndigena no sere pasible de obseNaciones por parte del Concedente,
dado sLr carecter referencial

i) Particioacidn Ciudadana: el proceso de participaci6n ciudadana a que se refieren la Resoluci6n
Minislerial No 535-2004-MEM-DM y la Resoluci6n Ministerial No 223-2010-MEM-DM, o las

normas que en elfuturo hagan sus veces.

j) eElEq es la localizacion de todos los componentes de la lnfraestructura propuesta inicialmente
por el Concesionario. Los planos detallados q!e permlten conocer el Planteo, son enkegados
por el Concesjonario al Concedente y la DGME, conjuntamente con su Plan de Participaci6n

Ciudadana. lncluye un cronograma que indique la ruta crltica del Proyecto.

k) Restriccionesi son las medidas que a iuicio del Concedente resultaran necesarias para

garantizar tos derechos colectivos de los pueblos indlgenas u originarios. Esias medidas pleden
decidirse debido a que el Concedente no pudo celebrar Acuerdos o los que celebr6 son
insuficientes o incompletos a juicio del propio Concedente. Las Restricciones seran notificadas
conjuntamente con Ia aprobaci6n de la medida administrativa obieto de Consulta Previa

l) Variantei es la variaci6n en la localizacion de la lnfraestructura como consecuencia de los
Acuerdos y Restricciones, respecto al Planteo

Rsgla3.. Se aplicar6n las reglas siguientes:

1) Ooortunidad de la Consulta Previa

De considerar el Concedente que la Consulta Previa es legalmente necesaria, dicha cons!lta
sera ejecutada en paralelo a la Participacidn Ciudadana Es obligacidn del Concedente,

organizar y ejecutar la Consulta Previa, de manera que esta concluya segun lo indicado en el

Artlculo 23 del Decreto Supremo N" 001-2012-MC El plazo a que se refiere el Artlculo 24 de

dicho decreto se computara a partir de la celebraci6n del 0ltimo taller informativo comprendido en

la Participaci6n Ciudadana.

El Concedente declara que para efectos del desarrollo de la Concesi6n, no se requerka Consulta

Previa respecto de ningUn otro acto o medida distinta a la Medida Administrativa.

2) Funcidn de la lvlemoria Descriotiva lndloena

La Memoria Descriptiva lndigena sere considerada por ambas Partes como referenqal, de
manera que la falta de exactitud o plenitud de dicha memoria no ocasionara ningun perjuicio para

el Concesionario ni relevara al Concedente de su obligaci6n de evaluar si corresponde efectuar
una Consulta Previa y en su caso, de efectuar dicha consulta en los terminos establecidos por

las Leyes Aplicables.

No obstante su cardcter referencial, el Concesionario debera realizar sus mejores esfllezos para

conseguir y presentar la Memoria Descriptiva lndlgena con informaci6n suficiente y Ulil, que

permita al Concedente decidir si corresponde o no la Consulta Previa, respecto de quienes y

c6mo ejecutarla de manera ordenada, sencilla y eficiente.

3) Efectos de los Acuerdos sobre el Contrato

Culminado el proceso de Consulta Previa, el Concedente otorgaaa la Concesion Definitiva de

Transmisi6n de acuerdo a lo establecido en elArllculo 25 de la Ley de Conceslones
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La aprobaci6n de la Medida Administrativa, la suscripci6n de los Acuerdos y las Restricciones,
comportan lo siguiente:

a. El Costo de lnversion a que se refiere el Literal b) de la CEusula 8.1 sera incrementado en
una sola oponunidad en el monto nominal de las Compensaciones y el de la Diferencia por
Localizaci6n, a partir del momento en que sean desembolsadas o se produzca la POC,
momento a padir del cual el monto c€rgado serS actualizado conforme al Literal 0 del
Numeral 8.1 y considerando el mismo periodo de recuperaci6n previsto en el Literal d) del
Numeral 8.1 Dicho incremento ser6 determinado, sobre la base del principio de eficiencia y

efectividad, por acuerdo entre las Partes, mediante Acta suscrita por sus representantes
legales, en un plazo meximo de treinta (30) Dlas, contados a partk de la entrega por parte del
Concesionario, al Concedente y al OSINERGMIN, del sustento correspondiente y de un
proyecto de Acta Para la firma del Acta por parte del Concedenle, se requerir6 la opini6n
previa favorable del OSINERGMIN, quien contara con un plazo de quince (15) Dias para
dicho efecto El OSINERGMIN, por unica vez, podra solicitar al Concesionario la informaci6n
complementafla que requiera para su analisis, dentro de los 4 Dias luego de recibida la
solicitud del Concesionario. El plazo pata emitir la opini6n del OSINERGMIN qledard
suspendido, en tanto el Concesionario subsane la informaci6n complementaria solicitada.

Al vencimiento del plazo de 30 dlas sefialado en el perrafo anterior, sin que se produzca la
aprobaci6n del incremento, con o srn opini6n favorable del OSINERG[41N, cualquiera de las
Partes podre acogerse a lo estipulado en el Literala) de la Clausula 14.6.

b. Es obligacidn del Concesionano continuar con el Proyecto y eiecutarlo conforme a los
Grminos del Contrato, los Acuerdos y las Restricciones. La existencia de Variantes,
Compensaciones o Diferencias por Localizaci6n, o de controversias sobre alguna de ellas, no
permite ni supone la suspensi6n de obligaciones o prestaciones, reclprocas o no, que a cada
Parte corresponda segun este Contrato.

c. Es obligaci6n del Concedente cumplir y hacer cumplir los Acuerdos, estando obligado a tomar
las medidas normativas, administrativas o ejecutivas que resulten necesarias o convenientes.
Estas medidas incluyen, a solicitud del Concesionario, la imposicidn fozosa de setuidumbres
y el auxilio necesario para ejercer y utilizar las servidumbres impuestas.

Otros temas de Consulta Previa

4.1 Aprobada la Medida Administrativa el Concesionario conserva el derecho a inkoducir
variantes unilaterales respecto al Planteo, por cualquier molivo y sin que haga falta adenda
o consentimiento posterior, en la medida que no comporten un incumplimiento de lo
eslablecido en los Acuerdos o las Restricciones

Sin embargo, estas variantes unilaterales no dardn lugar a incrementos en el Costo de
lnversion. Es responsabilidad del Concesionario evaluar si las referidas variantes
unilaterales requieren aprobaci6n adicional de las autoridades ambientales, de acuerdo a
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

4.2 Sere tratada como Controversia T6cnica, toda controversia asociada a la Consulta Previa,
incluyendo pero sin limitarse a lo siguienle:

i. La existencia, alcance o magnitud de Variantes, Compensaciones, Reskrcciones o
Diferencias por Localizacidn.

ii. La torma o tiempo en que las Compensaciones o Diferencias por Localizaci6n deben ser
agregadas a las retribuciones a las que tiene derecho el Concesionario o sobre la forma
de recaudarlas y transferirlas a los usuarios de la lnfraeslructura.

iii. Las consecuencias respecto al Contrato, del incumplimiento o el cumplimiento parcial,
tardlo o defectuoso de la Consulta Previa o de tos Acuerdos o Reskicciones por parte de
los Pueblos lndlgenas u Originarios o las Partes.

4.3 Si la implementaci6n de Variantes moditica la ruta crltica del Planteo, se incrementara el
plazo de la POC en el mismo plazo de la demora.
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ANEXO N' 10

Trazo Referencial d€l Proyocto "Enlace 500 kV Nueva Yanango.Nuova Huenuco y
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ANEXO N' 11

T6rminos de Referencia

Supervisi6n de lngenieria, Suministro y Construcci6n del Proyecto "Enlace 500 kV Nueva
Yanango - Nueva Huanuco y Subestaciones Asociadas"

1. OBJETIVO

Contratar los servicios de una Empresa Consultora de lngenierla, con conocimiento y
espec,ahzaci6n en la Supervisidn de lngenierla, Suministro y Construcci6n de Llneas de
Transmision de Alta Tensi6n, para efectuar la superuisi6n de ingenieria y obra del Contrato de
Concesion SGT'Enlace 500 kV Nueva Yanango - Nueva Huenuco y Subestaciones Asociadas" (en
adelante ElContrato), por encargo del Concesionario.

2. OE LA EMPRESA SUPERVISORA

El Concesionario se obliga a contratar y a solventar los gastos que demande la supervisi6n de la
obra, para lo cual propondrd una empresa especializada en la supeNision de sistemas de
transmision de alta tensi6n, la misma que no debere haber tenido ningUn tipo de vinculacion en los
0ltimos cinco (5) aflos con el Concesionario, y cuya seleccion deberd contar con la confomidad del
OSINERGI\4IN

El costo que demande dicha supeNisi6n forma parte de la propuesta de inve6i6n del
Concesronario.

La empresa supervisora deber6 empezar sus labores desde el inicio del proyecto de ingenierla del
sistema de transmisi6n (linea de transmisi6n y subestaci6n de alta tensi6n).

3. AMBIo oE LA SUPERVIS6N

A La Empresa supervrsora informard mensualmente y por escrito al concedente y a oSINERGMIN
/.'/s- V$=\ sobre el desarrollo de la Obra
lit;g$J-it De otro tado, et concesionario proporcionare un cuaderno de obras, en paginas triplicadas,

' U4/ debidamente fohadas y autorizado po. Notario Publico, elcual sere abierto un dla antes del inicio de
la ejecuci6n de obras y en el que las personas autorizadas anotaran hs incidencias importantes en
el curso de ejecuci6n de la obra, manteniendolo permanentemente en Obra y bajo custodia del
Concesionario. Los representantes de la Empresa Superuisora y del Concesionario debidamente
acreditados, suscribirAn todas las anotaciones que realicen. OSINERGMIN podrd tener acceso al
cuaderno de obra cuando lo requiera.

La supervBa6n se prestare en b ejecuci6n del Proyecto'Enlace 500 kV Nueva Yanango-Nueva
Huenuco y Subestaciones Asociadas', que comprende lo siguiente:

a) Amoliaci6n de la Subestaci6n Nueva Yananoo 5001220 kV
. Ampliaci6n del sistema de barras de 500 kV en configuraci6n de doble bar.a con interruptor

y medio.
. Dos (02) celdas en 500 kV para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Nueva Huanuco, que

equivalen a 2/3 del diamefo de la contiguracion interruptor y medio.
. Una celda (01) en 500 kV para la conexi6n del reactor de llnea hacia la S.E. Nueva

Hu6nuco.
. Un (01) reactor de llnea trifAsico de 500 kV - 90 lllvAr, conformado por 3 unidades

monofdsicas de 30 MVAr cada una. m6s una unidad de reserva.
. Sistemas complementiarios: sistemas de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones,

puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civiles, etc.
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Subestaci6n N!eva Huanuco 500/2201138 kV

Lado de 500 kV

El sistema de banas y los equipos de patio en 500 kV tendrdn una configuracidn de conexl6n
de doble barra con interruptor y medio, comprendiendo las siguientes instalaciones:

. Tres (03) celdas para la conexi6n del reactor de barra en 500 kV y la llnea hacia la S.E
Nueva Yanango, que equivale a un di6metro de la conflguraci6n interruptor y medio

. Dos (02) celdas para la conexi6n del banco de autotransformadores 500/220() kV -
750/750/- MVA (ONAF), que equivale a 2/3 del di6metro de la configuraci6n interrlptor
medio.

. Una (01) celda para la conexi6n del reactor de linea de 500 kV, de 90 MVAi, hacia la
subestaci6n de Nueva Yanango

. Un (0'l) reactor de barra hifasico de 500 kV - 100 MVAi, conformado por 3 unidades
monofdsicas de 33 MVAi cada una, mas unidad de reseNa. (")

. tjn (01) reactor de linea trifesico de 500 kV - g0 MVAr hacia la S.E. Yanango, conformado
por 3 unidades monofesicas de 30 MVAr cada una, mas una unidad de reserva {'.)

. Un (01) banco de autotransformadores 500/220l(') kV - 750/750() MVA (ONAF)

conformado por 3 unidades monofasicas de 250 MVA (ONAF) cada una, con grupo de

conexi6n estrella/estrella/delta (Y/y/d), mes una unidad de reserva. lncluye parar.ayos en
cada lado

. Sislemas complementa os: sistemas de protecci6n, conkol, medici6n, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc.

Lado de 220 kV

El sistema de banas y los equipos de patio en 220 kV, tendren una configuraci6n de conexidn

de doble barra con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones

' Dos (02) celdas para la conexi6n de la llnea hacia las subestaciones Tingo Marla y Vizcarra
en 220 kv.

' Una (01) celda para la conexi6n de la llnea hacia la nleva subestacion Yungas en 220 kV.

. Cuako (04) celdas, dos (02) para la conexi6n de la llnea en doble terna hacia la subestaci6n
Paragsha y dos (02) hacia la S.E. Chaglla en 220 kV.

. Una (01) celda para la conexi6n al lado de 220 kV del banco de autotransformadores
solt220t-kv

. Una (01) celda para la coneridn al lado de 220 kV del banca de autotransformadores
220h3AF kV.

. una (01) celda de acoplamiento.

. Un (01) banco de aulotransformadores 22011381(') kV - 100/100(') MVA (ONAF),

conformado por 3 unidades monofesicas de 33 MVA (ONAF) cada una, con grupo de
conexi6n estrella/estrella/delta (Y/y/d), mes una unidad de reserva. lncluye pararrayos en
cada lado.

. Sistemas complementarios de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones, puesta a

tierra. servicios auxiliares, obras civiles, etc

Lado de 138 kV

Comprende las instalaciones para el enlace con la subestaci6n Amarilis:
. Una (01) celda linea - transformador para el enlace a la subestaci6n Amarilis en 220 kV(').
. Sistemas complementarios de proteccidn, control, medicion, comunicaciones, puesta a

tierra, servicios auxiliares, obras civiles, etc.
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Nueva Subestaci6n Yunoas 220 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 220 kV tendren una configuraci6n de conexi6n
de doble barra con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones:

. Una (01) celda para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Antamina.

. Una (01) celda para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Vizcarra.

. Una (01) celda para la conexa6n de la llnea hacia la S.E. Nueva Huanuco.

. lnstalaci6n de una celda (01) de acoplamiento.

. Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medici6n, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auriliares, p6rticos y barras, obras civiles, etc.

Amoliacion de la Subestaci6n Tinoo Marla 220 kV
. Ampliacidn del sistema de barras de 220 kV en configuraci6n de anillo.
. Una (01) celda para la conexi6n de la llnea proveniente de la subestacidn Chaglla de 220

. Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medici6n, comunicaciones,
puesta a tierra, seNicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civiles, etc.

Ampliaci6n de la Subestaci6n Chaolla 220 kV
. Ampliaci6n del sistema de barras de 220 kV en conflguraci6n de barra principal mas bara

de transferencia.
. Una (01) celda para la conexi6n de la llnea proveniente de la subestacidn Tingo Marla de

220 kv.
. Sistemas complementados: sistemas de protecci6n, contrcl, medicidn, comunic€ciones,

puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rticos y banas, obras civiles, etc.

Amoliacion de la Subestaci6n Amarilis 138 kV
. Ampliacidn del sistema de barras de 138 kV en conliguraci6n de doble barra con

seccionador de lransferencia
. Una (01) celda para la conexion al banco de autotransformadotes 2201138122.9 kv - 100

MVA de la SE Nueva Huenuco.
. Sistemas complementarios: sistemas de protecci6n, control, medicion, comunicaciones,

puesta a tieffa, servicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civiles, etc.

g) Llnea de Transmisidn en 500 kV Nueva Yananoo - Nueva Huanuco

184 km
una(1)
500kヽ/

550 kV
Tipo ho「 zontal o triangular

. Tipo de soportesi Celosla autosoportada de acero galvanizado

. Conductor de fase: Se podr6 utilizar ACSR, AAAC o ACAR

. N[mero de conduclores por fasei Cuatro(4)omas
Uno delt,p00PCVV.de 24 de nbras,de 108 mm2 de
secciOn y otrO del tipO cable de acero galvanizado

EHS de secc On nom na170 mm2
Mlnima 907 msnm Mlxima 3833 msnm

h)  Linea de TransmlsiOn en 220 kV NueVa Huanuco― YunQas

d)

e)

. Longitud:

. N0mero de ternas:

. Tensi6n:

. Tensi6n m6xima del sistema:

. Disposicidn de fasesi

. Cable de guarda:

. Altitudi

. Longitud aproximada:

. Numero de ternas:

. Tensi6n nominal de operacidn:

. Tensi6n merima del sistema:

100 km
una(1)
220kヽ/

245kヽ′

EDlace 5OO Nucv. Y.n.ngeNu.y. Huanuco y Sub..t .l@.. At@L.lo
Prihsa V*i6n 20,01,17

Agencia de Promoci6n
de la lnversidn Privada

Ministerio
de Ecooomia y Fananzas



. Disposicion de fases

. Tipo de soportes:

. TiFlo de conductor:

. N(mero de conductores por tase:

. Cable de guarda:

. Altitud:

"A60 del Buen servicio al Ciudadano"

T,po tr angular

Celosla autosoportada de ace「 o galvanizado

Se podra u112ar ACSR.AAAC o ACAR
Minimo doS(2)

unO deltpo OPCVV de 24 de ribras de 108 mm2 de
secc10n y Otro del tipo cable de acero galvanizado

EHS de secciOn nom na170 mm2
Mlnima 1942 msnm Max ma 2586 msnm

37 4 km

una(1)
220 kV
245 kV
T,po tnangular

Celosla autosoportada de acero galvanizado

Se podめ u1lzar ACSR,AAAC o ACAR

uno dellpo OPCW,de 24 de ttbras de 108 mm2 de
seociOn y otro dei tipo cable de acero galvantzado

EHS de SecciOn nomina170 mm2
Minima 663 msnm Maxima 1202 msnm

Llnea de Transmisi6n en 220 kV Tinoo Marla - Chaolla
. Longitud aproximada:
. Nimero de ternas:
. Tensidn nominalde operaci6n:
. Tensidn mexima del sistema:
. Disposici6n de fases:
. Tipo de soportes:
. Tipo de conductor:
. Nlmero de conductores por fase: lvllnimo dos (2)

・  Cable de guardal

・  Alludi

Valanle L T 220 kV ChaQ‖ a― Paraosha rL 2050′2051)

. Longitud aproximada:. Nrmero de temas:

. Tensi6n nominalde operaci6n:

. Tensi6n mAxima delsistema:. Disposicion de fases:. Tipo de soportes:. Tipo de conductor:. Numero de conductores por tase: f). Cable de guarda:

. Altitud:

・  Cable de 9uardal

・  Allud:

Enface 5110″
“
o′a yana●gO‐″

“
oy● H●|"“ coy S●b●3●C10no3ハ30Cla●●3

m"6腱 vers76● 2● 0′ ,7

29 km
Dos(2)
220 kV
245 kV
T,po vertical

Celosia aulosop●nada de acero galvanizado

(・ )

(') Similar al considerado en eldisello de la llnea existenle (L-20502051):
. Conduclor de 700 MCM AAAC. llnoa de doble lema con dos conductoes por lase.
. Cable de guada, uno deltipo OPGW de 36 de fibras y 108 mm2. y otro deltipo cable de ac€rc

galvanizado EHS, de secci6n nominal 70 mm2.

k) Variante L.T. 220 kV Vizcarra - Tinoo Marla (L-2252)

. Longitud aproximada:

. N[mero de ternas:

. Tensi6n nominalde operaci6n:

. Tensi6n mexima del sistema:

. Disposici6n de fases:

. Tipo de soportes:

. Tipo de conductor

. N0mero de conductores por fasei f)

0
Minima 1942 msnm Maxima 2586 msnm

c)
MInima 1803 msnm. Mexima 2483 msnm

16 5 km

Dos(2)
220 kV
245 kV
Tipo vert cal

Celosia aulosoportada de acero galvanizado

(・ )

(') Similar alconsiderado en el diseio d6 la llnoa exislente (L-2252):
. Conduclor de ACSR 591 mm', llnoa do simple lerna con un conduclor porfase.
. Cable de guarda, uno del lipo OPGW tecienlgmenl€ inslalado) y otro del lipo c€ble de acero

galvanizaao EHS. de secq6n nomnal50 mm?
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"Aiodel Euen S€rvlclo al Cludadano"

Variante L.T. 220 kV Vizcarra - Antamina (L-2286)

. Longrtud aproxrmada:

. Numero de ternas

. Tensi6n nominalde operaci6n: 220 kV

. Ntmero de conductores por fase: ()
。 Cable de guardai

・  A腱

“

ud:

. Tensi6n mexima delsistema:

. Disposici6n de fases:

. Tipo ds soportes:

. Tipo de conductor:

. Longitud aproximada:. NUmero de tsmas:. Tensi6n nominal de operaci6n:. Tensi6n maxima del sistema:. Oisposici6n de fases:. Tipo de sopones:. Tipo de conducto.:

。 Cable de guardal

・  An“ ud:

245 kV
T po vertical

Celosta autosoponada de acero galvan12adO

(・ )

05km
Dos(2)

C)
3800 msnm

(・)S mlar al considera00 en el diseno de la lnea exlStente(し 2286)

o Conductor de 592 mm'ACSR Inea de dobletema con un conduclor porlase

o  Cable de 9uarda uno deltip。 OPCW de 24 de nbras y 108 mm2 y otro dellpo cable de acero
galvanizado EHS de secoln nomina170 mm2

m)En ace en 138 kV Nueva Hulnuco‐ Amanls

2km
una(1)
138 kV
145 kV
T,po tnangular

Celosia aulosopOrtada de acero galvanizado

Se podめ ul za「 ACSR,AAAC o ACAR
. N\lmerc de conduclores por fase: mlnimo dos (2)

uno deltipo OPCW,de 24 de nbras,de 103 mm2 de
se∝:On
2000 msnm

El Concesionano ser6 rcsponsable de incluh otrcs elementos o componenles no descdtos en el
.ktrR\ presenle Anexo, que sean requeridos para el buen tuncionamienlo y operaci6n del proyecto, asl

.,"/oi$ J gJ:\ como modificar o adecuar lo que fuera necesario, y establecer sus caracterlsticas defrnitivas, a

i\tk*"74' efeclos de garantizar ta correcta operaci6n d€ todas sus instalaciones y la prestaci6n del s€rvicio

W/ cumplendo las normas aplicadas en el sistema El6ctrico lnterconectado Nacional (SEIN).

En el caso que los alcances, especificaciones o caracterlsticas del Proyecto, contenidas en el
Anexo N" '1 difieran con lo seaalado en los anteproyectos de ingenierla, prevalece lo establecido
en el Anexo N" 1. En este sentido. el anteproyecto de ingenierla debe ser consideGdo como un

documento con informaci6n de car6cter referencial.

El Concesionario debera cumplir con la Puesta en Operaci6n Comercial (POC) del Proyecto en €l
plazo previsto en el Contrato, contado a partir de la Fecha de Ciene.

Asimasmo, la ClAusula 4.9 delContraio, establece que €l OSINERGMIN con su propio personalo a
traves de ampresas especializadas y a su propia cuenta, costo y riesgo, podra efectuar el
seguimiento de la ejecucion de las obras y la inspecci6n i6cnica de la calidad constructiva del
Proyecto.

,1. ALCANCES DE LAS LABORES DE LA EI{PRESA SUPERVISORA

La Empresa SupeNisora tendr6 a su cargo la funci6n de supervisidn del Proyecto, en el marco del
Contrato de Concesi6n y normas aplicables, durante las etapas de disefio, construcci6n. pruebas y
puesia en servicio del Proyecto.

Las labores de Supervisi6n tienen por objeto que el Proyecto cumpla con lo siguiente:

a. Oue la lngenierla Oefnitiva asl como la lngenierla a Nivel de Obra, corespondan a los
alcances especificados en el Anexo N" 'l del Contrato.

Enhc. ,OO ,lN. f...necNu.v. Alanuco y St b..t cloiE At@1d..
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"Afio del Buen servl.lo al Ciudadano"

b. Oue el Suministro de los Equipos y Materiales, correspondan a los alcances especificados en

el Anexo N" 1 del Contrato, verific6ndose que se cumplan las especificaciones, requisitos
minimos y normas establecidas en el Contrato, asi como en la bllena pr6ctica de la

ingenierla.

c. Que la construcci6n y pruebas del Proyecto, correspondan a los alcances establecidos en el
Anexo N' 1 y Anexo N" 2 del Contralo, respectivamente.

d. Oue la construcci6n de las instalaciones se efectten segdn los calendarios y cronogramas del
Conkato.

e. ElaboEra un informe de conformidad de la construccion del Proyecto.

Sin ser limitativa, la relaci6n de las actividades que seran desarrolladas por la Empresa Supervisora
son las siguientes:

4.1 Suoervisi6n de los Estudios de lnoenierla

Revisar y evaluar los estudios que elabore el Concesionario, los que deberen estar acordes
con los alcances del Contralo. Tales estudios, entre otros, son los siguientes:

' lngenierla a nivel dellnitivo
. lngenieria conforme a obra

4.2 Suoervisi6n de los Suministros
. Verificaci6n de los protocolos de prueba en fabrica (FAT).
r Verifrcaci6n de los prolocolos de pruebas internas de operaci6n (SAT).
. Supervisar la calidad de los suministros y caracterlsticas tecnicas del equipamiento,

teniendo en cuenta, enlre otros, lo establecido en la Cleusula 4.2 y en elAnero N' 1 del
Contrato.

4 3 Suoervisi6n de la construccion del Proveclo

Efectuar la supervisi6n de las actividades relacionadas con la consttucci6n del Proyecto. A
manera indicativa y sin ser limitativa se supervisare lo siguiente:
. Cumplimiento de los Cronogramas de Actividades para la Ejecucidn de las Obras y de

los Cronogramas Valorizados.
. La calidad del material, equipos del sistema eldctrico y la calidad constructiva del

Proyecto.
. La corecta conskucci6n de las obras civiles (principalmente de las fundaciones), asl

como, la calidad de los suministros y materiales que para ello se utilicen.
. La correcta ejecuci6n del montaje del Proyecto.
. verificar el cumplimiento de las especificaciones tecnicas del montaje a efectos que se

cumpla lo establecido en el Anexo N" 1 del Conkato.
. Eladecuado transporte, manipuleo y almacenamiento de los suministros y equipos
. Verificare que la organizaci6n del contratista sea acorde a la envergadura del Proyecto,

lo cual permita garantizar el cumplimiento de los procedimientos constructivos y de la
seguridad de su personal.

. Aprobar6 la designacidn de las empresas que se subconkaten para la construcci6n del
Proyecto. Evaluad la experiencia y caliticaciones tecnicas de la empresa y del personal

de las subcontratistas
. Cumplimiento del Programa de Aseguramiento de Calidad a que se refiere la CHusula

5.1 'l del Contrato.
. Cumplimiento de las normas de protecci6n ambiental y de seguridad en las obras

revisando y autorizando los procedimientos de seguridad y protecci6n ambiental.
. La labor de la Empresa Supervisora no debe interferir en las atribuciones y

responsabilidades del lnspector del Contrato.

Enlrca 5OO Nu.v. Y.nenga-Noav. Huanu.o y Sub.rteton . AtocLd..
Hh*tVaEi6n 2O-O1.17

Conit`PRO CONECTIV10ADMinisterio
de Econornla y Flnanzas

Agencia de Promocidr
de la lnveEidn Priwda



"A60 del Euen Servicio al Ciudadano"

4.4 Suoervisi6n de las Pruebas
. Participar en las pruebas internas de operacion.
. Participar en las pruebas de verificaci6n del Proyecto establecidas en el Anexo N'2 del

Contrato.

5. CALIFICACIONES DEL PERSONAL DE LA EMPRESA SUPERVISORA

Los profesionales requeridos para la labor de Supervision y su respectivo perfil, sin ser limitativo, es
elsiguiente

. Jete de Supervisi6n del P,oyocto: lngeniero mec6nico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de 05 aflos en supeNisa6n de llneas y subestaciones de 138, 220 o 500 kV.

. Jota Supervisoa de Linoa do T.ansmisl6n: lngeniero mecinico-elechicista o electricista, con
una experiencia mlnima de 05 aios en supervisi6n de llneas de 138, 220 o 500 kV.

. Jefe Supeavisor de Subestacionos: lngeniero mec6nico-electricista o electricista, con una
experiencia mlnima de 05 afios en superuisi6n de subestaciones de 138, 220 o 500 kV.

. Jofg Superyisor de Obras civilos: lngeniero civil, con una experiencia mlnima de 10 a6os en
s!pervision de obras civiles de llneas y subestaciones de alta tensidn.

. Especialista en Prctecci6n El6ct,ica: lngeniero mec6nico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de 05 aflos en sistemas de protecci6n de subestaciones de 138, 220 o 500

. Especlalista en Telecomunicacionea: lngeniero mecanico-electricista o electricrsta con una
experiencia minima de 5 aios en sislemas de telecomunicaciones de llneas el6ctricas de alta
tensi6n.

. Superyiaor de Geotecnia: lngeniero GeOlogo, con experiencia mlnima de 10 aios en
supervisi6n de trabajos en llneas y subestaciones de alta tensi6n.

. Jefo de Segu,idad: lngeniero mecenico electriqsta, electricista o de protesion atln con
experiencia minima de 10 aflos en la supervisi6n de la seguridad durante la conskucci6n de
llneas y subestaciones electricas de alta tensi6n.

. T6cnico8 civilea, eloctromoc6nlco8 y de telecomunicaciones, con experiencia mlnima en
trabajos similares en obras de Llneas electricas, subestaciones y telecomunicaciones de alta
tensi6n.

INFORMES

La Empresa Supervisora, presentar6 al Concesionario y al OSINERGMIN, los siguientes tipos de
informes, durante la ejecucion del selvicio:
. lnformes mensuales: Al final de cada mes y durante el periodo de ejecuca6n del Proyecto, la

Empresa Supervisora elaborard un informe sobre la situaci6n del Proyecto.
. lntormes de observaciones: En cada oportunidad en que la Empresa Supervisora detecte una

observaci6n, elevara el inlorme respectrvo, describiendo los detalles correspondientes.
. lnformes especificos: Son los informes que durante la ejecuci6n de la obra, el OSINERGN4IN le

solicrte sobre aspectos o problemas t6cnicos especiflcos, situacaones de seguridad, aspectos
ambientales, incidente y accidentes o sobre otros aspectos relativos a la ejecucion del
Proyecto.

' lnforme de cumplimiento delAnexo N' 1 delContrato.
. lnforme de revisi6n de la lngenierla a Nivel Oefinitivo.

6.

EaLc. 5oo Lu.v. f...rgp-Nu.v. Huao@o y s!b..r*toN. a.ocL.L.
Nitq. V.tsl6n 20.01.1/

PERU Ministerio
de Economia y Finanzas

ASencja de Promock n
de la lnversion Privada

Comite PRO CONECTlVlDAD



"Afio del Buen Servicio alcludadano"

. lnforme final: Una vez terminadas las obras y aceptadas todas las pruebas y puesta en

servicio, la Empresa Supervisora elaborara el informe final de sus actividades. En esle informe

la Empresa Supervisora expresara su aprobaci6n y conformidad con las instalaciones.

Una copia de los tres 0ltimos informes listados llneas arriba sere presentada al Concedente.

7. CALENOARIO DE EJECUCoN DEL SERVICIO

El plazo maximo de ejecuci6n del servicao es el indicado en el contrato, contados desde el dla
siguiente de la fecha de suscripci6n detservicio de consultoria

El inicio del servicio de consultoria sera el primer dla h6bil del mes siguiente de la suscripci6n del

contrato del servicio de consultorla.

De ser necesaria una ampliaci6n de plazo, las Paftes se pondr6n de acuerdo para la misma

8. FACILIOAOES DE INFOR]TIACION Y SUPERVISION

El Concesionario pondra a disposici6n de la Empresa Supetuisora la documenlaci6n que le sea

requerida por esta.

Estos T6rminos de Referencia, en general, consideran las obligaciones que debedn ser cumplidas
por el Concesionario y que se encuentran establecidas en el Conlrato de Concesi6n de SGT
"Enlac€ 5OO kV Nueva Yanango-Nueva Huenuco y Subestaciones Asociadas", que incluye el Anexo

N" 1 'Especificaciones Tecnicas del Proyecto" y el Anexo N'2 "Procedimiento de verificacion del
Proyecto".

Enlrcc qn Nu.v. YM|!-|i@v. l lurouco y Sub.ttcloa., Atoc/.tbt
Pnmd V.rrl6n 20.01.17

Agencia de Promocidn
de la lnversi6n Pdvada

Manisterio
de Economla y Flnanzas

comi“ PRO CONECTlV10AD

l


